
  
    
      
    
  


Zahvale

Vsekakor se moram zahvaliti družini, ki me prijazno podpira in prenaša ter seveda vsem, ki mi pomagate - ZKD Celje, JSKD, izpostava Celje in Celjsko literarno društvo.

Za podporo svojim projektom se zahvaljujem tudi Cinkarni Celje d. d., ki je pomemben donator kulturi.

Zahvala tudi Marku Razpotniku za čiščenje napak, ki se vedno zaredijo v vsakem daljšem knjižnem delu.

Za finančno podporo svojim literarnim projektom se posebej zahvaljujem Mestni občini Celje, ki je omogočila izdajo te knjige.
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Uvod v On je oko uma


On je oko uma je predzgodba Vladavine indigo otrok. V
drugi izdaji E-knjige sem se določil, da uvodni del vsebine jasno ločim od
preostanka vsebine, ki je enak tiskani izdaji.


Vladavine indigo otrok bralca takoj uvede v središče
dogajanja. Nobenega uvoda, nobenih (potrebnih) razlag nekaterih pripovednih
nastavkov, ki, resnici na ljubo, niso nujno potrebni. So pa dobrodošla popestritev,
začinjena z duhom političnega trilerja.


V predzgodbi On je Oko Uma spoznamo začetek politične
krize v Evropi in s tem začetek konca parlamentarne demokracije. Že danes je
aktualno odmiranje politične odgovornosti oblastnih struktur njihovo igranje na
cenene populistične puhlice. Parlamentarna demokracija v svoj ustroj vključuje
pomemben del kariernih politikov, ki se pred sprejemom najbolj odgovornih funkcij
kalijo že na najnižjih političnih položajih in z dozorevanjem napredujejo (ali
pa tudi ne).


Danes pa imamo vse več politikov na najbolj odgovornih
položajih, ki so tja prišli brez demokratičnega vajeništva in pripravništva. Takšna
prehajanja brez političnih izkušenj krepijo populizem, porast klientelističnih
in koruptivnih tveganj in s tem razkroj ustroja parlamentarne demokracije. 


Aktivni državljani se zavedamo tega razkroja temeljev
demokracije pod vplivom podtalnih lobističnih omrežij. Na škodo državljanov iz
držav in evropskih institucij delajo podizvajalce kapitalskih interesov. Vsi
opažamo bolečo nemoč volilne baze na izbire političnih elit, ki so se popolnoma
odtujile ljudstvu.


Edina možnost demokracije s(m)o aktivni državljani, ki ne
nasedamo instantnemu populizmu, obilno podprt s spletnim vplivništvom.


* * * * *


Pogreb evropske demokracije se je začel davno pred pogrebom
Borisovega očeta ...
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Politični razred poudarja voljo volivcev, vendar gre pri tem
zgolj za prazno besedičenje. Predstavniška demokracija v praksi temelji na
servisiranju interesov velikega kapitala, ki vedno išče poti izogibanja
regulaciji.


Resnični vladarji držav niso izvoljena oblast, temveč
lobistične pisarne, ki s socialnim inženiringom spretno obvladujejo vse sisteme
politične oblasti. Volilna udeležba je strmoglavila zaradi vse večjega občutka
nemoči volilnega telesa. A komu mar za volilno udeležbo? Resničnim vladarjem v
ozadju so važne četrtletne rasti dobičkov. Zakaj bi razmišljali o nemih
množicah, ki z neudeležbo na volitvah postanejo razred nevidnih in nepomembnih?


Zadnje tri evropske volitve so bile samo referendum
zainteresirane manjšine o ohranjanju obstoječega stanja. S spretno režiranimi
pravnimi blokadami se onemogočajo vse iniciative ostankov izginjajoče civilne
družbe. Posebni skladi pod nadzorom velikega kapitala so si podredili celotno
civilno družbo.


Sprejemanje zakonodaje je popolnoma prepuščeno lobističnim
pisarnam in združenjem z zvenečimi imeni, ki so samo slepilo demokracije. Vse
vodilne politične stranke so na istih plačilnih seznamih in njihova rotacija na
oblasti je samo farsa in bizarne politične koalicije imajo samo eno omembe
vredno programsko točko, služenje interesom plačnikov. Ves politični boj se je
skrčil na prerivanje in vrtenja okoli kadrovskega razreza.


Toda noben sistem ni večen. Prej ali slej se začne krhati.
Vsak imperij, vsaka oblika družbene organizacije človeštva, doseže vrhunec in
zatem se začne dolga in naporna pot navzdol. Vsaka nova družbena paradigma se
izpne. V času, ko vsi mislijo, da je imperij na vrhuncu, se začne na periferiji
njegov razkroj. Najprej so to majhne motnje, ki jih vsi spregledajo. Pojavijo
se nestabilnosti, ki niso posledica želje po napredku, temveč poskus ohranjanja
obstoječega stanja. Vse iniciative za razvoj izginejo in imperij se znajde v
stanju zakrčenja. Stopnjevanje kriz, upadanje kakovosti življenja in
nazadovanje lahko trajajo desetletja ali celo stoletja, da dosežejo središče
moči. Takrat imperij pade in začne se nova zgodba.




Karl in Friederich
Rothschild

Politologija za
telebane
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1. Letalonosilka in dva ministra


V Sredozemlje je vplula mogočna jedrska letalonosilka Ronald
Reagan s spremljevalnim ladjevjem. Američani se zavedajo svojega gospostva nad
Atlantikom. Kontraadmiral Julijo Gomez namrgodeno opazuje taktični ekran:


»Evropejci resno mislijo s svojimi ozemeljskimi vodami. To
je gotovo zrastlo na zelniku tistega pasjega sina Svetnika. S tem želi pokazati
nekakšno evropsko suverenost. Kako se je sploh uspelo tako nekooperativnemu
človeku povzpeti na tako pomemben položaj? Ob vseh teh obveščevalnih in
finančnih instrumentih se nam zgodi nekaj takšnega. V Langleyju bodo morali
temeljito premisliti o svojih strategijah. Zdaj so poslali nas, ker hočejo s
topovi loviti muhe.«


Kapitanka letalonosilke Cheryl Ford stisne ustnice:


»Gospod, trenutno se sončimo na radarjih treh baterij RTF 8.
Na nebu je cela eskadrilja A-150 z vsem, kar potrebujejo za igro potapljanja
ladjic. Saj menda ne mislijo, da bomo spoštovali samovoljno razširitev
ozemeljskih voda!«


»Tole z ozemeljskimi vodami je naloga gospe predsednice.
Bolj me skrbijo težave okoli komunikacij. Tu sta odprti dve zadevi. Najprej po
mojem mnenju manj pomembno,« zajame sapo. »Svetnikovo ministrstvo se je
dokopalo do informacij o naši evropski infrastrukturi. Čeprav je videti
tragično, gre za minorni izziv. Zagotovo so slutili, da imamo svoj sistem in s
potrditvijo tega ničesar ne pridobijo,« in po kratkem premoru nadaljuje, »ali
mi izgubimo. Če bi naključni banditi res ukradli škatlo iz padlega reakopterja,
bi se tehnika že pojavila na trgu in dobili bi jo nazaj. Pa se ni. Torej so
ostanki na ministrovi mizi.«


Kapitanka odvrne:


»Saj smo US Army! Mi imamo pravico do vseh sredstev za
ohranjanje varnosti zahodnega sveta! To je naš monopol! Ne smemo dovoliti
konkurenci, da se nam približa. Ne sme se ponoviti afganistanska sramota iz
tridesetih. Naše pravice krhajo Kitajci, Rusi in še kdo. Zdaj se je na seznam
postavila še Evropa. Pravila so bila do lomastenja ministra Svetnika preprosta.
Oni so plačali, mi smo mahali s puškami. Gospa predsednica to ves čas poudarja
in prav je, da je zaostrila retoriko.«


»Mogoče,« vzdihne kontraadmiral in ravnodušno doda. »A tu imamo
še drugo, po mojem mnenju precej pomembnejšo zadevo. Ob uničujočem napadu na
omrežje se je le Evropa, pod taktirko Svetnikovih hekerjev, ubranila
najhujšega, a drugje, tudi pri nas, se je popolnoma varno omrežje sesedlo in
izpuhtelo je stotine milijard dolarjev. Še zdaj nihče ne ve, kako so odkrili
vrzeli in se zavarovali! Še huje!« in jezno zarenči. »Svojih odkritij nočejo z
nikomer deliti. Zakaj nočejo? Znova naletimo na tega Svetnika! Če bi bil na
položaju kdo drug, bi nas prosili, da nam posredujejo postopke za zavarovanja
omrežja. Včasih so bili srečni, da so nam pomagali. Tako kot služabniki, ki
hitijo izpolniti gospodarjevo željo, preden jo ta izreče. Zdaj se je
spremenilo. Svetnikovo notranje ministrstvo molči in se zvito izmotava z
izgovorom, da čakajo na ustrezne diplomatske pobude. Po mojem mnenju so omrežni
izpadi najpomembnejša stvar za nacionalno varnost in vse sile bi morali
usmeriti v iskanje skrivnosti obrambe evropskega omrežja. S tem bi rešili vse
svoje težave.


Incident s kartico pri Avianu, razbitje naše obveščevalne
enote ali interpretacije ozemeljskih vod so nepomembne praskice in tole
rožljanje z orožjem se mi ne zdi produktivno. Tega ne bomo rešili z
letalonosilkami in balističnimi raketami. Pred petdesetimi leti in več bi to
delovalo, zdaj ne več. Še bolj se bodo zaprli in zagotovo ne bodo niti za
pikico bolj kooperativni,« in vzdihne, »a to je samo moje osebno mnenje.«


Kapitanka nestrpno odvrne:


»Težave moramo reševati s tem, kar imamo pri roki. AWACS 5
bodo že našli luknje v sistemu. Če ne bodo zadostovali, pošljimo še komandose
za kibernetično vojskovanje! Ministrstvo v Bruslju ni neprebojna trdnjava.«


»Kar komandose bi poslali?«


Kapitanka suho odvrne:


»Saj zato jih imamo.«


* * * * *


Obrambni minister Hans Herman je po videzu malce smešen
možic. Na tankih nogicah čepi obilen, z maščobnimi plavalnimi obroči obogaten
trup, zaključen s skoraj popolnoma plešasto okroglo glavo, nataknjeno na kratek
vrat. Nekaj redkih razmršenih las kaže, da je bil svoje dni rdečelas. Čeprav
meri v višino komaj nekaj čez meter šestdeset, višino nadomešča z močjo glasu.
Najprej ga slišiš, potem dolgo nič, zatem zagledaš.


Politično kariero je začel v rodnem Berlinu kot poslanec
Piratske stranke in nadaljeval kot deželni minister, saj je pravočasno zamenjal
stranko. Obrambni minister Zveze je postal pred natanko mesecem dni, ko je
prejšnji minister, Abdul Mohamed Rahmani, odstopil zaradi sporov z ministrom
Svetnikom okoli pristojnosti nad mobilnimi enotami civilne zaščite. Pravzaprav
je odstopil, ko mu je minister Svetnik diskretno naznanil, da bodo na dan
izplavale pikantne umazanije iz časov, ko je zasedal položaj ambicioznega
podsekretarja.


* * * * *


Hans se vnaprej odloči, da ne bo že na prvem srečanju drezal
v osje gnezdo mobilnih enot civilne zaščite. V prostran kabinet vstopi z
mešanimi občutki. Politične elite Bruslja so mu ponudile ministrski položaj,
ker računajo na njegovo hladnokrvnost, preračunljivost in sposobnost lezenja
pod kožo. Zdi se jim najboljši za razrahljanje neugodne Svetnikove trme. Zlasti
Sven Ramson, minister za krizno upravljanje, jezno piha ob solističnih
Svetnikovih potezah.


Ministra se prisrčno rokujeta. Svetnikove ustnice se
razležejo v leden nasmešek:


»Končna sva se osebno spoznala. Veselil sem se najinega
srečanja. Upam, da niste tu z isto nalogo kot Abdul ali Sven.«


Obrambni minister mora kar močno dvigniti pogled, da doseže
oči trideset centimetrov višjega kolege:


»V tej vladi nisem kurir, temveč minister. Najini področji
se v marsičem prekrivata, pa si hočem ustvariti sliko položaja in možnosti
sodelovanja. Spoznavni mesec zaključujem s češnjo na vrhu trte.«


Ljubu se ne more izogniti kratkemu nasmehu, a hip zatem se
zresni:


»Medeni mesec je torej mimo, gnilo češnjo na skisani smetani
ste torej prihranili za konec,« in hitro reši zadrego zaradi višinske razlike
in mu ponudi fotelj poleg klubske mizice. Hans najprej pogoltne slino zaradi
opazke, prikima in odraca do ponujenega fotelja. Gostitelj stopi še do bara in
na svetlobo potegne steklenico slovenske medice:


»Hans, saj vas lahko kličem po imenu. Takšna je navada med
ministri.«


Hans oprezno prikima:


»Vsekakor kolega Ljubo.«


Ljubo se rahlo nasmehne ob Hansovi nerodni angleški
izgovarjavi:


»Verjetno nama ne bodo dali pihati,« in na mizico položi
pladenj s steklenico in tremi kozarci, »Etanol odlično topi medčloveške zidove.
Kasneje se nama bo pridružila še moja sekretarka za obveščevalno tehnologijo in
direktorica Urada za kibernetsko varnost.«


S kretnjo zaklene pisarno.


Natoči lične kozarce z motivi panjskih končnic:


»Ste vedeli, da so lani na Odboru za enakopravnost napadli
dizajn panjskih končnic, ker baje niso politično korektne? Čudaško! Kam pluje
ta ladja klečeplazenja?« vzdihne in sede naproti debelušne pojave. »Ne vem, kaj
so vam rekli o mani in kaj od vas pričakujejo. Verjetno se zavedate nerodnosti
in zapletov, ki jih povzročajo naši zavezniki z druge strani oceana.


Skozi Gibraltar je predvčerajšnjim vplula še ena
letalonosilka, kako ironično, poimenovana po nekdanjem predsedniku Ronaldu
Reaganu. Tako je predsedniški obroč okoli naših obal vse tesnejši. Samo še
Busha pošljejo, pa bo garnitura popolna,« se kislo nasmehne in pristavi,
»Razdražili smo jih z razglasitvijo širšega pasu ozemeljskih vod. Storili smo
to, kar so oni že pred meseci. Nekako moramo preprečiti plenjenje pred svojim
nosom. Verjetno jih malce žre tudi zaščita našega omrežja. Z AWACSi so v
zadnjih dvainsedemdesetih urah poskušali nekaj tisočkrat vdreti v naše
komunikacije. Vse imamo dokumentirano. Avtoriziral sem aktivacijo protokolov za
zaščito.«


Hans prikima:


»Zadeve se zapletajo. Predsednica Bush Miltonova je ves čas
predvolilne tekme nastopala kot medena golobica miru, zdaj pa je odvrgla
golobje perje in pokazala jastrebove kremplje. Ravno zato mi prav pride vaša
pomoč. Saj razumete.«


Ljubo prijazno prikima:


»Josef (predsednik Evropske zveze op. ur.) odločno
nasprotuje eskalaciji z naše strani. Poleg odkrite zahteve po prenosu mobilnih
enot civilne zaščite pod tvoje ali Svenovo poveljstvo zahteva še preklic
protokolov za zaščito. Nadalje je Američanom obljubil, da se jim bom opravičil
in vrnil zaplenjeno vohunsko opremo, najdeno v naših pisarnah. Ničesar od tega
ne bom storil. Kar pade z evropskega neba na evropska tla, to ostane v evropski
pisarni.«


Hans trpko vzdihne:


»Dolga leta so imeli v naših pisarnah svoje izpostave in so
se že kar navadili, da vse dobijo in niti niso skrivali svoje obveščevalne
dejavnosti. Abdul mi je dejal, da je to pravzaprav nizka cena, ki jo moramo
plačati za zavezništvo.«


Ljubo srkne požirek:


»Kaj pa vi mislite o odkrito skritem vohunjenju?«


Hans odmahne z glavo:


»O tem sploh nočem razmišljati. Kako je sploh lahko prišlo
tako daleč?«


Ljubo se nasmehne:


»Verjetno so tvoji obveščevalci vedeli, a so molčali. Mogoče
je šlo za kakšno vezano trgovino. Sami so se zapletli, ko so še pred mojim
časom, po prvih poskusih vdorov na omrežje, na svojih veleposlaništvih
namestili vojaške SIM kartice. Z njihovo pomočjo so grobo vdrli v Jedro. Urad
za kibernetsko varnost je to kmalu ugotovil, a se je namesto za ukrepanje
odločil za opazovanje in do lani spremljal podatkovne tokove. Ko smo
prečesavali protokole in z njimi povezane komunikacije, smo njihove agente
zasačili z rokami v marmeladi. Tako imamo obširno bazo vohunskih dejavnosti.


Naša ključna prednost je omrežje. Teroristi so povsod sesuli
sodobna civilna omrežja. Samo mi smo se ubranili. Najlepše pri tem je, ker so
napadli preko sistema, ki ga je od Odbora izsilila NSA. Ironično - ravno oni so
jo najbolj skupili,« in se privoščljivo nasmehne. »Kiber-teroristi so jih na
gobec z njihovo lastno rokavico. Programski algoritmi, ki so zavarovali naša
civilna omrežja, bodo z manjšo predelavo tudi na kiber-fronti izravnali
razmerje sil,« in tiho zaključi. »Predsednica Janete Bush Milton je vročekrvna
hči svoje kavbojske družine in poslabšuje položaj s svojimi impulzivnimi
ukrepi. V tej fazi konfotacije moramo ohraniti poker face.«


Hans presenečeno:


»O kakšni izravnavi govoriš?«


Ljubo mirno nadaljuje:


»Njihove vojaške SIM kartice imajo za razliko od civilnih
kartic štiriintrideset aktivnih vrat.«


Hans prikima:


»To vemo vsi.«


Ljubo suvereno nadaljuje:


»Presenečeni smo bili, ko smo ugotovili,« svetloba v sobi
malce pojenja in na stenskem zaslonu se pojavi SIM kartica z oznakami US Army,
»da imajo tudi vojaške kartice neaktivni par hardverskih vrat, a z drugačnimi
vstopnimi kodami. Tega pa verjetno niste vedeli.«


Hans odkima.


Ljubo srkne kratek požirek:


»Zaradi tega so vojaške komunikacije ob napadih ostale
nedotaknjene in živijo v iluziji o nepremagljivosti vojaškega omrežja. Ko smo
odkrili, kaj in kje moramo iskati, smo našli tudi kode za ta vrata. Američani
še kar drnjohajo, prepričani o popolni varnosti. Obstoj teh vrat pa dokazuje
bizarno situacijo,« se znova nasmehne, »vsaj ena od vladnih agencij na skrivaj
nadzoruje tudi vojaške komunikacije. Tega seveda ne bi vedeli, če se naši
strokovnjaki ne bi dokopali do nepoškodovanega primerka ameriške vojaške SIM
kartice.«


Hans osuplo vpraša:


»Ameriška vojaška SIM kartica v okviru NATO na evropskih
tleh? Kaj niso vse ameriške sile v okviru NATO sil brez tega? Najprej sem
pozornost posvetil komunikacijam,« se kislo nasmehne.


Ljubo se zmagoslavno dvigne kozarec:


»Nekaj mesecev po nastopu mandata sem dobil na mizo podatke
o sumu uporabe vojaških SIM kartic tudi v okviru ameriških kontingentov. Vse
analize ameriških vojaških komunikacij so potrdile te sume. Čakali smo na
primerno priložnost.«


»In ste jo dobili,« oprezno doda. Ljubo zmagoslavno odvrne:


»Ob nesreči ameriškega reakopterja pri Avianu.«


Hans vzdihne:


»Bral sem o tem. Od tega je že tri mesece. Preletel sem dosje.«


Ljubo se ne zmeni za opazko:


»Ob padcu reakopterja se je na naši strani vmešalo kar nekaj
božjih angelov. Poleg skoraj nemogočega zaporedja srečnih naključij, da ni
prišlo do samouničenja elektronike, smo imeli vrh vsega še salamensko srečo,
saj je v neposredni bližini potekala vaja mobilne enote civilne zaščite, ki je
prehitela ameriške reševalce.


Na kraju nesreče smo zasegli popolnoma nepoškodovano škatlo
z nedotaknjeno SIM kartico made by US Army. V Centru smo kartico,« in se
zadovoljno nasmehne, »ogulili do zadnjega kubita. Od takrat je digitalni bog US
Army naša vlačuga.«


Hans prebledi:


»Mislite reči, da ste jim ukradli del elektronike? Kaj ni to
kršitev sporazumov in protokolov? Kako so se odzvali na manjkajoče kose
elektronike? Če se ne motim, še vedno velja,« a stavka ne konča. Ljubo veselo,
a odločno zamahne z roko:


»Pustiva pravniške deklaracije! Postaviva si pravo
vprašanje. Kaj počne ameriški reakopter s SIM kartico v sestavi NATO? Uradno so
elektroniko ukradli neznani storilci. Predali smo jim časovne kode SIM kartic
mobilne enote o začetku reševalnega postopka.«


Hans se nakremži:


»Verjetno shekane kode in zdaj pripravljajo ukrepe,« in
Ljubo nadaljuje:


»Mogoče. Ameriški agenti so se na kraju nesreče obnašali,
kot bi bili v Indiani in ne Italiji. Svojega pilota niso želeli prepustiti
našim reševalcem,« se nasmehne in živahno nadaljuje, »Uradno so dve minuti pred
prihodom naših reševalcev elektroniko ukradli neznani storilci, ki na črno
trgujejo z ukradenimi elektronskimi dragocenostmi. Takoj smo blokirali delno
poškodovano, a delujočo identifikacijsko enoto. Zaradi zadostitve formalizmom
še vedno lovimo nevarne teroriste, ki so odtujili pomembno vojno tehnologijo,«
in srkne požirek medice. Vonj po medu zaplava in raztaplja drobno napetost med
ministroma.


Ljubo odloži lični kozarček sliko blagoslova čebelnjaka:


»Ne pozabimo, da je ravno ameriški veleposlanik zahteval, naj
vse zveze NATO ostanejo na obstoječem satelitskem sistemu. Niso hoteli niti
slišati za naše kartice, čeprav so kot prve uporabile kvantni ključ.«


Hans prikima:


»Prav je, da je vojska glede komunikacij malce
konservativnejša. Vojaške zveze so ravno zaradi tega ostale nedotaknjene.«


Ljubo odkima:


»In zdaj prideva na začetek te zgodbe.«


Hans izbulji oči:


»Začetek?«


Ljubo prikima:


»Vse se je začelo pred dvema letoma. Med enim od velikih
napadov na omrežje se je zgodil incident. O njem vam bo več povedala Liv.
Takrat smo jih nedvoumno zasačili in postali smo pozorni, začeli smo se
zavedati svojega informacijskega nudizma. Njihovo delovanje temelji na sistemu,
tuje hočemo, svojega ne damo.«


Hans ravnodušno skomigne z rameni:


»Si pričakoval kaj drugega?«


Ljubo odkima:


»Seveda nisem. Ampak ob njihovem odnosu do drugih ne čutim
dolžnosti do kakšne posebne uslužnosti. V veliki meri so te težave zakuhali
sami, s svojo prostaško aroganco. Naj imajo Američani za svoje sile izven NATO
sisteme komunikacij, kakršne želijo imeti, naj jih uporabijo za reševanje
največjega naroda na svetu, kot se imenujejo. V najhujših krizah smo vsi sebični.
Kljub vsemu se moramo vsi držati podpisanih sporazumov,« in strogo pristavi,
»No, ravno prav, prišla je doktorica Liv Osborne, direktorica Urada.«


* * * * *


Vstopi visokorasla plavolaska bledih potez:


»Pozdravljena gospoda ministra. Odlično. Vidim, da sta se že
malce sprostila,« in hlad njenega obraza malce popusti.


Ljubo ponosno prikima. Hans jo opazuje z izbuljenimi očmi
presenečenja:


»Takšno pomočnico bi še jaz imel.«


Ljubo se nasmehne:


»Verjamem. Liv je moja najdragocenejša valkira.«


Ženska se ledeno nasmehne, iz elegantne torbice potegne
mobilnik in na projekcijskem zaslonu oživijo pisani grafi in tabele s podatki:


»Američani so v zadnjem letu po oporiščih v Evropi zamenjali
dve tretjini enot in pri tem navajali precej banalne vzroke. Opazili smo, da je
znaten del tehnike šel skozi razne servisne posege. Zadeva sploh ni bila
sumljiva. Temu nismo posvečali nobene pozornosti,« in zajame sapo. »Če na
skupni vaji ne bi prišlo do nekajminutnega izpada omrežja. Sredi
rekonfiguracije je zaradi preobremenitve padla povezava med državnimi štabi
civilne zaščite in glavnim nadzornim štabom vaje. Zraven jo je zaradi
preobremenitve zagodel še satelitski link, kar je razkrilo ameriški sistem
paralelnih zvez.«


Ljubo vskoči v besedo:


»Hans, to je ta incident. Nadaljuj!« se ji nasmehne.


Liv nagrbanči čelo:


»Težava s satelitskim linkom je nastala, ker je satelit
deloval v dveh načinih, z dvema sistemoma in je moral deliti omejeno pasovno
širino.«


Hans izbulji oči:


»Kako dveh?«


Liv se spogleda z Ljubom in hladno odvrne:


»Verjeli smo, da je satelit, ki ga je plačala Evropa,
namenjen samo NATO silam, evropskim silam za hitro posredovanje in civilni
zaščiti. V krizi, ob izpadu perifernega omrežja in ob rekonfiguraciji, so naši
na terenu morali preklopiti na rezervni satelit in izgubili so dragocene
minute. Še sanjalo se jim ni, zakaj so bili odklopljeni. Ameriški kolegi po
čudežu niso imeli komunikacijskih težav. To je slučajno opazil naš zvezni
oficir v štabu. Na njihovo smolo je ta brihtni mož diplomiral iz kriznega
managementa na področju kritičnih zvez in zaradi profesionalne deformacije je opazil,
da nekaj smrdi. Kot strokovnjak je prepoznal lastno, od NATO sistema neodvisno
omrežje in značilne protokole SIM omrežja. Seveda je molčal in se naredil
neumnega. Po vaji je v okviru protokola A2, ki sva ga dorekla z ministrom,« se
spogleda z Ljubom, »poročal moji službi. Slutil je veliko reč,« in trdo
pribije, »in ni se motil. Na osnovi njegovih opažanj smo spoznali sledeče –
Američani nas, oprostite izrazu, prav nesramno nategujejo. Sumimo, da se želijo
po ovinku dokopati do sistemskih lastnosti zaščite hrbtenice naših civilnih
omrežij,« in nadaljuje pripoved. »Podkrepljeni z informacijami našega častnika
smo razkrili skrivnost težav po odpovedi omrežja in posledično do povečane
obremenitve satelita. Po podrobni analizi smo ugotovili, da večji del pasovne
širine ni na voljo NATO in nam, temveč paralelnim protokolom sistemov ameriške
vojske. A to še ni vse. Zagon rekonfiguracije za zavarovanje hrbtenice sistema
je na skrivaj nameščeni sekundarni ameriški sistem satelita prepoznal kot
hekerski napad na komunikacije. Izklopil je protokole zveze NATO in naše
civilne zaščite. Evropski satelit, plačan z denarjem davkoplačevalcev Evrope,
so si prisvojili ameriški jastrebi.«


Hans skoči na noge, si obriše kapljice potu in zmedeno vrti
oči:


»Zakaj niste tega prijavili ustreznim institucijam? Zato
obstajajo, da rešujejo takšne zaplete. Obveščevalna služba na mojem ministrstvu
nima o tem nobenega dosjeja. Nihče ni pripravil niti osnovnega zaznamka. Saj
gre za področje obrambnega ministrstva! Če je resnica samo del tega, kar ste
povedali, je to stvar preiskovalne komisije obrambnega ministrstva in
ustreznega parlamentarnega odbora! V svoji vnemi razlaganja konspiracij znotraj
mračnih konspiracij ste pozabili na parlamentarni nadzor. Komisije bi zaslišale
priče, pregledale dokumentacijo in na koncu izdale ustrezne odločbe in
priporočila. Zakaj ste prekršili temeljna načela ...«


Ženska ga s kretnjo nevljudno prekine in se kislo nasmehne:


»Gospod minister, vaše razmišljanje je na svoj način silno
srčkano,« se zresni, obraz ji okamni, »a pri teh zadevah se ključne zadeve
dogajajo zunaj radovednih oči javnosti in vam ljubih komisij. Zadnje leto se
spopadamo s krizo, ki je prizadela ves razviti svet. Kdo in zakaj napada
omrežje? Nimamo odgovora, zato moramo upoštevati vse možnosti,« trdo dvigne
glas. »Zvezni oficir je pravilno deloval. Tako smo dobili dragocen dokaz in
Američani ne vedo, da mi vemo. Še vedno živijo v prepričanju o svoji
superiornosti. Če bi naš mož šel na komisijo, bi ga najbrž doletela kakšna
nesreča. Na srečo kibernetski policisti nismo formalisti,« se spogleda z Ljubom,
ki ji nemo prikima.


Hans zvedavo vpraša:


»Niso ničesar posumili? Saj so vedeli za prisotnost vašega
oficirja.«


Liv se nasmehne:


»Naš fant se je naredil neumnega. Spisal je poročilo, ki
odganja vsakršen sum.«


Hans izbulji oči:


»Častnik v službi Zveze je spisal lažno poročilo? Bog vam
pomagaj, Abdul in Sven imata prav. Vaše ministrstvo je leglo kršenja pravnega
reda,« a ga Ljubo prekine:


»Kolega Hans, umirite se! Pravni red mora biti v službi
Zveze in ne proti njej. Zveza ne more biti glede varnosti odvisna od dobre
volje Američanov.«


Hans zajeclja:


»Zagotovo boste imeli zapisnik tega našega intimnega
srečanja.«


»Seveda ga bomo imeli,« odvrne Ljubo mu natoči še eno medico.
»Ne bodite tako naivni! Dobro bova sodelovala, če bomo vsi vpleteni znali
poskrbeti za svoje. Plačo in bonitete, ki jih ni malo, vam plačajo evropski
davkoplačevalci. Parlament, ki vas je potrdil, so izvolili evropski državljani
v dobri veri, da deluje v korist evropskih državljanov. Verjetno jih nočete
razočarati s samaritansko dobroto do tujih sil na našo škodo.«


Liv se nasmehne:


»Sčasoma boste dobili občutek za ribarjenje v pravniški
sivini varnosti Zveze. Politična korektnost se je izkazala za največjega
sovražnika učinkovitosti.«


Hans zmedeno odvrne:


»Jaz sem politik in ne strokovnjak.«


Liv se znova nasmehne:


»Verjetno tudi kot politik vohate greznico političnega
klečeplazenja. Raketo, ki jo izstreli NATO, je ranljiva na protiraketna orožja
vseh razbojnikov sveta, ker ameriški oborožitveni sektor vsem vpletenim prodaja
orožje in za dobro mero še protiorožje. US Army pa ima zase drugačne rakete in
zanje na črni borzi ni protiorožja.«


Hans seže po kozarčku, ga zvrne in vzdihne:


»In kaj naj storim?« in šviga z drobnimi očmi med obema
sogovornikoma. Liv odvrne:


»Tudi na to še pridemo. Najprej bi vas prosila, da vsaj še
nekaj časa ohranite nevtralno držo in ne drezate v kibernetične stvari.«


Hans se namrdne:


»Verjetno bo to, kar smo se pogovarjali, ostalo v tem
prostoru.«


Ljubo se nasmehne:


»Vsekakor. Dobili boste očiščen zapisnik. Saj razumete.«


Tudi Hans se oprezno nasmehne.
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2. Potem pa imamo volitve!


Ljubo vse težje prenaša pritiske politikantskega cirkusa. Še
najlažje se izpreže, ko se zlekne na kavč in prebere kakšno knjigo. Naenkrat
oživi veliki holozaslon sredi klubske mizice in na njem se pojavi vesel Lucijin
obraz:


»Oči! Vrnila sem se. Upam, da boš kmalu prišel domov. Vedela
sem, da Boris ni ničesar zakrivil. Morali bi ga zaposliti v Uradu.«


Obraz se mu razpotegne v zadovoljen nasmešek:


»Saj nikoli ni bil ničesar osumljen. Dobro je, da si po tem
puščavskem odklopu znova z nami. Avtomatizem protiterorističnih algoritmov ga
je uvrstil med grožnje, a na srečo smo zadnja instanca še vedno ljudje, ki
pritisnemo na gumb ENTER ali DEL. Kako je mama? Že nekaj dni se nisva slišala.
Nazadnje ni bila preveč navdušena.«


Lučkin obraz se razpotegne:


»Ji lahko zameriš? Ni pričakovala, da bo s tvojim
ministrovanjem izgubila toliko moža. Najbrž jo malce muči osamljenost.«


»Kako je bilo v Kuvajtu?«


Lučka se prisrčno nasmehne:


»Saj nisem bila samo v Kuvajtu. Ko bi videl, v kakšni
bahaški bogatiji nekateri živijo. So pa zadnjih nekaj tednov vi na trnih. Kar
naenkrat njihova bogatija ni več čisto samoumevna. Virtualno bogastvo hitro
vzhaja, a tudi hitro skopni. Ljudje si previdno delajo zaloge. Še vedno se
spominjajo tvojega posredovanja.«


Ljubo globoko zavzdihne:


»Saj še ni neka daljna zgodovina.«


»Časovno mogoče ne, a ta kriza je vse premešala. Na vseh
tamkajšnjih dvorih ti globoko zaupajo in Zveza lahko računa na njihovo podporo,
ko bo čas za to. Savdijci so penasti, ker so odkrili, da jim CIA prisluškuje
celo v mošejah in džamijah, a NSA lahko kadar koli prevzame nadzor nad
hrbtenico njihove drago plačane obrambe.«


Ljubo trpko pristavi:


»Si imela čas tudi za diplomacijo?«


Obraz se ji znova razširi v prisrčen nasmeh:


»Saj sem vendar šolana diplomantka. Za drugostopenjski
študij si bom verjetno izbrala dinamiko evropsko – arabskih odnosov. Zdi se mi,
da najzanimivejše šele prihaja.«


Ljubo prikima:


»V Bruslju se bo našel primeren faks, da boš lahko
uresničila svoje akademske želje.«


Razširi oči:


»Torej ima mami prav. Res si se dokončno odrekel službi v
New Yorku.«


Ljubo trpko odkima:


»Tukaj se ne razpleta po mojih željah. A saj poznaš razmere,
velik del tega si popisala v svoji diplomski.«


Lučka vzdihne:


»Ko bi se le motila ...«


Ljubo odvrne:


»Nisi napisala diplomske naloge, temveč politično
srhljivko.«


»In kaj boš storil? Ne moreš preprosto zapreti vrat za
sabo?«


Ljubo vzdihne:


»Greznica je precej globlja, kot sem mislil. Vest mi ne
pusti, da vržem puško v koruzo. Vztrajal bom. Ne morem odstopiti in izdati
načel, ki sem jih zagovarjal ob imenovanju. Ugotovil sem, da so načela edino,
kar ti daje verodostojnost. Žal je načelnost na bruseljski politični tržnici
zgolj tržno blago in plen lobistov megakorporacij.«


»Se zavedaš, kaj lahko povzročiš?«


Trpko prikima:


»Upam, da do tega ne pride.«


Lučka prhne:


»Seveda bo prišlo. Kaj si pa mislil? Elita ne bo dopustila,
da se kdo dotika njihovih igrač politične korektnosti, čeprav za ceno resnice
in prava. Na drugi strani so oportunisti, ki imajo odličen nos za priložnost.


Škoda, saj bi selitev v N. Y. vsem koristila,« in veselo
doda, »no, mogoče ni slabo. Boris se ne bo pritoževal, saj veš, kakšen zapečkar
je. Že to, da je sprejel vabilo nekega geekovskega inštituta,« in zavzdihne,
»je zanj nekaj neverjetno nenavadnega.«


Ljubo prikima:


»Ne bo mu škodilo malce akademskega turizma. Torej je kratek
stik z mojim bodočim zetom le mimo.«


Resno doda:


»Najprej bo očetov pogreb. Nasilna smrt ga je precej
prizadela.«


»Izguba očeta v terorističnem napadu prizadene vsakogar. Na
srečo sem hitro spravil skozi zavarovalniški del zakonodaje, da smo odpravili
neumnosti, ki so jih izsilile zavarovalnice. S tem sem si nakopal kar nekaj
sovražnikov. Po kuloarjih že krožijo imena mojega naslednika. Ne zavedajo se,
da grejejo pečico za zajca, ki veselo skaklja po polju.«


Lučka zadovoljno odvrne:


»S temi zavarovalnicami si se res potrudil. Še nekaj,« se
nasmehne. »Preden mu rečeš bodoči zet, naj gre na kolena in me zaprosi.
Počakala bom, da se v Angliji malce razkadi od pogreba in potem ga bom
zahakljala.«


* * * * *


Predsednik Josef zariplo zre v ministra Ljuba:


»Kolega Ljubo, s tem ste prekršili kodeks obnašanja in prekoračili
ste pooblastila ministra za notranje zadeve. Preden gre vaš primer pred
parlament, vam velikodušno dajemo možnost zagovora. Imel bi slabo vest, če vam tega
ne bi omogočil. Lahko vam ponudimo častni izhod. Še vedno lahko nastopite
službo v New Yorku.«


Ljubo nekaj trenutkov čaka in ošine omizje z voščenimi
obrazi ministrov in ministric. Vsi pričakujoče zrejo vanj in čakajo odziv. Med
njimi nima niti enega zaveznika, vsi bi se ga radi odkrižali, saj je s svojim
delom razburkal utečeno rutino oportunizma. Počutil se je kot pred poroto
tožnikov. Še enkrat zaokroži po omizju in ustnice se mu razležejo v nasmeh:


»Gospod predsednik, najprej naj se vam zahvalim za to
velikodušnost. Ne vem, komu naj se zanjo zahvalim. Pa preidimo k bistvu!
Gospod, besedi kršitev in prekoračitev vam zelo rade gredo z jezika, ko se
pogovarjamo o zajezitvi groženj varnosti in suverenosti Zveze. Želel bi vašo
definicijo teh dveh besed.«


Josef vstane in začne hoditi pred projekcijo:


»Kodeks obnašanja nam predpisuje, da med zavezniki ni
skrivnosti. Ta del ste nekajkrat prekršili in že to zadostuje za ukrepe. Potem
je tu še očitna prekoračitev pooblastil.«


Ljubo mu trdo seže v besedo:


»Gospod predsednik, najprej mi razložite, o kakšnem
skrivanju pred zavezniki govorite?«


Josefu zastane korak in ošvrkne molčeče člane vlade:


»Nisem hotel umazanije prati pred celotno vlado, a vaši
zadnji koraki so me prisilili v to.«


»No? Povejte!«


Na zaslonu se pojavi slika ameriške vojaške SIM kartice:


»Vidite, to je en del zamolčane skrivnosti. Gremo naprej?«


Ljubo se spogleda s Hansom, ki se izogiba njegovemu pogledu,
vstane, znova vse prisotne prestreli s srepim pogledom in trdo odvrne:


»Na projekciji gledate predvsem dokaz o kršenju aneksov
pogodbe, ki jo je predlagala ameriška stran. Predlagali so nekaj, česar niso
želeli spoštovati. Pogodba mora veljati enko za obe pogodbeni stranki. Se vam
ne zdi?« strogo ošvrkne ministre, ki bežijo pred njegovim strogim pogledom.


Hans mu seže v besedo:


»Oprosti, a dejavnosti tvojega ministrstva so šle predaleč.
Opozoril sem te, da obstajajo komisije in parlamentarni nadzor ...«


Ljubo rezko dvigne glas:


»Vi in vaše brezzobe komisije! Kaj je storila Komisija za
strateške surovine, ko so nam dobesedno ukradli konvoj v Kazahstanu?« in
vročično preletava okamnelo negibne ministrice in ministre. »Niso zmogle niti popisati
seznama ukradenih strateških surovin, vrednih dvajset milijonov. Kaj ste
storili, ko sem vam na mizo dal dokaze o gusarski potopitvi dveh ribiških ladij
pri Islandiji? Pa o floti, ki je plenila morsko dno komaj petnajst milj od zahodne
Irske obale? Naj nadaljujem?« dvigne glas. »Kaj ste storili, ko so z vojnim
ladjevjem vdrli v naše ozemeljske vode in zahtevali, da odpravimo stanje
pripravljenosti za vse enote, ki spremljajo njihove kršitve? Se prijatelji in
zavezniki tako obnašajo?«


Ministrica za zunanje zadeve je plaho odvrnila:


»Kaj naj bi storili? Šli v vojno?«


Ljubo jezno sikne:


»Glave ste zarinili v pesek in upali, da bodo vsi pozabili.
Skorumpirani vodje odborov so poskrbeli, da se kolo parlamentarnega nadzora
vrti v prazno. Vse, kar so sprejeli v času mletja prazne slame, so leporečne
deklaracije, ki spominjajo na ponižujočo kapitulacijo. Suverene države se tako
ne obnašajo. Zdaj kot prestrašen otrok vreščite, ker predsednica Busheva grozi
z dodatnimi carinskimi ukrepi, če jim ne predamo rešitve za zaščito hrbtenice
omrežja. Vam je njeno imperialno žuganje napolnilo hlače? Moja pravna služba je
v primeru ugoditve takšnim zahtevam naštela kršitve kar nekaj členov različnih
zakonov, direktiv in sporazumov. Delitev skrivnosti zaščite našega omrežja je
sporna tudi iz strateških razlogov. Očetje in matere Zveze so se pred
dvajsetimi leti zavedali, v kakšni godlji se lahko znajdemo, če se odpovemo
suverenosti na področju varnosti. Glede na vašo željo po lezenju tja, kamor luč
nikoli ne posije, so nauki iz dvajsetih in tridesetih let očitno pozabljeni.«


Minister Sven poskuša nekako vse skupaj umiriti:


»Kolega Ljubo, dajmo se umiriti! Ne gre za pravne dikcije,
temveč politično realnost. Vlada ni sodna instanca, temveč mora sprejemati
politične odločitve v korist Zveze in v skladu s pričakovanji mednarodne
skupnosti. Mogoče je vaše delo pravno brezhibno, a je politično tvegano in v nasprotju
z duhom mednarodnega sodelovanja.«


»Umiriti? Se sploh poslušate? Kot minister ne morem
podpisati očitnih kršitev zakonodaje, ki vodijo v varnostna tveganja. Vam
citiram prisego, ki jo je podpisal vsak od nas? Če želite rešiti krizo, se
lotite njenega vzroka in ne njenega videza. Ta seja vlade je sklicana, ker ste
se nekateri podelali v hlače zaradi groženj kontraadmirala Gomeza. Že to, da
visoki častnik tuje države pošilja diplomatske note našemu predsedniku, je
dovolj sporno. Saj nismo kolonija, ki ji ukazuje imperatoričin general!«


Hans se previdno vmeša:


»Američani so vendar naši najtesnejši zavezniki in
prijatelji. Kot pri vsakem prijateljstvu, tudi pri tem občasno pride do krize,
a tega ni treba razlagati celemu svetu. Vi ste me osebno prepričevali, naj
ohlapnejše dojemam pravne dikcije, a sami se jih nenavadno trdno držite!
Kolegi,« razširi roke. »Najdimo kompromis in črtajmo to točko dnevnega reda.«


Ljubo se začne smejati.


Josef nagrbanči čelo:


»Kaj je tu smešnega?«


»Tale parada klečanja pred gospodarjem. Kdaj bo popustil ta
napad virusa servilnosti? Ko bodo še enkrat podvojili carine za naše avtomobile
in si prisvojili še kakšno ladjo surovin ali zasedli še dodatni kos Grenlandije?
Boste sami odprli vrata, ko bodo nanje potrkali agenti NSA in CIA?«


Sven nestrpno dvigne glas:


»Tisto akcijo z vohuni bi lahko opravili manj glasno. Ste
res potrebovali tolikšno publiciteto? Predsednica Busheva je upravičeno
ogorčena, ko je videla vklenjene operativce svojih služb.«


Ljubo odkima:


»In kaj naj bi storili? Jim še bolj na široko odprli vrata? Agentom
CIA so družbo delali še tipi iz NSA, s čimer nam dajo vedeti, da nas imajo za
svojo kolonialno provinco. Verjetno vas od klečanja na pesku ponižnosti ne
bolijo kolena.«


Predsednik se nakremži:


»Naj dodam še vašo prekoračitev pooblastil?«


Ljubo se zareži:


»Ta mi je najljubša!«


Josef se kislo nasmehne in namigne Hansu, ki neodločno
vstane:


»Vaša uslužbenka, doktorica Liv Osborne, je preko zasebnega
komunikacijskega kanala prepričala poveljnika obalne obrambe, da je dvignil
stopnjo pripravljenosti vsem priobalnim obrambnim enotam. Enote so usmerile
radarje, motilce signalov in avtomatske protiletalske in protiladijske sisteme
proti ameriškim ladjam. Prijavili so škodo, ki jo je povzročil vaš samovoljni
ukrep. Dragi kolega, to je kršitev pravnega reda, na katerega se tako radi sklicujete.
Zaveznikom ste zaradi samovolje povzročili precejšnjo materialno škodo.«


Hansu se povrne nekaj barve, dvigne brado in se še kar
izogiba Ljubovih oči. Josef zmagoslavno doda:


»Ni to eksaktna kršitev pooblastil?«


Ljubo ravnodušno odvrne:


»Dragi kolegi, zelo slabo ste obveščeni in še slabše poznate
krizne protokole. V drugem členu Direktive o zagotavljanju informacijske
varnosti ključne infrastrukture piše, da je pooblaščena oseba za
kibernetsko varnost, to pomeni doktor Osbornova, pristojna za izvajanje vseh
ukrepov, potrebnih za zaščito kritične komunikacijske infrastrukture, če se uro
po registraciji začetka grožnje ne odzove področni vladni direktorat,
sekretariat ali služba,« in na zaslonu se pojavi direktiva s poudarjenim členom
in razlago.


V dvorani završi. Hans se razočarano sesede, Josefove
ustnice se brez glasu premikajo. Ljubo začuti, da je nastopil trenutek:


»Doktorica Osbornova je svoja pooblastila uveljavila dve uri
po začetku registrirane kršitve, saj so z letalonosilk poletela letala AWACS 5
z eno samo nalogo,« hladno pribije. »Izvesti vdor v zaprto omrežje obrambnega
in notranjega ministrstva. Osebno sem ji avtoriziral ukrep, saj je šlo za
poskus vdora tudi v sistem mojega ministrstva,« in na zaslonu se predvajajo
posnetki zaznav poskusov vdorov.


Ljubo si zadovoljno pomane roke:


»Doktorica Osbornova je sprožila protokol, ki je zaščitil
našo ključno informacijsko infrastrukturo pred nepooblaščenim vdorom,« in
skoraj šepetaje zaključi. »Za vas je torej postopanje v skladu s protokoli o
zaščiti ključne infrastrukture prekoračitev pooblastil. Kaj bo na to porekel
parlament? Mogoče je bolje, da vprašamo volivce, saj smo plačani z njihovim
denarjem v dobri veri, da delamo zanje. V tem prostoru pa vidim, da sem najbrž
edini, ki resno jemlje delo za blaginjo volivcev in volivk.«


V dvorani znova završi. Predsednik Josef skloni glavo. Hans
dvigne glas:


»Kolega Ljubo, ne glede na pravne interpretacije, s svojimi
akcijami ste negativno vplivali na odnose z našim najpomembnejšim zaveznikom.«


»Kolega Hans, stopite pred ogledalo in tam boste videli
človeka, ki je zavestno zanemaril dolžnost,« se obrne proti predsedniku in
dvigne glas:


»In vi zavestno podpirate zanemarjanje dolžnosti dolgega
seznama služb, ki morajo služiti prebivalcem Evrope. Ljudje so nam na volitvah
zaupali varnost, a vas bolj skrbi za varnost tuje države in verjetno število
ničel na vašem transakcijskem računu. Vam predstavim vaša neprijavljena
lobistična srečanja?«


Predsednik prebledi, pogoltne slino in zajeclja:


»Mislite, da bo parlament požrl vašo samovoljo?«


Ljubo ležerno odvrne:


»Saj ne gre za igračkanje z Američani in tudi vi to veste,«
in dvigne glas. »Ta teater s pravniško masturbacijo je samo dimna zavesa za to,
kar vas resnično boli. Poskusili ste s tem, ker mislite, da lahko nekako
ustavite institucije za boj s korupcijo v vrhovih politike.«


Predsednik spusti pogled na mizo. Ljubo zmagoslavno dvigne
glas:


»Finančno vas je prizadelo, ker sem diskretno onemogočil
lobije, ki so vplivali na sprejem škodljive zakonodaje. Neverjetno, kako
globoko sega ta koruptivna praksa! Zagotovo niste pozabili protiterorističnega
paketa, ki je nastal kot posledica nedovoljenega lobiranja. Tu vam je
spodrsnilo, saj ste šli predaleč z udinjanjem zavarovalniškemu lobiju. Celo sam
sem nasedel in zaradi naključja sem se posvetil tej umazani korupcijski
hobotnici. Ker sem dosleden, sem se temu osebno posvetil in se zgrozil ob
obsegu nedovoljenega vpliva velikega kapitala. Verjemite mi,« spusti ton. »V
parlamentu ne bom niti z besedico omenil tega, zaradi česar ste me hoteli stisniti
ob zid in utišati. Predstavil bom neizpodbitne dokaze o obširni mreži
nedovoljenega lobiranja, škodljivega prirejanja zakonodaje in podobnih
nečednostih. Dobro vem, da se varnostno umazano perilo ne pere v parlamentu.«


Predsednik Josef prebledi:


»Se vam je čisto zmešalo?«


Vmeša se še minister Sven Ramson:


»Ste resni? Porabili smo toliko časa in zdaj izvemo, da
boste zahtevali glasovanje o zaupnici o čisto drugi temi? Ste prepričani, da
boste uspeli s pranjem korupcijskega perila? Mislite, da vas bodo parlamentarci
ploskali?«


Ljubo se nasmehne:


»To je edini način, da se začnejo nujne spremembe čiščenja korupcijskega
in klientelističnega umazanega perila. Želeli ste parlamentarno razpravo in
dobili jo boste z mojim dodatkom,« in znova ledeno premeri kolege in kolegice. »Zahtevo
po glasovanju o zaupnici predsedniku.«


Predsednik zarenči:


»Ko bom preživel zaupnico, vam bo žal, ker niste sprejeli
službe v New Yorku.«


Ljubo rezko odvrne:


»Če boste preživeli. Če ... Predolgo ste že na položaju in
ste pozabili, na čigavih ramenih stojite. Izgubili ste občutek, kako deluje
duša malega človeka, anonimnega volivca. Vse odpušča, ne prenese pa bogatenja
na svojih skromnih plečih.«


Josef prhne:


»Spodleti? Ni pomembno, saj potem imamo volitve. Evropska
demokracija je odporna proti takšnim populistom, kot ste vi. Še sanja se vam
ne, v čigavo lovišče ste vstopili.«


Ljubo tiho vzdihne:


»Sanja svinja koruzo ...«
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Bog Nima Nezaželenih Otrok, Čeprav So Otroci Nanj Pozabili.
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ELEJLA PRIHAJA!


Spremna beseda


Matej Krajnc


Ljubezen je temelj vesolja - Elejla Nandi


Ob bok tretji knjigi Vitezov in čarovnikov


Najprej je treba seveda povedati: pred nami je ena
najobsežnejših sodobnih literrnih sag (če ni celo najobsežnejša), ki sicer sega
na področje fantazijske literature, a premisa in t. i. »duhovno ozadje«, če
parafaziram eno priljubljenih sintagem literarnega zgodovinarja dr. Janka Kosa,
sta še kako realna in vsakdanja, stvarna in neposredna. Če smo pošteni:
dandanašnje stanje sveta je že tako ali tako samo po sebi na robu fantazije,
živimo pravzaprav v nekakšni paraleli, v svetu, ki si ga nismo izborili, ampak
so nam ga vsilili; svet, ki je dejansko naš, pa nam polzi iz rok,
oddaljuje se in na nas je, ali nam bo tudi dejansko dokončno spolzel. Zgodovina
sveta je vselej ciklična, zato nas pravzaprav ne bi smelo čuditi, da je tako:
predstavljajte si, kako so se počutili naši predniki v številnih vojnah, pa ko
se je na nebu pojavilo prvo letalo ... ali pa kuga, če smo že popolnoma
neposredni. Dekameron je seveda eno, kljunasti zdravniki pa drugo. In
gobavci in tako naprej. Če vse skupaj seštejemo, ugotovimo, da je svet zvečine ves
čas tako ali drugače na robu fantazije, vedno stvari polzijo iz rok, enkrat
spolzijo, drugič ne. V svoji deželi smo do zdaj bili nekako sposobni vajeti
držati vsaj približno: iz dunajskih podložnikov smo postali narod, ki je vstal
kot nekakšen feniks – iz literature in drugih panog umetnosti. Obdržali smo
tudi jezik in iz njega ustvarili zavidljiv knjižni opus. Tisti vitezi in
čarovniki, ki so nam stregli po življenju, so morali priznati poraz, a ta hip
smo na taki točki v zgodovini, ko si po življenju in obstoju strežemo sami,
nihče drug nam nič noče, zato je ta fantazijska paralela še toliko bolj zanimiva.
A hej, če pogledamo preko meja, je tako po vsem svetu: vsepovsod se razmerja
med silami spreminjajo ... življenje pa teče naprej.


Na spletni strani vitezicarovniki.com je zapisano vse
potrebno o pričujoči sagi, ki ne obsega zgolj (s pričujočo) treh knjig z
naslovom, ki naslavlja sago, pač pa gre še za druge knjige, povezane med seboj,
ki odstirajo/razlagajo/razčlenjujejo nekatere epizode/zgodbe iz osnovne sage;
gre torej za kompleksno sestavljeno delo, za 2500 let zgodovine. Če preletimo
naslove: Vzpon Elejle, Padec svetih, Vzpon indigo otrok, Votlina skrivnosti
... In končno: Vladavina indigo otrok, pričujoča knjiga, ki se začne
s Pastirjem ljudi, kar je hkrati tako zelo znano in pomenljivo. 2500 let
zgodovine pomeni 2500 let vihtenja mečev, bojev za oblast, različnih politik,
religij in tako naprej ... Vse tisto torej, kar je aktualno tudi danes. Vmes so
seveda tudi prijateljstva, ljubezni, kamaraderija, coprništvo ... In razviti
svet, dandanašnji svet, demokracija torej (vsaj na papirju), je pred razsulom,
kaj pa drugega – v zadnji fazi obstoja. Boris, Marko, Berta, Lučka ... vsi
imajo svoje vloge in svoje usode, vsi imajo svoje alter-ege, ali, bolje
rečeno, svoje naloge v svetu paralel/dimenzij/indigovstva ... če lahko
to tako poimenujemo. In kaj zdaj?


Ako Bojan Ekselenski v svoji knjigi že precej na začetku
zapiše: ljubezen je temelj vesolja, potem vemo, da gre zares. Ta stavek zapiše
skozi usta svojega pisateljskega sveta, v katerem se vzpostavljajo posebne,
zahtevne moralne in etične kode. Težko je reči, kako ta stavek korespondira s
preostankom knjige, dokler je ne preberete, a če ste prebrali prejšnje knjige
iz sage, je nit precej dobro vidna in tisti, ki smo prebrali tudi pričujočo,
vemo, da ne gre za kako newageovsko sintagmo, ki bi privabljala bralce,
pač pa za perspektivo, s katere nastaja celotna saga in, če smo drzni, celoten
opus Bojana Ekselenskega. To samo po sebi ne bi bilo nič posebnega, če ne bi
bil avtor ena redkih ptic, ki se z literaturo čisto zares, brez neke agende
opredeljujejo tako umetniško kot osebno, če je med dvojim res kakšna razlika.
Ponekod je, če se spomnimo samo Nobelovca Handkeja. Drugje pač ne. Literatura
Bojana Ekselenskega nosi na sebi nedvoumen in brezkompromisen pečat stroge
pisateljske in osebne etike, kar je ključno za razumevanje njegovih
pisateljskih nagibov. In tudi tega, da ne piše hermetično, za par prstov na
roki, pač pa svojo literaturo pošilja v širok diapazon tudi tistih bralcev, ki
jih žanr sicer morda niti ne bi zanimal, jih pa zanima kontekst. Že s svojim
pristopom je tak, da te zasrbi in si rečeš: kaj pa se tokrat dogaja? Sam imam
seveda privilegij, da avtorja že dolgo poznam in njegov opus tudi. A ta zapis
pišem kot nevednež, tako sem se odločil. In če sem se s tega stališča moral na
začetku vprašati: kdo je Bojan Ekselenski in kaj nam pravzaprav hoče povedati s
svojo sago?, je moč po prebranem reči, da se odgovor sklada s stališčem, ki ga
imam tudi sicer. 


Avtor je med nas že precej pred izidom pričujoče knjige
poslal dražilnik. Ali teaser, če ste bolj kleni Slovenci. V njem je
nakazal nekatera razmerja, ki se dogajajo v knjigi, in o katerih seveda ne bomo
na dolgo razgabljali, ker bi bržčas pokvarili namero. Tudi v svetove Elejle in
drugih se ne bomo spuščali in jih skušali razstavljati na prafaktorje,
interpretacije in tako naprej, ker bi bilo seveda škoda, da bi to počeli,
recimo temu tako: »v imenu stroke«. Saga si bo seveda slej ko prej morala (že
zaradi svojega obsega, pa pripovedne in ontološke specifike) prislužiti kakšno
resno strokovno obravnavo, čeprav se stroka nad žanrsko literaturo rada
zmrduje; ko sem denimo prišel v prvi letnik komparativistike, o Wellsu, Agathi
Christie ali Conanu Doyleu nismo smeli niti ziniti, čeprav gre za pripovedne
mojstre in velikane svetovne književnosti, ki naj bi jo študirali. A pustimo
take šale ljudem v napotje, je v prvi slovenski umetni pripovedki rekel Martin
Krpan. Če se zdaj torej spet navežemo na začetek našega paberkovanja, lahko z
gotovostjo trdimo, da je dandanes fantazija precej resnična. Zato pričujoča
knjiga ni le kompleksno žanrsko delo, pač pa literatura zeitgeista,
»duha časa«, ki ga skozi pripoved tudi spretno satirizira in angažirano kritizira.
Kak aktivist bi dejal: čemu sploh potrebujemo vojne? Spopade? Težnje, da nekdo
nekomu vlada ali ga presega in pritiska z močjo? O teh rečeh se posredno ali
neposredno sprašuje tudi Ekselenski. Moj oče je nekoč dejal: preživi samo dvoje
– dobra umetnost in človeška neumnost. In če se te ali one sile v knjigi borijo
za prevlado sveta, tako ali drugače: je to zares sploh še fantazija? 


Vladavina indigo otrok je vaša vstopnica do prve vrste v
gledališču Apokalipsa. Tako preberemo. Pomenljiv je dostavek: bližajoče
Apokalipse ne izzovejo hudobni zobatci iz vesolja ali demoni iz podzemlja,
temveč družbeni sistem Zahoda, ki ga imamo vsi za nekaj samoumevnega in ne
vemo, kaj bi ga lahko nadomestilo. Avtor torej nedvoumno pove, kako in kaj:
sami smo se poslali v pekel, to že vemo, se pa tega premalo zavedamo. Je Vladavina
indigo otrok torej (tudi) neke vrste politični učbenik, družbenozgodovinski
vademekum po mentaliteti človeštva? Ne gre skratka zgolj za roman, okej, tudi
fantazijski roman, pač pa za pregled mentalitete planeta zadnjih 2500 let, ko
smo ... well, nekaj naredili, marsičesa pa ne? Ko »demokracija« pravzaprav
pomeni pogubo, ker ljudje ne vedo, kaj zares pomeni? Ko niti Mešarah ni tisto,
kar mislijo, da je. Ko Sidrah, Mesah in Abednego umrejo v Nebukadnezarjevi peči,
ker je takšno pač razmerje moči, bog pa ... hja, bog išče ključe zakladnic
svojih podrejenih? Moj odgovor je pritrdilen.  


Obljubili smo, da ne bomo zahajali v interpretacije in
razlage, vsaj ne preveč. Malce vseeno. Pa zato napravimo zapik. Štafeto sage
predajamo najprej bralcu, ki si bo prislužil tisti svoj sedež za Apokalipso.
Hkrati bo, upajmo, spoznal, da ima tudi on v rokah vzvode za to, da do te
Apokalipse ne pride. Je za to že prepozno? Hej, a sem morda videt kot čarovnik?
Ne, jaz sem zgolj pisec spremne besede, ki mora zaploskati avtorju, ker si to
pač zasluži, vesel pa sem tudi, ker bom poslej Viteze in čarovnike lahko
bral tudi drugače. In kako drugače? Dobro vprašanje!
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Trilogija o Vesoljnem carstvu

Vzpon Elejle

 Vprvem delu Trilogije spoznamo začetek Vesoljnega carstva, tragično zgodbo, ki je pripeljala do njegovega vzpona in začetka padca starega sveta.

Sonoroda je bila na začetku 9. stoletja zlatega eona nepomembna in poniževana najvzhodnejša grofija marke Ceodije, dela veličastnega Svetovnega cesarstva. A grofiji je bilo naloženo izjemno breme. Vsakih 20 let je morala žrtvovati svečenika in svečenice plemenitega porekla za tempelj Emen Mabemot na oddaljenem otoku Taraf. Vsakokratni svečenik je moral s svojimi svečenicami v strogi vzdržnosti v globini podzemnega svetišča varovati skrinjo s temnimi talismani zatabi in zadrževati vplive strašnega Megšelema, sveta lupin. Darej Halal, novi svečenik, se je zavedal, da je svetišče na Tarafu pravzaprav svetišče strahu. Sile Megšelema je želel vpreči za vzpon svoje poniževane grofije. Najprej je v skladu z običajem ubil svojega predhodnika in ob prevzemu položaja je izvedel pretresljiva dejstva o naravi templja pod zemljo.

Vilinci so začutili, da menjava ni v skladu s pravili. Poskusili so na svoj običajni način za lastne interese vpreči smrtnike, a jim ni uspelo.

Začnejo se dramatične spremembe, kjer vsi pokažejo svoje obraze. Maske strahu in prevar padejo pred največjo prevaro.

Začne se vojna za Svetovno cesarstvo. A namesto ognja in mečev se uporabi …

Elejla, odeta v telo Meri, zavzame svoj prestol.

Začne se zadnje poglavje zgodovine Svetovnega cesarstva.

* * * * * 

Padec svetih

Drugi del Trilogije opisuje tragični padec mogočne cesarske prestolnice Wendenburg. Zgodba vas pelje skozi Padec in legendarno Begunstvo.

Svetovno cesarstvo je bilo kolosalno v svoji veličini. Tudi padec je bil temu primeren.

Vzroki Padca so zaposlovali mnoge kroniste, ki so živeli v kasnejših, manj srečnih časih. Pozorni raziskovalci so sledili začetku Padca 150 let v preteklost, ko še nihče ni slutil, da ima tudi večnost svoj konec. Pred 2400 je prišel ta trenutek konca večnosti.

Veličastne armade Vesoljnega carstva so že oblegale mogočno super-prestolnico Wendenburg. Cesarstvu je po umoru svetega cesarja in vilinske kraljice vladal regentski svet. Do ustoličenja polvilinskega cesarja Timeusa IV je manjkalo samo še nekaj kratkih tednov.

A dediču ni bilo dano zasesti položaj svetega vladarja sveta. Samo peščici se je zahvalil, da je preživel krvavi dvorni udar in se izmuznil krutim atentatorjem.

Na legendarnem Begunstvu so mu pomagali hudomušni stric, orčji zvodnik, dezerterji, princ tihotapcev, orčja sužnja in peščica fanatičnih elešejev, božjih stražarjev. Spoznal je najnizkotnejše sektorje in spoznal srčnost ljudi iz dna.

Polvilinski dedič je tako izginil iz zgodovine, da bi se lahko nekoč vrnil ...

* * * * * 

Evangelij iz Languedoca 1

Ker so že mnogi poskušali urediti poročilo o dogodkih, ki so se zgodili med nami ...


Evangelij iz Languedoca 1, prvi del zaključka Trilogije o Vesoljnem carstvu. Pripoved sledi zgodbi dramatičnega lova na sibete in tehagace. Propad Vesoljnega carstva se začne na zunaj zahodne meje Vesoljnega carstva in v Sveti deželi v novozaveznih časih.

Vilinski plemič Enej Olom je končno prišel do izračunov, kako zlomiti moč zatabov, temelje Elejline svetovne moči.

V Sveto deželo se podajo trije vilinci, ki jim vzdrževanje telesa v našem gostem vesolju predstavlja neizmerno trpljenje. Poskrbeti morajo, da ključna oseba za zlom zatabov, Mešarah, opravi svoje delo.

Vendar pa se nihče ne zaveda resnične narave Mešaraha in Elejle. O razmerju med Elejlo in Mešarahom ostaja neodgovorjeno vprašanje ...

* * * * * 

Odlomki iz Evangelijev so pomembne postojanke pripovedi, saj jo usmerjajo in biblijski dogodki dobijo novo interpretacijo. V zgodbo o Jezusu, Janezu Krstniku, treh modrecev z Vzhoda, Kajfi, Jožefu in Mariji, vstopijo vilinci iz Drugotnosti in spregovorijo o skrivnosti bistva biblijske zgodbe. Nova zaveza je s svojim sporočilom odlično izhodišče za fantazijsko povest, ki nosi pomembna sporočila za današnji čas.

* * * * * 
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Obnova zgodbe predhodnih delov osrednje sage


Vsekakor upam, da ste prebrali predhodne knjige. Pričujoča
knjiga je tretja osrednje sage, oziroma četrta celotne sage, saj lahko zraven
štejem tudi nulto knjigo, Votlino skrivnosti, predzgodbo in uvod v konec sveta,
kot ga poznamo.


Naredimo zdaj kratko obnovo, za osvežitev spomina.


* * * * *


Vitezi in Čarovniki 0: Votlina skrivnosti


Leta 2045 se je arheologoma Neilu Dicksonu in Mary Smith na
Kumranskem najdišču nasmehnila sreča. Našla sta sledi nenavadnega
apokaliptičnega besedila. Vse skupaj pa se spremeni po podoru tal votline. Neil
in Mary sta fascinirana zaradi skrivnostne votline, hermetično zaprte dolga
stoletja, morebiti tisočletja. Najdeta nenavadne artefakte in zapise v
popolnoma tujem jeziku, ki je, kako nenavadno, zapisan z znano abecedo. V
votlini najdeni material ima čudne lastnosti. Fizik odprave, Mohamed Selimi
odkrije, da gre za snov sveta, podvrženega drugačnim fizikalnim konstantam.
Mary iz radovednosti prebere tuje besedilo v votlini in zgodi se nekaj
nenavadnega. Vanjo je vstopila neka tuja sila.


Kmalu zbereta dovolj materiala za zvezdniški show. Neil v
Londonu, ob pomoči vse bolj vase zaprte Mary, organizira razstavo in odmevno
predstavitev manjšega dela odkritij Votline skrivnosti, kot imenuje fascinantno
najdišče. Kmalu pride do zapletov. Mary postaja vse bolj čudna.


Na sceno stopi skrivnostni Magna Ordo Sanctum Spiritus,
najskrivnostnejši del Katoliške cerkve, ki čuva izjemno pomembno skrivnost. V
sozvočju s prehodom od statusa zvezdnikov do preganjenih beguncev se zgodi
brutalen napad in uničenje najdišča v Kumranu. Pojavi se še skrivnosti Marijin
red iz Magdale. Ta se pripravi na svoje zgodovinsko poslanstvo – iz Megšelema
želi v Drugotnost poklicati Elejlo. Pripravijo obred krvne daritve
novorojenčka, spočetega iz greha. A vmeša se nepredvidljiva Mary in nihče ne
ve, kaj se lahko izcimi iz tako prekinjenega obreda. Živalska kri je bila
prelita, a nedolžna dojenčkova še ne ...


Mohamed se reši iz pekla napada na Kumransko najdišče.
Pripotuje v ZDA, a tam ga hitro najde posebna vladna tehnološka agencija.
Spoznanje obstoja še enega, nam paralelnega vesolja je, po mnenju pomembnežev,
grožnja ameriški nacionalni varnosti.


Neil in Mary postaneta begunca. Zlasti najdena prstana,
bajeslovna sibeta, sta silno nevarna v rokah neposvečenih. Vse je pripravljeno
za prihod Elejle v obstoj. Sveti oče sumi, da je prihod Elejle bližje, kot se
zdi. Nihče mu ne verjame.


Zberejo se tudi Čuvaji, utelešeni etirji aganeali.


* * * * *


Vitezi in Čarovniki 1: Vzpon indigo otrok


Vse se začne v času večerje med ruševinami Žičke kartuzije
blizu Slovenskih Konjic. Zadnji vodja Marijinega reda iz Magdale zaman čaka
poročilo o lokaciji Sehir bar Jemina, najsvetejše in najmočnejše knjige
vilinskih urokov, viru Mešarahove moči. Če ukradejo to knjigo, bo Mešarah
izzvenel v prazno in Elejla ne bo dobil enakovrednega nasprotnika. Žal iskanje
spodleti. Tedaj se pojavi sijoča luč z otrokom v sredini in mojster spozna, da
je Elejla že tukaj. To je njegovo zadnje spoznanje. Kmalu otrok ugasne celoten
Marijin red.


Novi sveti oče si nadene ime Janez Pavel III. Že v času
konklave velja za živega svetnika. Napoved zanj – živel kot svetnik, umrl kot
mučenec, je nasprotno od Janeza Pavla II, ki je živel kot mučenec in umrl kot
svetnik.


Nekaj let pozneje v Drugotnosti znova združeno Vzhodno
carstvo, imenovano Božansko carstvo, razbije Kraljestvo Medalar. Majordom
cesarja Shedanije Artus Orwen poskuša brezuspešno potegniti iz vojne
najzahodnejšo Medalarsko grofijo Zeolijo.


Mešarah se udejanji v maturantu Borisa Plahutnika. Naglica
zaradi bliskovitega nastopa Elejle je prinesla Mešaraha v hormonsko nestabilnem
najstniškem telesu.


Božansko carstvo zasede skoraj ves Medalar, razen Zeolije,
ki jo čaka smrten boj za izpolnitev obljube. Grof, bemej Zeolije, Malahid
Zeolski, je tik pred začetkom vojne za Medalar poslal svojega sina, šelgeaca
Hana Zeolskega, na misijo iskanja tehagacev in sibetov za Mešaraha. Obljubil mu
je, da bo z bitko na branikih Zeolije pridobil potreben čas za umik na varno. Hana
in druščino vodi pot iskanja dragocenosti v Divjino preko Mealkuda, vilinske
Ledene dežele. V nekdanjem duhovnem središču 2000 let mrtvega svetovnega
cesarstva so po nekaterih podatkih skriti tehagaci. To so magični kristali,
brez njih Mešarah ne more izvesti obreda Pemej, ki bi ga izravnal z Elejlo in
mu omogočil uničenje vira Elejline zemeljske moči – zlom zatabov. A izkaže se,
da imajo vsi na tej poti svoje račune.


Skupina deklet, izvrženih iz družbe, se podajo na neznano
potovanje tragedije.


* * * * *


Somrak Drugotnosti (Duhovi Aldeverga in Zadnji boj Zeolije)


Obe noveli spremljata dogodke v Drugotnosti po dogajanju v
Vzponu indigo otrok. V Duhovih Aldeverga spremljamo druščino na poti
iskanja tehagacev. Zgodba se začne v Aldevergu, kjer rešmeag (vilinski
zemljiški plemič) Amrokh Gideus ukrade kristale tehagacev in beži proti svoji
deželi. Druščina mu sledi. Ne vedo, da je v ozadju spletka damejahov,
najmočnejših služabnikov Elejle. Han Zeolski začne spoznavati moči zeolskega
grofovskega prstana.


V Zadnjem boju Zeolije spremljamo ogorčeno obrambo
Zeolije. Vzhodno carstvo pošlje v boj vse, kar ima. Ker ni pomoči, Zeolija
pade. Damejah ujame dragocen plen. A vse le ni izgubljeno ...


* * * * *


Vitezi in Čarovniki 2: Indigo novi svet


Dogodki so postavljeni tri leta po zaključku dogodkov v
Vzponu indigo otrok. Boris in Lucija sta par. Končujeta zadnji letnik prve
študijske stopnje. Tedaj se po letih navideznega mirovanja znova začnejo
nenavadnosti. V Celje prispe poseben papežev odposlanec, da dokončno obračuna s
Sandro, Karmen in Mojco. Vse tri so negibne v Vojniku. A pater pade v past.


V Drugotnosti umre cesar Leon, vladar Cesarstva Shedanije, a
njegov naslednik Aldus bi bil brez Orwenove podpore hitro zgodovina in
cesarstvo Shedanija bi na preddverju agresivnega Božanskega carstva potonilo v
dinastične vojne. Aldus vse preseneti, ko si s poroko z vzhodnjaško kronsko
princeso, meašiko, Alejo I, zagotovi mogočno zavarovalno polico. Za dodatno
presenečenje poskrbi skrivnosti basilea, vladar(-ica) Vzhoda, saj Aldusu in Aleji
preda vso oblast in pozove k obnovitvi davno mrtvega Svetovnega cesarstva. V
ozadju je igra. Aleja I je v resnici damejah. Kmalu cesarstvo pretresejo
nemiri. Odcepi se Marka Ladhas in se poveže z južnima kraljestvoma Ardenijo in
Ellionom. Orwen sklene z Alejo peklenski pakt. Temu sledi bliskovita zimska
vojna, ki uniči Ladhas, Ardenijo in Ellion. Kmalu se zaradi vstopa vzhodnih
armad uprejo še vsi pomembni zemljiški gospodarji. V prvi fazi upora se izkaže,
kdo je zvest kroni tudi v stiski. Končno mogočne vzhodne armade uničijo upor in
iztrebijo uporniško plemstvo.


Na Zahodu, v Dilualu, se vilini odločno vpletejo, saj jih je
strah za edini vir aurila in še nekaterih dragocenih mineralov. Boris zbere
legije južnega dela dežele in v siloviti vojni premaga marionetnega državnega
konzula in vilinsko vojsko golemov. Vilini izgubijo vsa ozemlja, južno od Zidu.


V našem svetu potekajo kaotični izpadi omrežja, od katerega
je razviti svet popolnoma odvisen. Družbeni red začne razpadati, a Borisa žene
želja po maščevanju napada na starša. Oče je takoj umrl, a mati je na
intenzivni negi.


V Vatikanu je od roke kerkeša umorjen sveti oče. Naslednja
tarča je kardinal Falcone, a se izkaže za pretrd oreh. Tedaj nastopijo damejahi
in moč kardinala Falconeja obrnejo proti njemu samemu.


Vse je pripravljeno na odločilno rundo kozmičnega boja.
Nastopa čas pekla na zemlji.


Upamo, da ste zakupili sedeže prve vrste teatra Apokalipsa,
da si boste ogledali konec sveta iz najboljših možnih sedežev.


* * * * *
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Ekonomija diferenciacije je
predstavljala zadnji stadij klasične kapitalistične ureditve. Njeno bistvo je bila
darvinistična vladavina finančnega kapitala pod pretvezo politične stabilnosti.
Vodilno vlogo pri uveljavitvi modela ekonomike diferenciacije so imele vse
velike ameriške poslovne šole, ki so jih sponzorirale vodilne zasebne finančne
institucije. Šele kasneje so se pridružile evropske šole, ki so tej novi
ekonomiji dodale nekaj evropskega pridiha.


Vse to se je zgodilo po migracijski
katastrofi na prelomu dvajsetih in depresiji nekaj let kasneje. Ravno
suverenistični avtokratski režimi pod različnimi imeni so ogrozili takratno
Evropsko unijo in s svojo politiko še krepili poglabljajočo krizo. Uveljavitev
ekonomike diferenciacije je ustavila val avtokracije, zato so jo marsikje
pozdravili. Grožnja razpada, postavljanja mej in omejevanja pretoka kapitala je
mobilizirala elito, ki vedno želi proste poti, s čim manj državne regulative.
Ravno ekonomika diferenciacije je bila najuspešnejša pri ekonomski, monetarni
in politični centralizaciji Evrope. Evropska zveza sredine 21. stoletja je
nastala kot odziv na svetovne izzive in ekonomika diferenciacije bil del tega.
Zdelo se je, da je ameriški način znova prevladal in obetala se je nova
ameriška hegemonija.


Zlasti ameriški ekonomist Dr.
Phill Thorwill je s svojimi enačbami ...



V Londonu 12. 2. 2134


Dr. Helen Arrow
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1. Po sledeh votline skrivnosti


Mikomeha at jesid.


Ljubezen je temelj vesolja.


* * * * *


Žalna povorka sledi vozu z žaro. Boris
se boleče zaveda svoje samote. To je prekletstvo edincev. Toplo mu postane samo
ob misli na Lucijo, ki ga trdo drži pod roko in mu z milino odganja zle misli.
V žalni obleki je še posebej ljubka. Tragedija je izbrisala njun minuli kratki
stik. Vsak je svojo kratko zgodbo obdržal zase. Znova jo pogleda iz profila.
Njen obraz je kot voščena maska.


Za njima zdolgočaseno vleče noge
stara mama Minka. Poleg nje drobenclja skrušena teta Dragica. Na eni strani jo
podpira okamneli stric Miha, na drugi pa bratranec Klemen, ki je prišel iz
Belgije. Sestrični Juliji, staremu stricu Janu in stari teti Susan žal ni bilo
dano priti, kajti letališče JFK v Washingtonu in celotno Vzhodno obalo je
ohromil omrežni mrk. Zadovoljila sta se z izrazom sožalja v elektronski obliki.
V povorki je nekaj lokalnih politikov z družinami, sošolcev, prijateljev in
drugih, nekatere vidi prvič.


Oče je umrl, ker so me hoteli
prizadeti. Uspelo jim je, a ne morejo me ustaviti. Morilci bodo nekoč prišli v
roke pravice. Bolje to, kot da pridejo v moje roke. Tudi materi ne kaže
dobro, čeprav je v najboljši možni oskrbi. Nekaj tednov nazaj so jo po zaslugi
Lučkinega očeta odpeljali v Tavčarjev center.


Dobil jih bom. Maščevan boš.
Vse podlasice, ki so sodelovale pri tem, bom počasi slačil iz kože. Trpeli
bodo. Prosili bodo za smrt.


Navkljub drugačni prisotnosti
ni mogel preprečiti napada na starše. Še huje! Niti za korak ni bližje
odgovornim za tragedijo. Sandra ju ni, a ona ne more več govoriti. Med
vatikanskimi zidovi jo je doletela odrešitev. So ju Elejlini? Lolek? Helena?
Veronika? Verjetno ne. Znova ošine ljubek Lučkin profil. Ko bi vedela, da
sta njeni bestici damejaha ... Drugačna prisotnost se
potuhne.


Žaro spustijo v grob. Iz hitro
zgoščenih oblakov, ki so iz dneva naredili mrak, se obilno vsujejo debele dežne
kaplje. Na robu groba objame Lučko okoli ramen in sam zase zašepeta:


»Komu si stopil na žulj? Zakaj?«


Lučka tiho odvrne:


»Oči bo na lov pognal vse, kar
ima. Dobili jih bodo,« in neprizadeto, pravzaprav grozljivo ledeno zašepeta,
»in slekli iz kože.«


»Rad bi spoznal človeka, ki je
podtaknil eksploziv.«


Lučka trpko zašepeta:


»Če ga očijevi ne dobijo, ga ne
bo nihče.«


Presliši klišejske govore duhovnika,
predsednika občinskega odbora stranke in še nekaterih. Vse šine mimo njega. Drugačna
prisotnost šepeta o sladostrastju maščevanja.


Iz košare vzameta vsak po eno
belo vrtnico, ki skupaj poletita v odprt grob in pristaneta križno ena preko
druge. Vrtnice je porezal z grma na domačem vrtu. Ata je zanje ljubeče skrbel
in zdaj ga bodo stražile v njegovem zadnjem zemeljskem bivališču.


Za njim je vrtnico zgrabila stara
mama Minka in zlovoljno komentirala:


»Bele vrtnice ne sodijo na
pogreb.«


Boris se obrne in podkrepljeno z
urokom, sikne:


»Ti že veš.«


Oči ji padejo v tla in pogoltne slino.
Urok ji pričara sram zaradi vseh odsotnosti in brezbrižnosti do družine. Tudi
pogreb bi preskočila, če je ne bi našel med enim in drugim potovanjem.


* * * * *


Pot v Anglijo je prišla prav.
Strese z glavo, kot bi hotel odgnati spomin na pogreb in prazni dom. Mati
navkljub vrhunski negi počasi ugaša. Sindrom
zlomljenega srca.


Vlak zapušča častitljivi King's
Cross railway station. Noč v King's Cross hotelu je bolj ali manj prebedel.
V tej zmedi najde vsaj eno dobro novico. Zaradi diplomske naloge so se mu
odprle mnoge študijske poti. Turingov inštitut za umetno inteligenco (Turing's
AI institute) je prava Meka za diplomanta Vegovega inštituta. Za nekakšno
»slavo« se je lahko zahvalil gospodu Ljubu Svetniku, ki je njegovo diplomsko
nalogo poudaril v kontekstu omrežnih mrkov in z njimi povezane naraščajoče
ekonomske in politične krize. Vse bolj je prepričan, da je oblak energij
zatabov okoli Ljuba sovražnikova igra. Barva mačke ni pomembna, dokler
uspešno lovi miši.


S študijskim gostovanjem je lahko
prikril pravi namen potovanja.


* * * * * 


Mobi ga predrami iz razmišljanja.
Pogleda na ekran. Lučka. Vzpostavi zvezo:


»Saj ne uganeš, kje sem!«


Lučka smehljajoče odvrne:


»Ti povem še šifre najbližjih
treh baznih postaj? Vsak bodoči diplomat se mora znajti v tem.«


Boris zadovoljno odvrne:


»Saj vem, da obvladaš. Tukaj je
kar naporno. Ravno se odpravljam na panel o možnosti mutacijskih algoritmov pri
nadzoru vozlišč. Turing's AI institute je raj za vse piflarje,« pogoltne slino
in razmišlja, kaj naj reče, če začne podrobneje spraševati.


Lučka se nasmehne:


»Kar uživaj med sebi enakimi
limonami. Ôči konkretno ukrepa zaradi primera. Protiteroristični jastrebi ne
morejo zakonodaje graditi na osnovi sponzoriranih virtualnih orodij. Dosegel je
zamenjavo skoraj vseh, ki so pod prejšnjim ministrom zakuhali ta skvarjeni
golaž. Zaradi tvojega primera je opravil nujno potrebne čistke in prišel
navzkriž s sponzorji iz ozadja. Tvoje kratko begunstvo ni bilo zaman. Vsaj
nekaj dobrega je izplavalo iz tega gnojišča.«


Boris vzdihne:


»Je zato padla vlada in nas
čakajo volitve?«


Lučka malce manj navdušeno
odvrne:


»Že prav, da je počistil, a zakaj
se je moral izpostaviti? Zdaj bom imela še manj očeta.«


»Nekaj sem slišal o njegovi
kandidaturi.«


Lučki se zasvetijo oči:


»Si končno začel vsaj malce
spremljati, kaj se dogaja okoli tebe?«


Boris trpko vzdihne:


»Temu ne moreš uiti niti z glavo
v zemlji. Z malce sreče se kmalu vrnem. Skoraj vsak dan kakšen panel, seminar
ali predavanje. Res je naporno.«


Ona navihano vzdihne:


»Komaj čakam. Veš, očiju sem že namignila.«


Borisa prestreli:


»Kaj si mu namignila?«


Lučka se znova prisrčno nasmehne.
Boris je zaljubljen v njen igrivi nasmeh.


»To lahko vpraša samo takšna
limona! Le kaj? Kdaj me boš uradno zasnubil? Nič se ne kremži, šel boš na
kolena. Potem pa, saj veš. V svetu, ki pada s tečajev, se vsaj midva utečajiva.«


Borisu od presenečenja zaledeni
kri v žilah. Ob njenem vedrem obrazu je njegova poza skisanosti še toliko
očitnejša. Ljubki obraz je ob nasmehu še prisrčnejši. Končno premaga limono v
sebi in ustnice se mu ukrivijo v sled nasmeha. Z urokom jo potipa.


Še novorojeno dete ni tako
nedolžno.


»Kaj boš rekel?« ga predrami
glas.


Boris menca in išče besede:


»Poroka? V tem kaosu?«


»Morala sem potegniti to potezo,
saj bi tvojo pobudo dočakala v DSO. Kakšni časi so? Pač kriza, takšnih
je Evropa prebavila že nekaj. Čeprav bo oči kandidiral za predsednika, se ne bo
izmuznil vlogi nevestinega očeta.«


Boris se kislo zareži:


»In poroka mu bo v predvolilni
tekmi prinesla nekaj pik. Je tako?« sumničavo dvigne glas.


»Nehaj no. Ljudje nismo algoritmi
in aplikacije iz tvoje piflarske diplomske naloge. Ko se vrneš, boš nabavil
prstan, lahko je tudi cenena bižuterija s turške stojnice v Ljubljani. Potem
boš lepo opravil, kot se šika. Ne boš se izmazal.«


Rad jo opazuje, ko doseže, kar si
zastavi. Mu ostane kaj drugega, kot potrditev? Sprijaznjeno skomigne z rameni:


»Samo nekaj se zmeniva.« in
ustnice mu znova ukrivi sled nasmeška. »Kraj klečanja bom sam določil. Se
razumeva?«


Veselo prikima:


»Fino. Samo svojo pozo nezrele
limone pusti pred vrati.«


* * * * * 


Mimo odsotnega pogleda hiti siva
zimska pokrajina. Kako hvaležen je gospodu Svetniku za posredovanja. Zagotovo
je to vabilo v Anglijo njegovo maslo. Minister se mu verjetno hoče oddolžiti za
težave, ki jih je preživljal takoj po krvavem atentatu.


Objame ga občutek praznine, za
hip si zaželi maščevanja. Drugačna prisotnost neguje ta sladkobni
občutek srdite želje po pravici. A kmalu odžene to zapeljivo misel in se znova
osredotoči na sledove sibetov.


Pod nogami hrskajo
kamenčki od posipa proti poledici. To vreme je vse bolj čudno. Pomislite,
zmrzal blizu Londona!


Luton Rail station že
nekaj časa ni videl resne obnove. Povsod znaki pozabljenosti. Preden jo obišče,
se želi malce razgledati. Z malce hekanja mu je uspelo pokukati celo v
arhiv ETF o tistih dogodkih. Kar zanimivo branje ...


Hitro poišče primerno
izposojevalnico avtomobilov. Zaradi izpadov omrežja išče avto brez SIM
kartice. Kaj ti koristi samovozeča tehnika, ki ob izpadu omrežja nemočno
obstane in prižge vse štiri smernike?


* * * * * 


Arheologinja, doktorica Mary
Smith, je nekje v bližini Lutona, zelo natančno jo zaznava v Great Brickhillu,
majhnemu zaselku nedaleč od Milton Keynsa. Njena moč sije kot luč v temi.
Čeprav se skriva, ne more uiti natančnemu Mešarahovemu čutu. Vendar ima najprej
še eno opravilo. Še en kraj mora nujno obiskati ...


* * * * * 


Velika podeželska viktorijanska graščina
vlada obsežnemu posestvu. Že nekaj let služi kot uprava New Gillman Resortsa.
Korporacija Gillman poskuša obnoviti pred skoraj četrt stoletja zrušeno
multinacionalko. Takrat je padla glavna veja družine Gillman in z njo je
izpuhtel vsemogočni poslovni imperij.


Osebno si želi ogledati
prizorišče zadnjega boja in izginotja Mary Smith iz vseh virov in novic. Na
srečo je sobota in v stavbi zazna samo vratarja. Začudi se nad odsotnostjo
omrežnih naprav. V upravi takšnega podjetja bi jih moralo mrgoleti. Tako pa ...
Samo trije kosi v omrežje povezane opreme. Kot bi padel na konec prejšnjega
stoletja.


S to čudnostjo se bom kasneje
zabaval.


Urok ali zvonec? Odloči se
za magijsko rešitev načina vstopa. Varnostnik bo verjetno težko razumel
namen obiska.


Hitro se vtihotapi in orientira
se po na spletu najdenem načrtu. Prva postaja je veranda. Začuti duh časa
tragičnih dogodkov. Lesena miza in trije gugalniki so tam najbrž od tistih
dogodkov. Opazi sveže pleskanje. V nosnice mu udarja ostrina zimskega dne. Večerni
mrak hitro napreduje. V konicah prstov čuti spomin snovi na magijo. Tukaj ni
šlo za navadno okultno igranje, temveč za črno magijo Drugotnosti. Kristali
kamnine tudi po skoraj četrt stoletja pomnijo odtise urokov.


Hvala bogu za kristalno snov.


Kaj se je v resnici pripetilo
z Mary Smith? V poročilu operacije ETF ni nobenega zapisa o njeni usodi.
Omenjena je samo smrt »terorista« dr. Neila Dicksona. Terorist pa tak! Od kdaj
imajo teroristi doktorat arheologije? Kako so lahko artefakti iz starega veka teroristični
objekti, ki ogrožajo varnost Zveze?


Pripre oči. Zamrmra urok. Začuti
strahotni primež odmeva davno izrečenih besed. Šepetaje ponovi besede
Maryjinega magijskega recitala. V tistih tragičnih dneh je preko nje v naš svet
vdrla mogočna magija Drugotnosti.

* * * * * 


»Elejla nandi! Elejla
nandi! Damejah nandi! Mebeab edanim tišela vet nandi. Abadon at sašoz. Elejla!
Elejla!«


Elejla prihaja! Elejla
prihaja! Damejah prihaja! Stare ede se vrtinčijo in prihajajo. Abadon je
pogreznjen. Elejla! Elejla!



* * * * * 


Bolečina ga zadene v sredino
možganov, točno takšna je pred mnogimi leti prestrelila Mary. Skoraj otipa
agonijo njenega nenatančnega kanaliziranja energij. Topa bolečina ga sesede na
gugalni stol. Za hip pozabi na zakrivanje. Alarm zabrni in v nekaj sekundah je
na verandi varnostnik s pištolo, ki negotovo zakliče:


»Počasi dvigni roke! Brez hitrih
kretenj!«


Boris dvigne utrujen pogled:


»Prišel sem na mesto, kjer je
pred mnogimi leti umrl moj znanec.«


Varnostnik odločno zakliče:


»Premlad si, da bi poznal kogar
koli, ki je tu umrl! Presneti migranti! Kam vse se boste zavlekli? Ne bi bil
rad v tvoji koži, ko pridejo od emigracijske.« Sapa se kondenzira v oblak
meglice.


Boris mirno odvrne:


»Gospod, nobenih težav nočem!«


Varnostniku se zatrese roka s
pištolo:


»Znašel si se na napačnem mestu!
Kako si se vtihotapil? Si igral krta?« se privoščljivo nasmehne v brezhibni
londonski angleščini. Nasmeh navdušenega zmagoslavja razpotegne pegast obraz z
malce konjskimi zobmi. Očitno je srečen, ker se mu je po letih dolgočasne
službe končno nekaj zgodilo.


Boris previdno vstane. Presneto,
tole je živčen nedeljski strelec. Cev pištole nemirno trza. Oči begajo od
konca cevi do vrstnika na verandi. Boris se napne. Mož živčno zakriči:


»Stoj! Ne premikaj se!« Kapljice
znoja mu stečejo po čelu.


Boris pihne:


»Nimam časa za ta šit!« in
ga z urokom razoroži. Pištola odleti nekam na vlažno travo:


»Poročila o tem najbrž ne boste
napisali. Dovolj ste pametni, drugače ne bi študirali medicine.«


Mladenič zajeclja:


»Kako? Kako veste?«


Boris odvrne:


»Koristilo vam bo malce spanja,«
in fant se sesede.


Presneto. Kako sem lahko tako
lahkomiselno prekinil urok zakrivanja?


Zlekne se v gugalnik in se
zaziba. Iz žepa potegne zvitek vrhunske gandže, ga prižge in zadovoljno
potegne. Opazuje uspavanega fanta. Predolgo ga ne smem pustiti tako na
hladnem. Hitro vstane. O usodi sira Roberta Charlestona lahko razmišlja
tudi v toplem hotelu. Zdaj je čas za doktorico Smithovo.
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2. Dr. Mary Smith in njen svet


Tjetej kan at tekošugea.


Skrivnost je neizrekljiva.


* * * * * 


V hotelu pade v posteljo in med
zrenjem v strop povezuje, kar je izvedel o zadnjih urah pred napadom na
posestvo. Vprašanja, ki postavljajo nova vprašanja ...


* * * * * 


Novo jutro, novo upanje! Zlahka
zazna Mary in njene kaotične energije. Lokacija: Great Brickhill. Vedel sem.
Odpelje se na kratko pot. Sredi ležerne vožnje po podeželski cesti mrkne
omrežje in vsa vozila na SIM kartice nemočno obstanejo – Kakšna sreča, ker
sem vzel avto brez kartice.


Prehiteva stoječa vozila. Vozniki
upravičeno bentijo, kajti odgovorni se še vedno niso uskladili glede
standardizacije rešitve, ki bi v primeru izpada omogočala ročni nadzor nad
vozilom. Signal se vrne med približevanjem vasi Great Brickhillu, obdani s
prostranimi polji.


V vasi je samo ena krčma s
prenočišči - Old Red Lion, ljubki pub s sobami in hrano. Mary je tukaj.
Njena energija ...


Previdno vstopi v pub. Redki
gostje ne posvečajo pozornosti tujcu, ki se z odločnostjo žejnega napoti do
prisrčnega točilnega pulta. Naroči največjo dozo domačega piva. Dvigne težak
vrček in premeri omizja. V kotu opazi samotno žensko, družabno s steklenico
viskija.


Ona je.


Vzame vrček in se napoti do nje:


»Pozdravljeni, doktorica,«
pozdravi in se s komaj opazno kretnjo obda z varovalnim urokom. Noče tvegati z
brbotajočim vulkanom njene kaotične moči.


Borisa preseneti njen videz.
Čeprav jih šteje nekaj nad petdeset, ni pričakoval tako zgubanega obraza,
obkroženega z neurejeno razmršenimi lasmi. Z otožnimi očmi, obrobljenimi s
spletom prehitro razraslih gubic, ga odsotno ogovori:


»Kdo si? Kako veš, da sem?« ji
zastanejo besede.


Boris prisede:


»Bolje, da sedem,« in zaupljivo
pristavi. »Dobro poznam vaše ... sposobnosti. Vidim, da se znate tolažiti,« in
vrže oči na napol prazno steklenico.


Premeri ga z izpraznjenimi očmi,
obteženimi z nezdravo zabuhlostjo predolgega druženja z alkoholnimi hlapi:


»Kako ste me našli?«


Boris skomigne z rameni:


»Ni vas bilo težko najti. Obiskal
sem prizorišče vašega nesporazuma z oblastmi. Zanimiv kraj.«


Mary spusti pogled na steklenico
cenenega viskija:


»Od takrat je minilo že četrt
stoletja. Če nisem predrzna,« in poskuša narediti strog izraz, »me zanima, kdo
ste mladi gospodič?«


Kratko ji odvrne:


»Boris.«


Neprizadeto, mogoče malce
žalostno nadaljuje:


»Me veseli. Ste našli, kar ste
iskali?«


Boris začuti naraščanje energije,
zato tiho in strogo zamrmra:


»Gospa, ne z urokom. Predolgo že
prijateljujete s strahom in alkoholnimi hlapi. Nisem vam prišel grozit. Morali
bi vedeti,« in resno pribije. »Strah in sovraštvo sta največja prijatelja in
sodelavca Elejle. Dobro veste, o čem in kom govorim.«


Ženska prazno zre predse, nagne
steklenico in naredi dolg požirek:


»Vidite, ta rumena tekočina topi
sovraštvo in odžene strah. Ves čas poskušam ostati in obstati. Že neštetokrat
sem preklela dan, ko se je vdrla tista votlina.«


Boris skomigne z rameni in tiho
vzdihne:


»Storjeno je, kar je. Ste kdaj
pomislili, da lahko kaj spremenite? Še je čas za opustitev bremena,« in nagne
kozarec. Ona zlovoljno zamrmra:


»Tudi vam gre dobro s sredstvi za
nirvano. Če prav čutim, alkohol varate z gandžo,« in znova nagne steklenico ter
naredi še en dolg požirek. S tresočo roko odloži steklenico in dvigne otožen
pogled:


»Kaj naj spremenim? Rada bi se
vrnila v trenutek, preden se mi je spust v votlino zdel odlična ideja. Bi
mogoče morala prstana predati zavaljenemu župniku in čarovniškemu profesorju?
Oba sta prišla iz neke obskurne dežele, kako se ji že reče?« na glas razmišlja,
»Aha, Slovenije. Glede na barvo broken ingliša bi tudi vas postavila v
tisti vampirski zverinjak.«


Boris samo prikima.


Marko mi ni nikoli omenil lova
na čarovnico s sibeti. Zapisniki ETF torej ne lažejo. Bog ve, kaj vse mi je
zamolčal.


Nekaj časa v labirintu misli
valja imeni, zatem odločno vpraša:


»Ste imeli mogoče opravke z
Markom Lesnikom in Jožefom Slemencem?«


Oči ji padejo na mizo. Globoko
vzdihne:


»Da, ta dva sta bila. Ju
poznate?«


Boris prikima:


»Jožef je umrl v pokolu pred
dobrimi tremi leti, a Marko še miga,« in ko v njenih očeh prepozna sled strahu,
pomirjujoče vzdihne. »Tu sem v lastni režiji.«


Mary leno obrne otopel pogled in
utrujeno vpraša:


»Torej vas lahko vprašam, v
kakšnem kontekstu ste tukaj?«


Boris izostri pogled v njen
alkoholno izmozgan obraz:


»V svojem kontekstu. Gotovo
poznate namen dragocenosti v svoji posesti.«


Mary skrušeno prikima:


»Oba prstana sta namenjena
Mešarahu, oziroma nekakšnemu novemu odrešeniku. Vendar nisem prepričana, če je
ta svet vreden odrešitve. Kaj je na tem, oprostite izrazu, zjebanem in
krivičnem svetu takšnega, kar je vredno ohranitve? Poglejte okoli,« z očmi
preleti prostor, »sebe. Četrt stoletja sem begunka, ker nekdo želi ohraniti
obstoječe stanje. Nekaj časa sem bežala iz enega v drug kraj, povsod sem
srečala naraščanje strahu, sovraštva in brezpravnosti. Revežev je vse več, celo
lakota se znova plazi med revnimi četrtmi velikih mest tako imenovanega
svobodnega sveta. Potem je k nam pljusknil nov, še hujši val revežev iz Afrike
in Azije.


Na drugi strani imamo vse manjši
sloj prostaško bogatih, ki vse hitreje bogatijo in ves svet se vrti v ritmu
njihovega neodgovornega plenjenja. Lepe besede, kot so demokracija,
multi-kulti, človekove pravice in podobne floskule služijo samo njim in nikomur
drugemu.


Naj Mešarahu predam prstane zato,
da bo omogočil promilu elite še hitrejše rasti dobičkov? Je res božji red narejen,
da četrtina ljudi v Zvezi skoraj strada, ker se gospodarjem blaginje zdijo
predragi v primerjavi z azijskimi in afriškimi sužnji? Ne, Mešarah ni na strani
večine, on je branilec elit. Vedno je bilo tako. Večini v Mešarahovem
ravnotežju je namenjeno še trše suženjstvo.«


Boris pogoltne slino in negotovo
odvrne:


»Svet ni samo strah, sovraštvo in
pohlep. Kaj pa ljubezen, sreča in dobrota?«


Mary se nasmehne:


»Ljubezen in srečo so mi odvzeli
v imenu sreče in ljubezni, a sama sem izkazala že dovolj dobrote. Mladi
prijatelj, imaš odgovor na vprašanje, kakšen svet je vreden rešitve?«


Boris tiho odvrne:


»Svet svobodne izbire. Svet
ravnotežja. Demokraciji moramo dati priložnost. Nekoč je modri voditelj
izjavil, da demokracija ni popoln sistem, a trenutno nimamo boljšega.«


Ona se zakrohota:


»Demokracija? Svet ravnotežja?«
in pritečejo ji solze smeha. »Saj menda ne verjamete v vesoljno ravnotežje,
dobrega Boga in zlobnega Satana? Če je to svet od Boga, potem je njegov rogati
antipod odrešenik trpečih množic,« in nasmeh ji izgine z obraza. »To vaše
otročje zaupanje v demokracijo je top of d'best. Prej ali slej bo elita
zavrgla še zadnjo iluzijo pravice do izbire.«


Boris resno pribije:


»Mislim, da s to debato ne bova
ničesar rešila. Dobro veste, kdo sem in po kaj sem prišel!«


Mary vzdihne:


»Dragi mladiček, skrivanje
sibetov je edino, kar me varuje. V hipu, ko vam predam prstana, me bodo
naskočili vaši prijateljčki v talarjih. Namenili mi bodo ekspresni eksorcizem
in me poslali v nebesa. Baje imajo pravo vojsko za stresanje peklenščkov iz
hlač. Tudi prakse jim ne manjka.«


»Nihče vas ne bo naskočil, ker
boste od trenutka, ko predate dragocenosti, zgolj ena od razočaranih ženic,« in
pomirjujoče doda. »Zagotavljam vam, da se vas ne bo nihče drznil dotakniti.«
Mary sunkovito odkima in jezno sikne:


»Cerkev je neizprosna. Škrlatni
princi nikoli ne pozabijo, kdo jim je stopil na žulj. Vedno se dosledno
maščujejo. Ko vam predam sibeta, je moje življenje vredno manj od usedline v
vašem kriglu.«


Boris vztraja:


»Lahko vas peljem na varno.«


Ona zamahne z roko:


»Hvala za ponudbo, a ne bom več
bežala. Tu imam ljubi mir že dobrih deset let. Falconejevi župniki me
opazujejo, a si ne upajo blizu. Ujeti ali ubiti me ne morejo, saj potem izgine
edina oseba, ki ve za lokacijo dragocenosti. Tako ohranjamo nekakšen status
quo. Če vam predam dragocenosti, izginejo vsi zadržki za mojo pot v pekel,«
in otožno vzdihne. »Saj se dobro zavedam, da grem v pekel zaradi tega, kar sem
storila v tisti prekleti votlini.« Hip molči in trpko pihne:


»Ne, dragi Mešarah, od
dragocenosti se ne ločim!« in ogorčeno dvigne glas. »Nikakor!« 


Tedaj za sabo zasliši korake in
hreščeč moški glas:


»Mary, te nadleguje? Potrebuješ
pomoč?«


Mary odkima:


»Ne. Mladenič bo zdaj šel,« nagne
steklenico in naredi kraljevsko dolg požirek.


Boris šele tedaj previdno otipa
ume prisotnih. V vseh zazna prisotnost kaotične črne magije. Kako sem lahko
tako površen in nisem najprej potipal teh ljudi? Lahko bi vedel. Že drugič v
dveh dneh sem naredil napako.


Sreča se z Marijinim vse bolj
motnim pogledom in kljubovalno odvrne:


»Šel bom, ko dobim, po kar sem
prišel in do konca bom spil to pivo. Nočem užaliti mojstra,« in z urokom otipa
valove nakopičene jeze. Občuti sovraštvo, prepojeno z brezumnim strahom.


Moški mu grobo seže v besedo:


»Gospa je rekla, da odhajaš.
Torej?«


Borisove oči rdeče zažarijo:


»Saj ne veste, na koga ste se
spravili.«


Moški se ne zmede. Urno potegne
nož:


»Očitno si kratke pameti, a jaz
imam dolg nož,« in zamahne. Boris se bliskovito izmakne, odrine stol in razširi
roke:


»Torej bomo plesali na težji
način!« in na ustnicah se mu zariše nasmeh. Šit, vsi v tej krčmi so njeni.
To bo ples v več. Slepeče modrikaste strele magije kosijo po presenečenih
ljudeh. Steklo zažvenketa, tekočina iz razbitih steklenic brizgne po prostoru. Vstopi
v upočasnjen čas. Gorostasu za hrbtom piš steklenih drobcev olupi kožo in
upočasnjeno se sesede v mlaki krvi. Z urokom najprej zgrabi Mary, saj je prišel
zaradi nje.


Navkljub poskusom upiranja jo v
upočasnjenem času takoj obvlada. Od alkohola omamljen duh se hitro zlomi.
Natakar za točilnim pultom dvigne puško. Vse poteka neskončno počasi. Z urokom
obrne izstreljen naboj v strelčevo čelo. Trije možje se neskončno počasi
postavljajo na noge. Zgrabijo jih silovite modre strele in po tleh zgrmijo
mavrično kadeči kupi zažganega mesa. Dve ženski si zakrijeta obraz. Nihče ne
sme živ od tod, sami so prosili za to. S prsti spretno dirigira vrtinec
zdrobljenega stekla, ki ju besno obgloda do kosti. Dva moža poskušata z urokom.
Modrikaste strele ju razkosajo. Zadnji trije moški se zavejo svoje nemoči in
poskušajo pobegniti skozi vhodna vrata. Neumneži, prepozno in prepočasi ste
dojeli. 


Trdno zgrabi onemoglo Mary.
Objema ga sladostrastno ugodje drugačne prisotnosti. Oči mu rdeče
žarijo:


»Dovolj komedije! Ne bi smeli
nadme naščuvati teh nesrečnih ljudi! Zdaj so na računu vaše vesti! Greva!«
Grobo jo zgrabi. Ženska se zvrne po mokrih tleh. Znova poskuša srečo z odporom.
Neuspešno. Trdo jo vleče po tleh do vrat gostilne. Onemoglo telo z urokom še
trdneje pribije k tlom in jo kot žakelj krompirja zaluča skozi priprta
gostilniška vrata. Nesrečna ženska stoka in se poskuša postaviti na noge. Boris
vanjo spusti sijoče strele in besno zarenči:


»To ste zaslužili s svojo
neumnostjo. Ubili ste kup ljudi!« Mary se stokajoče postavlja na noge, a jo z
novim urokom grobo zbije. Nesrečna ženska v ustih čuti prah in kri. Zgroženo
opazuje njegovo spretno dirigiranje ognjenega uroka, ki idilični podeželski pub
spremeni v goreči pekel.


Trdno zgrabi tiho ječečo žensko
in jo neusmiljeno zvleče na prednji sedež avtomobila. Nesrečnica izgubi zavest.
Na podplute in raztrgano kožo ji položi obliže regenoplasta. Zakaj je
vpletla še nesrečnike, ki so morali po nepotrebnem plačati z življenjem?
Vozilo bliskovito zapusti prizorišče pokola. Z urokom pobriše sledi za avtom.


* * * * * 


Dovolj daleč, sredi rahlo
zasneženih polj, se ustavi. V daljavi zasliši gasilsko sireno. Bolj zase
zašepeta:


»Zanimivi so tile požari zaradi
slabega vzdrževanja plinske napeljave.«


Mary se počasi osvesti. Zmedeno
zre okoli sebe. Začuti pekočo bolečino v hrbtu in grmeče bobnanje v glavi.
Sreča se z Borisovim srepim pogledom:


»Ne bi smeli vplesti domačinov.
Tista dva, ki sta na svojo srečo v službi, bosta pozabila na igro z
vžigalicami.«


Mary zgroženo pogleda stran in
zaječi:


»Takšen pokol ... Pobil si vsaj
... deset ljudi, to ni nobeden, ...« ji ugasne glas. Solze se ulijejo po
razbrazdanem licu in naredijo struge med prahom, zalepljenim na obraz.


Začuti njeno nemoč in obup. Tedaj
spozna - ženska, stara okoli petdeset je podobna sedemdesetletni starki z
zlomljenim duhom. Tiho, a grobo odvrne:


»Zastonj cvilite. Prej bi
pomislili. S tistimi bedniki ste se zoperstavili Mešarahu. Kakšna predrznost!
Morali bi vedeti!«


Ženska hlipa, solze ji lijejo med
gubicami:


»Te ljudi ste pobili s črno
magijo.«


Boris strogo prikima:


»Seveda sem jih. Če ti nekdo
grozi z nožem ali puško, ga ne povabiš na pijačo. Prvič! Preden naščuvate
ljudi, se prepričajte o možnostih za zmago in drugič!« trpko vzdihne. »Niso mi
dovolili spiti pošteno plačanega piva.«


Mary se poskuša izviti iz
hromilnega uroka. Boris trdo zarenči:


»Ne bo vam uspelo. Leta strahu in
sovraštva so vas izpila. Še sreča, da sem se prvi dokopal do vas.«


Nekaj časa razmišlja o Borisovih
besedah, zatem dvigne objokan obraz in zaječi:


»S pokolom ste pokazali, kakšen
svet gradite.«


»Ne pridigajte mi!« in jo z
urokom še močneje stisne. Nesrečnica nemočno zahlipa, glava ji pade na
naslonjalo. Čez čas tiho vpraša:


»Kam greva?«


Mirno odvrne:


»Na kraj zločina. Preučil sem
dokumentacijo ETF o vašem zadnjem fajtu. Glede na njihovo pregovorno
birokratsko doslednost je v poročilu preveč lukenj. Tista stavba se ne
uporablja za namen, zapisan na vhodni tabli. Upravna stavba takšne skupine
hotelov, kot je New Gillman Resorts, zagotovo ne more delovati brez množice omrežnih
naprav. A cela palača ima samo tri takšne naprave. Vem, ker sem bil tam. Torej
se v ozadju skriva še ena zgodba. Tudi o usodi Roberta Charlestona nisem
ničesar zasledil. Trupla niso identificirali.«


Mary prhne:


»Sir Robert se gotovo ni
izvlekel. Videla sem, kako je padel in obležal. Tam se ni odvil boj, temveč
pokol. ETF ne dela napak. Vedno dosledno odstrani prave ali namišljene
teroriste.«


Boris se namrdne:


»Skupaj si bova ogledala
prizorišče. Ker ste bili del zgodbe, boste vedeli, kaj in kje iskati. Gotovo
sem marsikaj spregledal. Ko opraviva, greva po prstane, saj želim to poglavje
zaključiti.«


Mary ves čas molči. Tik pred
ciljem tiho vpraša:


»Kako se mislite vtihotapiti?«


»Lahko ste brez skrbi. Ob uroku
zakrivanja ne bom pozabil na brzdanje vaših moči. Za oboje imam dovolj moči,« in
se tiho zareži. »Pa še koga lahko mimogredno scvrem, če se narobe
postavi na pot.«


[image: KoncniM]


3. Na kraju zadnjega dejanja Votline skrivnosti


Lek at Torogh, tor Elah.


Vse je od Tega, od Boga.


* * * * * 


Nostalgija ...


Četrt stoletja stari spomini
privrejo na dan. Tiho ponavlja besede presenečenja:


»Kako so lahko vse tako natančno
obnovili? Na svoje oči sem videla, kako so termalne granate skoraj uničile
dvorec,« in ob vstopu v popolno rekonstrukcijo svoje sobe se znova povrne v
tisti čas, kot bi bilo včeraj. V natančno takšni sobi je preživela zadnje dneve
s kolegom Neilom Dicksonom. Na oči ji stopijo solze. Nesrečni Neil ...


Med podboji zre na popolnoma
enako posteljo, pisalno mizo in v čudovite zavese. Dve časovni niti se združita
v točki, ki jo je zapustila v naglici preplaha pred četrt stoletja. Neverjetno,
kdo se je potrudil s takšno obnovo? Tudi Neilova tablica je tam, kjer jo je
nesrečni kolega pustil zadnji dan svojega življenja.


Vse je isto, nespremenjeno, nekdo
je skrbel za redno vzdrževanje. Jasno podoživi vonj, zvok in stisko tistega
krvavega dne. Kdo in zakaj bi vse to tako natančno skopiral in potem
ohranjal? Mogoče kdo pričakuje, da se vrnem. Kdo in zakaj? Boris
občuti njeno začudenje:


»Čemu bi nekdo vse obnovil in
rekonstruiral vsako podrobnost in potem to redno vzdrževal? Zavese in
posteljnina so čisti, na mizi ni prahu, tla so zloščena, na preprogi ni znakov
zanemarjenega staranja.«


Stopi do omare in v njej zagleda
moška oblačila:


»So to obleke gospoda Dicksona?«


Mary stisne pri srcu in nemo
prikima. Boris se pogladi po bradi.


Mary se zatrese glas:


»Vse je po uničenju kopirano do
zadnje podrobnosti. Počutim se, kot bi se zbudila naslednjega jutra in čakala
na Neila. Vsako jutro je imel z Robertom obred šilca močnega. Tablico je puščal
na moji mizi,« in stopi do svojega dela omare in jo odpre. V njej zagleda svoje
obleke, vse lepo oprane in zlikane:


»Zanimivo. Točno takšne obleke
sem pustila tukaj. Kako?« se ji glas za hip zatrese, seže po flisu in ga
povonja. »Nenavadno,« se z okamnelo mešanico presenečenja in zmedenosti obrne
proti Borisu. »Diši po svežem,« in na ustnicah se ji zariše sled zadovoljstva.
»Očitno nekdo pričakuje mojo vrnitev.«


Borisa prešine in namršči obrvi:


»Ste pomislili, da je nekdo
pripravil past in dolga leta potrpežljivo čakal? Midva sva vstopila naravnost
vanjo. Graščina je nenavadno mrtva. Uprava hotelskega podjetja je zagotovo
živahnejša. Nikjer ni nikogar. Ves ta spokoj ...«


Mary presliši njegove besede.
Mrzlično zgrabi predal pisalne mize in ga odpre. Tablica je tam, kjer jo je
pustila. Če ni ista, je popolnoma identična. Zgrabi jo in ljubeče potežka. Ne
opazi sledi dolgih let mirovanja. Prime kos plastike in se obrne:


»Kdo bi nastavil kopijo moje tablice?
Zakaj?«


Stisne gumb za vklop. Nič se ne
zgodi.


Boris poznavalsko doda:


»Saj menda niste mislili, da so
vam jo napolnili in nadgrajevali, dokler je imela podporo? Tole je eden od
prvih modelov za takrat še novo omrežje. Če jo napolnite, bi se morala povezati.«


Mary zasanjano prikima:


»Dobila sem jo po močno
subvencionirani ceni. Takrat je bilo to omrežje še velika novost. Odpovedali smo
se svobodi na račun udobja.«


Boris vzdihne:


»Zdaj vsi drago plačujemo
posledice tega prehoda,« se sprehodi do mize in vzame v roke Neilovo tablico:


»To je star tip. Res so se
potrudili. Ta relikt zahteva poseben tretma oživljanja. Skoraj do popolnosti so
odstranili omrežni dostop napravam, ki ne omogočajo popolnega nadzora.


Velik del tega, čemur rečemo
nerazviti svet, še vedno uporablja staro omrežje. Samozvani svobodni svet je z
licenčno politiko preostanku sveta zaprl pot v informacijski eldorado,« in
vzdihne. »Vprašanje je, na kateri strani sveta je zdaj ta eldorado. Njim se ni
zgodila naša omrežna katastrofa,« in plastiko porine v nahrbtnik. »Poskusil jo
bom usposobiti. Poznam nekaj trikov za obujanje muzejskih kosov tehnike,« in se
kislo nasmehne. Mary se po glavi še kar kotali vprašanje – Kdo in zakaj tako
vzorno skrbi za sobico?


Med podboji se od nikjer pojavi
uglajen gospod poznih petdesetih let:


»Pozdravljena! Dolgo sem vas
čakal. Tako skupaj,« se zareži, »tega pa nisem pričakoval niti v najslajših
sanjah, a naj se najprej predstavim.«


Mary in Boris se urno obrneta.
Boris resno odvrne:


»Saj vas poznam. Sir Robert Charleston.
Se motim?«


Elegantno oblečen mož nenavadno
svetlih oči prikima in dvigne roki:


»Vedeli smo, da bo nekega dne
nekdo prišel in pobrskal po tej sobi. Kot vidite, smo jo, skupaj s stavbo,
popolnoma rekonstruirali,« zavrti s pogledom po sobi. »Vaša in Neilova naprava
sta po čudežu preživeli. Rešili smo ju v kaosu napada in ju pošteno
vzdrževali,« in se plaho nasmehne. »Saj smo vendar hotelska uprava z več kot
tristo hoteli po vsem svetu, zato je logično, da smo za svoji najpomembnejši
stranki storili vse.«


Mary zajeclja:


»Kako? Celo obleke.«


Robert se uglajeno nasmehne:


»S ščepcem magije smo stvari
rešili pred razbojniki ETF. Vse je, kot vidita, popolnoma obnovljeno. Temu
rečemo vzdrževanje ob popolnem spoštovanju zasebnosti. Slogan našega podjetja
je,« se leseno nasmehne. »Služimo spoštovanju zasebnosti.«


Boris se sreča z očmi vljudnega
gospoda:


»Sir Robert,« in zazna sled
spretnega uroka zakrivanja. »Priznam vam mojstrstvo pri prikrivanju in
spoštovanju slogana svojega podjetja.«


Mož vljudno prikima:


»Zdaj uporabljam malce manj
vpadljivo ime. Saj me razumete,« skomigne z rameni in veselo pristavi. »Gotovo
sta polna vprašanj,« in se spogleda z Borisom. »Mešarah, Vitez in Čarovnik,
odrešenik potrebnih odrešitve za smrtne grehe, udejanjen Elahala! Zdaj ste v
mojem skromnem domovanju. Kakšna čast,« in cinično pribije. »Vse skupaj se je
izteklo res zabavno.«


Boris se namrdne:


»Očitno so me narobe informirali
glede Marijinega reda iz Magdale. Preživel je vsaj en pomemben član reda.«


Robert se nasmehne in pomane
dlani:


»Magdalci smo navajeni na
viharje. Ves zgodovinski vek od antike nas je preganjala in iztrebljala božja
stran. Nikoli se nismo izogibali nujnim žrtvam in ne bežimo pred usodo.
Brezpogojno žrtvovanje v službi najvišjih ciljev je koristen dar. Na srečo sem
vse te viharje preživel, tudi s pomočjo vaših zapiskov,« in nameni pogled
pretreseni ženski. »Saj niste jezni, če sem v letih čakanja malce pobrskal,
raziskoval in eksperimentiral. Med drugim sem odkril koristno skrivnost
izginjanja z radarjev čarovniških pomembnežev.


Ko je naša vstala Gospa urejala
zgodovinsko dediščino, sem preprosto izginil. Utelešenje boginje me je
razrešilo dolžnosti, saj se je izpolnil namen našega obstoja. Že nekaj časa sem
po svoje samostojni podjetnik in nekako tudi boginjin poslovni partner. Dajmo,
pojdimo v mojo skromno sobico za goste in kot kulturni ljudje spijmo
popoldanski čaj. Mary si sicer rada šilce čaja vlije v pol litra cenenega
viskija, a vendarle,« in ju pojoče povabi. »Manir nam ne more vzeti nobena čarovniška
prigoda. Je tako?« in si zvito pomane dlani.


Mary in Boris se spogledata,
prikimata in sledita elegantnemu možu. Za ugovarjanje sta preveč presenečena.


* * * * * 


Vstopijo v veliko sobo z bahavo
viktorijansko dekoracijo. In temu reče skromna sobica. Boris poskuša
brezuspešno odkriti morebitne sledove delovanja magije. Zaznava samo Mary in
zelo daleč še nekoga, a sled hitro izgine.


Robert se sunkovito obrne in zoži
pogled:


»Zaman iščete čarovnijo. Ta je
izpuhtela, ko je vrag vzel šalo,« in jima ponudi udobne fotelje. Pladenj s
čajnikom in tremi skodelicami prinese včerajšnji varnostnik, ki se spogleda z
Borisom.


Robert ga predstavi:


»Moj nečak James ima izjemno
lastnost. Kaj ne?«


Rdečelasec pegastega obraza
smehljaje prikima:


»Od malih nog sem deležen samo
ene veščine,« in ponosno doda. »Popolne imunosti na magijske vplive. Stric pač
ne zmore sam. Priznajte, včeraj sem lepo zaigral. Prevarati Mešaraha je kot
lepa trofeja.«


Boris se ne zmede in vrne nasmeh:


»Vaš dar je v teh prelomnih časih
izjemnega pomena. Lepo ste zaigrali Trnuljčico. Ampak vrnimo se na resnejšo
vsebino tega srečanja. Sir Robert, saj vas lahko tako kličem,« in dvigne glas.
»Čemu ta cirkus?«


Robertu se ustnice plitvo
razširijo:


»Ta zgodba ima brado, a naj
najprej odgovorim dami,« se spogleda z Mary. »Najprej naj razložim, kako sem se,
pri Satanovem rogovju, sploh izvlekel?« sklene dlani. »Videli ste me! Padel sem
in obležal. Še danes zjutraj bi za mojo smrt stavili svoja cirozna
jetra.«


Mary nemo prikima.


Robert se uživaško zavali v
fotelj. Skrbno seže po skodelici čaja, jo elegantno nese k ustom, naredi
požirek in hkrati premerja oba zaprepadena gosta. Očitno uživa v predstavi.
Zatem z enako eleganco položi skodelico nazaj na pladenj in oba ošvrkne z
živahnimi očmi. Globoko vdihne in se zapiči v Marijin otopeli pogled:


»Draga moja, pomagal je urok. Ko
je začelo padati, sem samega sebe poslal v hibernacijo. Se vam ni zdelo čudno,
ko ste kasneje bežali mimo telesa, ki ni bilo moje, temveč je pripadalo
neznanemu junaku? Razumljivo,« mirno prikima, »v paniki pokola v režiji
krvoločnih župnikov in njihovih lutk niste razmišljali o identifikaciji
trupel.«


Mary pretreseno odkima:


»Nobene magije nisem začutila. V
histeriji tistega pokola sem skrbela predvsem za svojo glavo. Vaš cenjeni
kolega, doktor Dickson, žal ni imel sreče,« ji pogled pade v tla.


Robert se sproščeno nasmehne:


»Razumljivo. Reševali ste glavo.
Vam razkrijem zdaj že nekaj?«


Mary nemo prikima, Robert vedro
nadaljuje:


»Kmalu po vstopu v Red sem opazil
njegovo degradacijo. Še kot vajenec sem grdo potegnil enega od pontifexov.
Pomislita! Začetniški practicus v magiji prevara mojstra! Šele potem se
mi je začelo svitati. Cerkev je s svojo izjemno spretno politiko vzdrževanja
navideznega miru potisnila Red v opuščenost in površnost.


Zbodla me je prav neverjetna
malomarnost pri izvajanju urokov in ritualov iz Sehir Jereda.
Razen redkih izjem je večina sledila udobju obrednega formalizma. Pravzaprav je
red postajal sramota za tako veličastno knjigo, kot je Sehir Jered.
Gospejina drastična ureditev zadev je bila pravzaprav dobrohoten milostni
strel.«


Boris in Mary se kratko
spogledata.


Ustnice se mu znova razležejo v pocukrano
prijazen nasmeh:


»Se kljub letom spomnite, kako
sem sredi napada mahal s tablico? Ni šlo samo za Mohamedovo odkritje. Mogoče bi
doživel slavnejšo usodo, če bi šlo za odkritje kakšnega Johna ali Marka. Tako
pa,« jezno zaključi. »Nekdo z imenom Mohamed je lahko dober samo za terorista,
lenega imigranta ali sužnja v rudniku.«


Boris prikima:


»Se strinjam. Zahodna znanost se
mi zdi vsaj malce rasistična.«


Robert zavzeto nadaljuje:


»Na svoji tablici sem imel vse,
kar sem lahko postrgal o vaši votlini. Tudi kopije besedil. Nikoli nisem
pridobil formalnega papirja o jezikih Svete dežele, vendar sem se kot samouk
oborožil z obilico znanj in veščin. Spoznal sem veliko zabavnih trikov,
povezanih s hebrejsko abecedo in takratnimi jeziki. Gematrija, notarikon,
temurične tablice in podobne vragolije imam v malem prstu. Pomaga mi tudi
izčrpno znanje takratne aramejščine in hebrejščine. Saj veste – [bookmark: _Hlk31794352]Berešit bara elohim et hašemaim vet haarec in
tako naprej.


Včasih so modreci svoje
besedno-numerične akrobacije izvajali peš, na roke, edini pospeševalniki so
bile razne vesele arcnije. Danes uporabljamo za njihove pojme
nepredstavljivo močne računalnike. Pravi program vsako besedilo skoraj v
trenutku oguli do kosti in še dlje. Kar je modrec v starih časih mlel deset
let, danes računalnik postori v nekaj sekundah.«


Boris ga prekine:


»Pustite to opisovanje, saj niste
na izpitu. Verjamem, da se spoznate. V nekaj stavkih nama povejte bistvo.«


Robert se znova nasmehne:


»Mešarah je nestrpen,« in se
zresni. »Besedila votline sem po blokih, v kakršnih so bila spravljena, spustil
skozi analize, nevredne akademske znanosti,« in se nasmehne presenečeni Mary.
»Vi se niti v sanjah ne bi lotili besedil na tak način, kot sem se jaz. Na
srečo nisem vezan na akademske dogme in mnenja urednikov in recenzentov
strokovnih revij. Glede metod analize sem svobodnejši od ptička na veji.«


Mary se sumničavo pogladi po
bradi:


»Znanstveni dokaz je verodostojen
samo v primeru ustrezne dokazne verige in njene ponovljivosti. Znanost se mora
držati nekih ustaljenih smernic, sicer se podre ves red.«


Robert se kislo nasmehne:


»Seveda se podre, predvsem sistem
dogem in ritualov. A pustimo to,« in veselo nadaljuje. »Na predvečer napada sem
dobil prve rezultate. Osupnili so me. Resnično osupnili. Nisem vedel, kaj naj
storim. Vedel sem, da imam v rokah najdragocenejše podatke, mogoče celo rešitev
najpomembnejše uganke. Seveda pa tega nisem mogel podeliti z vami in vašim
pokojnim kolegom. Ves čas sta lebdela v svoji akademski maternici
intelektualnega onaniranja. Najbrž bi, ne preveč prijazno, zavrnila rezultate
nekoga z diplomami iz strojništva in managementa.«


Mary široko razpre oči. V nekem
trenutku zasije v stari veličini, zatem hitro znova ugasne in skrušeno odvrne:


»Akademska znanost se ne more
naslanjati na okultni hokus pokus. To sami veste.«


Robert se glasno zakrohota:


»Vaše moči in to, kar ste
storili, so posledica hokusa pokusa,« in se s kazalcem poigrava po
bradi. »Mene seveda ni zanimala fotografija mojega frisa v Archeological
Journal, temveč rešitev problemov. Ko sva skupaj doživela tisti paket izmeta iz
Onkraja, sem znal sešteti ena in ena.«


Vmeša se Boris:


»In to je?«


»Ključ za razkritje ugank v zvezi
z našo zadevo.«


Boris naveličano prhne:


»Dajte no, lahko malce pospešite
svojo pripoved?«


Robert zmagoslavno zapoje:


»Počakajte malo! Nisem se jaz
vtihotapil v tujo hišo in stikal po tujih stvareh,« in obema nameni prijazen
pogled, »Torej bodita potrpežljiva. Naj uživam, ko Mešarahu ob popoldanskem
čaju razlagam, zakaj bo izgubil, ker mora izgubiti.«


Boris zarenči:


»Za zdaj ne izgubljam. Lahko
vas,« a Robert mu seže v besedo s kljubovalnim dvigom brade:


»Kaj lahko? Ničesar ne morete.
Poslušajte me v interesu svojega preživetja,« in sproščeno nadaljuje pripoved.
»Torej, na predvečer tiste demonstracije državnega terorizma sem izračunal
datum inkarnacije naše Gospe. Vilinci, ki so skrili manuskripte v tisti
hermetično zaprti jami, so resnično izjemno natančno opisali našo obujeno
Gospo. Neverjetno! Kakšen genij je spisal zlasti tretji manuskript! Njegov
naslov je zgovoren - Sehir Morat nandi tario en'vaesah, Knjiga
Morat prihaja onstran razkritja,« seže po skodelici in ponovi vajo iz
elegantnega srkanja čaja. Boris in Mary, sprijaznjena z njegovim, malce
raztrganim načinom razlaganja, molče čakata na nadaljevanje pripovedi:


»Elejla se je udejanjila 7.
decembra 2045 in se rodila kot zdrava in krepka deklica med 3. in 10. septembrom
2046.«


Borisa prestreli mrščavica. Zanimivo.
Lučka ima rojstni dan 11., a jaz 2. septembra. Oprezno vpraša:


»Ste prepričani, da je ženska?«


Robert suvereno pribije:


»Vsekakor. Kakšna je lahko Gospa
s penisom in brki? V tem perverznem svetu so sicer možne srednje-spolne gospe z
brki in penisi, a Gospa je zagotovo izbrala žensko v staromodnem pomenu besede,
torej telo s parom jošk in češpljo. Po dveh tisočletjih
odsotnosti zagotovo ni seznanjena z bogastvom izprijenosti tako imenovanega
svobodnega sveta.


Njej ste lahko hvaležni za svoje
moči. Njena milost vam je darovala moč, ki je žal niste znali uporabiti v slavo
Gospe.«


Boris skoči na noge:


»Vaša gospa je Elejla! Ona je
koncentracija kaosa, absolutnega hrepenenja po moči in oblasti. Ona, ono ali on
ne želi svobode za nikogar! Elejla pozna samo JAZ! Ves svet je zanjo zabavišče
za MOJA VOLJA. Njena mantra je - Jaz sem bog!«


Robert ostane ravnodušen:


»Po pisanju sodeč je bil vilinski
avtor resnično pretresen, ko je opisal vlogo Gospe. Na svoj način je vzpon
Gospe enačil s koncem njihovega sveta. Kakšno zlo je Gospa, so vas učili pri
verouku. Prepojeni ste z moškim konceptom Univerzuma. In kaj nam ta koncept
prinaša?« naredi premor. »V svetu se na eni strani zmeče stran rekordno veliko
hrane, a na drugi je rekordno veliko lačnih in umirajočih od lakote. Brez
primesi ženske pasivne zadržanosti, empatije in čutnosti smo kot rasa
pogubljeni!


Ekonomski predatorji
rečejo tej skvarjeni ureditvi moškega svetega trojstva svobodni svet in
mednarodna skupnost. Vsepovsod ognjeni meči agresije! Pomislita!«


Boris previdno pripomni:


»Kaj pa emancipacija žensk?
Veliko žensk,« a ga Robert nenavadno grobo prekine:


»Dajte no! To niso ženske, temveč
moški z joški! Potem je tu armada militantnih lezbijk in feministk, da
ne štejem gejev in ljudi ene od variacij srednjega spola. Abnormalnost si je
nadela masko normalnosti. Feminizem je samo druga beseda za zanikanje bistva
ženstvenosti, je simbol iluzije in ne resnične spremembe. V svetu dominacije
moške predatorske logike ni prostora za ženski uspeh, ker ni merljiv s količino
nagrabljenega. Ta svet ne ceni ničesar, kar ni možno monetizirati. V
službi dobička so Evropejci cmeravi kastrati, a resnični samci so tujci, ker
niso dovolili, da jim v imenu politične korektnosti odrežejo jajca in vzamejo
zgodbe, ki jih nosijo s sabo. Le poglejte zadnjo koalicijo v evropskem
parlamentu.«[bookmark: Zanja_redakcija]


Mary in Boris se spogledata.
Nekaj časa molčita. Robertova srditost ju presune. Boris topo zre predse. Mary
prva skrušeno spregovori:


»Čeprav nerada, se strinjam s
sirom Robertom. Vidiš,« se obrne k Borisu, »že v krčmi sem te spraševala, čemu
bi reševali etično razdejani svet? Kaj je v njem takšnega, kar je vredno
ohranitve?«


Borisu zavre. Oba častilca Elejle
povsod vidita samo slabo. Besno bevskne:


»Pravico do izbire. Evo!
To je vredno rešiti. Kaj recimo sili žensko, da zanika svojo ženstvenost in v
službi kariernega uspeha zaigra agresivnega kurconosca?


V demokraciji zmaga večina in v
večini držav je več žensk kot moških. Kaj so ženske storile za spremembo? Nič.
Sprejele so igro, odvrgle krila ženske milosti in oblekle hlače moškega predatorstva.
Ta svet je razdejan zaradi oportunistične izbire večine. Potrebujemo več
demokracije!«


Robert in Mary se zakrohotata.
Mary tiho odvrne:


»V tem ustroju sveta, v tej
zgodbi, se ženski uspeh ne ceni, ženski način delovanja je v osnovi onemogočen.
Če želimo spremembo, je treba zgodbo na novo povedati.«


Robert se zresni in prebode
Borisa s srepim pogledom, neprebojnim za vsako magijo:


»Demokracija zahodnega sveta je
samo slepilo, saj vladajo razni lobiji s plačilnih list super korporacij.
Volitve, praznik demokracije, so samo spretno izveden slepilni trik, le
izvrstno izpeljan tehnološki proces socialnega inženiringa. Ob tretjinski
volilni udeležbi imamo samo privid demokracije. Saj ste se v šoli učili o
komediji brexita na prelomu dvajsetih.


Dragi moj demokrat, demokracije
ni, je le diktatura postliberalizma, nastalega na pogorišču
neoliberalizma. Pomislite!« dvigne glas, a ne preko meje vljudnosti. »Trenutno
na leto porabimo dvojno količino razpoložljivih virov. Zahodna družba je virus,
ki počasi, a zanesljivo ubija planet. Kmalu bo Zemlja na nebu zapisala Game
Over in se resetirala.


Ste kdaj prebrali, kolikšen delež
živalstva in rastlinstva smo iztrebili v zadnjih sto letih? Pravzaprav smo
priča pospešenemu globalnemu izumiranju. Že ob rojstvu ste prevzeli skoraj
petdeset tisoč evrov dolga, tolikšna je glavarina zaradi skupnega pufa
Zveze. Potem je tu še nekaj tisočakov dolga vsake države posebej. Velik del tega
je nastal zaradi socializacije izgub neodgovornih elit.


Zakreditirali so vse nas, ker si
je nekdo z močjo zaželel preveliko jahto in predrag avtomobil. Vsi plačujemo, ker
so zidali predrage ceste in železnice. Ko zapravljaš s tujo denarnico, pozabiš
na racionalnost.


Dragi demokratični Mešarah,
demokracija služi preprosti distribucijski nalogi, kjer nihče nima tako malo,
da mu še česa ne vzamejo in nihče nima tako veliko, da ne bi potreboval še
kakšne subvencije ali sanacije v javnem interesu.


So ti dolgovi vaša tako opevana
demokratična izbira? Je to svet pravične izbire?« se zakrohota, hitro zresni in
ravnodušno vzdihne. »Če si rojen v srečnejšem odstotku svobodnega ljudstva,
bodo tvoj del dolga plačali manj srečni in zraven boš še dodatno zaslužil. Lepa
imena za plenjenje so aktivni finančni instrumenti, finančna konsolidacija
dolžniških obvezniških instrumentov ali bilančna izravnava s solidarnostnimi
izvedbenimi instrumenti.


Če si privekal v palačo premožne
družine, si v klimatiziranem vrtcu srebal smetano, a devetindevetdeset
vrstnikov in vrstnic je v prenatrpanih luknjah srkalo skisano brozgico
najcenejšega ponudnika. Temu ljubkovalno rečejo zasebno-javno partnerstvo in
pogodbeni socialni servisi.


Razložite svet izbire tistim
devetindevetdesetim manj srečnim otrokom, zakaj so že v osnovni šoli uvrščeni v
t. i. [bookmark: _Hlk30407269]social adjustment! Tako mu rečejo pri
nas, podobno je povsod po Zvezi. Vi gotovo ne izhajate iz sveta brozgice,
temveč ste navajeni izbrane smetane,« in se zareži. »Večni in popolni Bog si je
tokrat zabil avtogol. Svojega odposlanca je postavil v meso otroka političnih
veljakov, ki skrbijo za demokratično striženje ovac,« in se privoščljivo
nasmehne. »Volka je našemil v ovco in ga poslal prepričevat čredo ovac, da je
eden od njih in kako jim bo lepo v vlogi volčje hrane.«


Boris komaj obvladuje jezo.
Mogoče ga jezi, ker ima zajedljivi aristokrat v bistvu prav:


»Družine si ne moremo izbrati,
lahko si izberemo pot.«


Robert se znova nasmehne:


»Vsekakor! Tisti z žlico smetane
ima pred sabo nešteto poti. Lahko si izbere letovanje na Maldivih, v Aspnu, na
Grenlandskih ledenikih ali zimzeleno klasiko Švico. Huda je dilema izbora med
petimi hoteli s šestimi zvezdicami.


Velika večina ima drugačno vrsto
izbire. Ta je sestavljena iz odločitve, naj gre lačen spat ali bo zjutraj lačen
garal za tiste na Maldivih in Aspnu. Bo jedel njegov otrok ali on po
šestnajstih urah garanja v treh službah? Menda imate v Sloveniji dve vrsti spričeval.
Kako pripravno,« sklene roke.


Boris jedko pihne:


»Očitno ste si vzeli čas za
proučevanje slovenskega šolskega sistema.«


Robert se veselo nasmehne:


»Povsod po Zvezi je enako.
Demokracija in človekove pravice služijo elitnemu odstotku, a nadaljnjih devet
odstotkov varuje demokratične vrednote pred devetdesetimi odstotki manj
srečnih.


Nazarečan je lahko razbijal
stojnice v templju, saj ni živel od svojega dela. Tudi sodobna elita je
podobna. Pravna država in druge pridobitve civilizacije so namenjene samo
premožnim in privilegiranim.


Naj ti dam lep primer človekovih
pravic. Si vedel, da je eno od utelešenj kerkeša, preden je to postala, pri
dvanajstih doletelo skupinsko posilstvo? Tolpa bogataških brezdelnežev jo je
snela na poti iz šole. Sistem je potem, da bi zavaroval svoje, z gnusno prevaro
razdejal še njeno družino. In to najbrž ni osamljen primer. Njo sem izbral, ker
jo poznaš.«


Borisu izleti skozi stisnjene
zobe:


»Sandra Radosavljevič?«


Robert resno prikima:


»Natanko ona. Kje najdete ta
neizgovorljiva imena? A nesrečnemu detetu se je kljub vsemu nasmehnila sreča.
Grozljiv zločin je ni uničil, temveč se je vanjo udejanjil kerkeš. Če te bog
sovraži, ga sovraži nazaj. Preverjeno deluje. Izkoristila je to, kar je imela
in se obilno maščevala.«


Boris se nasmehne:


»Vem, kako se je maščevala. Ni
našla krivcev, temveč je svojo travmo projicirala v določen družbeni razred.
Temu ne bi rekel pravica.«


Robert se zavali v fotelj:


»Lahko je filozofirati iz
fotelja. Njenemu fotru so podtaknili pedofilske vsebine, pristal je v
zaporu in trpel, dokler se ni odrešil pod kolesi tovornjaka. Družino so
potisnili pod spodnji rob družbene lestvice.


Zakaj? Samo zato, ker se je pet
pobalinov s smetano okoli ust malce sprostilo. Nauk zgodbe? Demokracija in
pravna država bosta vedno ščitili vrh svoje prehranjevalne verige. Pravica je
na strani tistih z debelimi denarnicami in ne na strani oropanih, posiljenih in
izigranih.«


Boris ledeno odvrne:


»Sandra je poklala pet ljudi in
povzročila še mnogo drugih smrti. Osebna nesreča ne sme postati opravičilo za
zločine.«


Robert trdo pribije:


»Kako dvolično gledate na
pravico. Tudi vi imate svojo maščevalno dediščino, osebno verigo mrtvih.«


Boris ogorčeno seže v besedo:


»Ampak jaz sem.«


Robert ga enako grobo prekine:


»Ja. Mešarah! Vem. Vi ste
krona umirajočega sveta, njegov tisočlistni lotos. Pokol v imenu uradno
priznanega boga je sprejemljiv, celo nujen, a pokol v imenu izbrisane boginje
je zločin. Lovljenje ravnotežja je ves čas nekakšna vojna. Vidite, tudi tu, na
tem posestvu, se je v imenu zaščite demokracije odvil pokol.


Vladajoče institucije imajo
monopol nad pravico, resnico in demokracijo. Za zavarovanje monopola jim ni
odveč jemanje človeških življenj. ETF je zasebno posest zasebnega podjetja brez
predhodnega postopka samovoljno razglasila za teroristično grožnjo, brez naloga
vdrla nanjo in izvensodno pobila ljudi, registrirane za varovanje te posesti.


Vse to zaradi dvojnih meril, ki
nimajo ničesar skupnega s pravičnostjo ali demokracijo. Boj proti terorizmu je
preprost način, da vladajoči s silo zavarujejo svoj položaj. A kdo odloča, kdo
je in kdo ni terorist?


Odločitev je v rokah odtujene
elite v sveže prenovljenih palačah. Naša Gospa je Nazarečanu s solzami oprala
noge. In kaj je dobila za povračilo? Najprej so jo preganjali od Judeje do
Galije, dokler je niso pokončali in na koncu so jo, ker jim smrt ni
zadostovala, razglasili za vlačugo. Vsako nesebično darovanje brezpogojne
ljubezni svet obsodi in mu po možnosti obračuna še stroške postopka s
trošarino.


Veliko ljudi je umrlo, ker želijo
spoznati resnico mimo monopolnih institucij. Včasih so jih kurili na grmadi pod
obtožbo herezije, a danes jih razglasijo za teroriste. Rezultat je isti.
Vsekakor je nekaj jasno,« namršči obrvi in se nasmehne. »vsi indigo otroci,
ne glede na stran, ste popolnoma enaki. Vsi ste njeni otroci in najvarneje se
počutite v njenem objemu. Tudi vi!« in vanj zapiči srep pogled. 


Boris nemo zre predse. Robert ima
prav, čeprav na svoj, malce izkrivljen način. Nekaj trenutkov razmišlja, zatem
dvigne glavo:


»Kako ste lahko prepričani, da se
ta vaša Elejla ni pojavila samo zaradi zadržanja obstoječega stanja? Glede
indigo otrok se mogoče motite.«


Robert zamahne z roko:


»Indigo otroci ste vrhunec
gospejinega iskanja novega evolucijskega skoka človeštva. O tem ni dvoma.«


Boris skomigne z rameni:


»Mogoče.«


Robert nadaljuje:


»Gospa je dva tisoč let
preizkušala nove evolucijske možnosti. Nebeško kraljestvo svobode želi za vse,
saj noče vladati praznim nebesom.«


Boris se nasmehne:


»Kakšna radodarnost.«


Robert strogo odvrne:


»Prihranite nam svoj cinizem. S
svobodomiselnimi ljudmi so obilno kurili na prelomu v renesanso. Saj poznate
zgodovino!« dvigne glas in mirno nadaljuje. »Gospa ni odnehala navkljub
milijonom umrlih. Njena iskanja so ukinila srednji vek in prinesla renesanso,
razsvetljenstvo in dobo razuma. Od nekdaj zastopa nemočne, revne, ženske in
otroke.


Ona je na strani devetdesetih
odstotkov sveta, ki mu bogat odstotek pod zaščito devetih odstotkov služabnikov
pije kri. Človeštvo mora zdaj, ko je na prelomu, kreniti po novi evolucijski
poti. Globalno segrevanje, uničevanje okolja in energijska pogoltnost bogatih
vsako leto povzročijo ogromno škode in žrtev. Ona je tukaj in s svojo veličino
je premagala tudi fizikalne zakone. Boginja je nad fiziko.«


Boris zaploska:


»Bravo, čudovita predstava,« in
se zareži. »Ampak ne pozabimo drobne malenkosti, vaša gospa se vas je hotela
odkrižati.«


Robert kislo odvrne:


»Preživeli smo močni, ki smo
spregledali omejitve dogmatskih delitev.«


Vmeša se Mary:


»Torej je Elejla nekje tukaj in
plete svoje mreže, ki naj bi ukinile vse to, kar razumemo kot sodobna zahodna
civilizacija. Je tako?«


Robert prikima. Mary nejeverno
odvrne:


»Še vedno mi ni jasno, zakaj se
je obred [bookmark: _Hlk30407490]Recordamini sploh znašel v našem
svetu? Brez njega smo čisto lepo shajali. Kako je sploh tej vaši Gospe uspelo,
saj sem preprečila smrt nedolžnega?«


Robert se ji z žarom posveti:


»Pravično vprašanje! Do odgovora
vas peljem po daljši poti. Vilinske brihte se zavedajo, da gre pri Recordaminiju
za nevaren obred, ki ga je treba pred ljudmi dobro skriti. Še posebej zato, ker
ta obred izenači človeškega maga z vilinskim in Nesmrtni se tega na smrt
bojijo.


Pred dobrima dvema tisočletjema
se je neki svečenik v Elem Jeredu sam dokopal do praktične izvedbe obreda in ga
tudi opravil. Po obredu je pridobil velike moči in pripravil je pot bitju, ki
so ga tam spoznali kot basileo, udejanjeno Elejlo. Vse skupaj je
začinilo še nekaj nerodnih vilinskih potez, ki so definirale Elejlino
prihodnost. Elejla je tam zavladala za skoraj tri stoletja, potem so se
pokazale razpoke slabosti temeljne inkarnacije v redkem Selimijevem vesolju.
Ugotovila je, kaj potrebuje, začrtala je pot do cilja in zdaj je tu.


Vilinci so ključne dele templja
in dragocenosti zakopali v vašo votlino. Upali so, da so tukaj na varnem.
Prišel je vaš čas, našli ste votlino, a mi smo poskrbeli za ostanek. Ta del se
je iztekel v skladu z našimi predvidevanji.«


Mary mu silovito seže v besedo.
Kar izstreli se na noge. Vse gube se napnejo v srditem besu:


»Torej ste vi izvedli ali
naročili pokol na najdišču, da bi počistili sledove?«


Robert ostane ledeno hladen. Samo
povzdigne obrv:


»Pokol ni naše delo. Plačal ga je
Magna Ordo Sanctum Spiritus, a izvedlo ameriško varnostno podjetje Global
Defense. Zakaj bi pobili ljudi, ki so nam pomagali in bi nam zaradi izkušenj še
prav prišli? Tudi nas so prizadeli!« in zmehčano nadaljuje. »Z vašo pomočjo smo
dosegli popolni uspeh,« se mu ustnice ukrivijo v zmagovalni nasmeh.


Mary rezko sikne:


»Kaj, če ne bi prekinila obreda?
Bi se Elejla udejanjila tudi v tem primeru?« in vročično šviga z očmi med
sogovornikoma. Robert uglajeno odvrne:


»Če bi vam,« se sreča za
Maryjinimi zaskrbljenimi očmi, »spodletelo, za kar je bilo silno malo možnosti,
bi se odvilo malce drugače, a bi na koncu uspeli. Vilinci so v času razkroja
Vesoljnega carstva v Drugotnosti nasedli in v svojem napuhu so spregledali
ključni moment obreda. Na otrokovo, našo in tudi vašo srečo.«


Mary nestrpno vskoči v besedo:


»Kakšen moment?«


Robert uživa v predstavi.
Naravnost žari od zadovoljstva, ko sta gosta na trnih pričakovanja. Mirno
odvrne:


»Potrpita. Saj sta vidva vdrla k
meni,« in zajame sapo.


»Ključni moment obreda Recordamini
ni smrt otroka, temveč pravilno žrtvovanje samega [bookmark: _Hlk30407642]pontifex
maximusa Reda. Damejaha in Elejla prejšnje inkarnacije so to spoznali
in podtaknili vilincem obred, da so ga natisnili v votlini. Tvegana igra, ki je
trajala dva tisoč let, se je iztekla v vas, zato,« in poišče otožne Marijine
oči. »ste morali vi prebrati urok v votlini in vi ste odlično
opravili potrebno žrtvovanje.«


Mary zajeclja:


»In če ne bi opravila, bi ...«


Robert se zareži:


»Vilincem je popolnoma tuja
beseda samožrtvovanje. Oni najraje prelijejo tujo kri. Z novorojenčkom smo vas
samo poklicali. Za koga nas pa imate?« se nasmehne. »Mi smo zaščitniki in ne
klavci nedolžnih. Dete zagotovo ne bi umrlo. Če pontifexa ne bi vi, bi se sam.
Vem, izvedba je bila videti skrajno okrutna, a morali smo vas prisiliti, da ste
začutili agonijo grožnje smrti nedolžnega. Morali ste opraviti na pravi način.
Samo tako so se energije kanalizirale v natančno določeno spočetje Elejle.«


Mary skoči na noge:


»Opraviti na pravi način?«


Robert mirno odvrne:


»Očitno ne razumete smisla krvne
daritve. Prava krvna daritev je prostovoljna. Samo altruistična žrtev lahko
udejanji Elejlin duh. Naredili ste nekaj neizmerno čudovitega. V imenu rešitve
nedolžne krvi ste pokončali pontifexa maximusa, prostovoljno žrtev za
Gospo. Pontifex je živel za žrtev in vi ste ga uslišali. Moj nesrečni sorodnik
je želel samo to, da bo njegova žrtev omogočila utelešenje Gospe. Samo on in še
nekaj najbližjih je vedelo, kaj je resnični namen obreda. Res vam je alkohol
upočasnil pamet. Novorojenček je bil vaba, a pontifex prava tarča in vi ste
pravilno streljali. Vam je jasno?«


Mary skloni glavo in prikima. Sir
Robert navdušeno nadaljuje:


»Bodite ponosni! S svojim posegom
ste omogočili, da je artefakt preko Abadona poskrbel za primarno udejanjenje v
tem svetu z brezmadežnim spočetjem, torej ustvarjanjem življenjem brez seksa
ali druge oblike oploditve.


Elejla se je v tem svetu inkarnirala
s predispozicijo indigo otroka. Gospa ni bila vsiljivec kot v prejšnjem
udejanjenju in ni bilo potrebe po mučnem prilagajanju. Ker je del tega sveta, je
rojena iz brezmadežnega spočetja. Posledica njenega telesnega porekla je popolna
nevidnost za vse vrste magije.


Zaživela je iz praznine, zato je
del tega sveta in je utelešenje vsega najlepšega, kar človeštvo lahko postane.
Ona je izvršna moč nove paradigme in konec starega sveta. Njena milina,« in
navdušeno zaključi, »prinaša konec vladavine uničujočih penisov. Gospa je
najčudovitejša ženska, pomeni vladavino resnične ženstvenosti in ne militantne
feministične karikature. In uspelo je,« in se spogleda z Mary, »Uspelo vam je.«


Mary znova pade pogled v tla:


»Kako veste, da je bila Elejla
brezmadežno spočeta?«


Robert se zresni:


»Zato, ker je njen oče neploden,
a sam tega ne ve.«


Mary izgubi vso barvo in odsotno
zre predse. Robertove ustnice se znova raztegnejo v plitek nasmeh.


Boris prekine nekaj trenutkov
molka pričakovanja:


»Kaj potem pustoši po
Drugotnosti?«


Robert se skrivnostno zahihita:


»Še eno pravično vprašanje! To
sem pozabil povedati,« in navdušeno tleskne z rokami, »Elejla se je tam
udejanjila kot zgostitev energije, v Drugotnosti je udejanjena zrcalna zavest.
Artefakt, o katerem sem govoril, prenaša moč iz gostega sveta v Drugotnost,
Selimijevo vesolje Elem Jereda. Na roko ste nam šli tudi vi,« pomežikne Borisu.
»S svojo, v besu izvedeno invokacijo, ste počistili kanale med vesolji in zdaj
energija in materija Elem Jereda lahko dejavno poseže v naš prekleti svet.
Vidite,« dvigne glas, »do vaše invokacije je bila Elejla sama, a zdaj ima na
voljo nepremagljivo vojsko Svetovnega carstva. Samo poklicati jo mora in silne
vojske bodo zatemnile ta ukleti svet!«


Borisa spreleti spomin na
invokacijo in besno odkima:


»To ne more biti res.«


Robert se kislo zareži:


»Kar verjemite mi. Vse je
zapisano v manuskriptih. Še nekaj,« in oba premeri z opreznim pogledom. »Ker je
Elejla primarno otrok našega sveta, sta tudi oba damejaha, leva in desna roka
božanstva, otroka tukajšnjega sveta. A to že itak veste,« se spogleda z
Borisom, ki ostane brez besed in oči mu padejo v dragoceno preprogo. Tudi Mary
prikima. Robert nadaljuje:


»Z udejanjenjem Gospe v tem svetu
smo zmedli Aganeale, Magna Ordo Sanctum Spiritus in če smo že pri tem, tudi
nesmrtne viline in jih, če bo Elejla dala, obsodili na dokončen izbris iz
registra inteligentnih vrst vesolja. Tako se je zgodilo. Zdaj veste.«


Boris vzdihne:


»Torej je Mary s svojim posegom
odprla pekel na zemlji? To nama hočete prodati?«


Robert se vedro nasmehne:


»Ničesar vam ne prodajam. Nikakor
ne morete iz svoje kože. Znova v maniri logike padlega sveta krivdo valite na
druge. Verjamem, da težko dojamete vso tragiko zaporedja dogodkov in vaš
prispevek na poti do skorajšnjega zatona vašega sveta.


Vaša predatorska
demokracija bo kmalu padla in oblast bodo prevzeli jezni, razžaljeni in
ponižani. Kako zabavno, preobrat bo demokratičen. Ker se zagovorniki
demokracije ne bodo strinjali z demokratičnim izborom, bo veselo. Gospa je
pravična in ne zahteva ničesar drugega, razen brezpogojne ljubezni. Tudi vi,« s
prstom pokaže na Borisa, »ste indigo otrok zadnje generacije. Po svoje ste
Elejlina kreacija. Ko bo prišel čas, se boste odzvali njenemu klicu.«


Boris ogorčeno odkima:


»El je samo uporabil
najprimernejše telo za udejanjenje Mešaraha. Elejla je zaradi rušenja, jaz sem
zaradi gradnje. Ves čas ste polni besed o rušenju.«


Robert se nasmehne:


»Verjamem. Pokazali ste že nekaj
graditeljskih sposobnosti, recimo tisto, ko ste sesuli reakopter,« in se
privoščljivo zakrohota. »Res kar brstite od dosežkov. Ampak naj vas razočaram,
El nima svoje strani, saj so vse strani njene ali njegove. Naravni red je par
lulčka in lulike. Samo ta par prinaša novo življenje, novo rast. Vse druge
kombinacije so paraziti ali klovni za zabavo. Elahala in Elejla sta dva obraza,
odraza istega Ela in oba sta enako potrebna za vesolje in svet.«


Boris razširi ustnice v rahlo
prisiljen nasmeh:


»Tisto je bilo drugače!«


Robert mu vrne nasmešek:


»Znova ta vaša dvojna merila,
tako značilna za umirajoči vladajoči razred. Ampak s takšno debato - kdo ga je
bolj pravičniško zarinil, gotovo ne bomo rešili sveta. Vsaj ne tega, ki gre
nepovratno v franže. Tukaj zbrani najbrž ne moremo in nekateri niti
nočemo preprečiti neizbežnega,« in zapiči oči v Borisa.


»Mešarah naj bi prinesel ravnotežje
in na svoj način ga bo. Nikjer ni omenjen uboj Gospe,« in znova zamahne z roko,
kar je očitno njegova priljubljena gesta. Oba preleti izpod obrvi:


»Posvetimo se temu, zaradi česar
smo dejansko tukaj. Po dolgem uvodu se vrnimo k mojim izračunom,« in resno
nadaljuje, »k poskusom naše Gospe, a še prej malce zgodovine,« zajame sapo in
očitno uživa v pripovedovanju.


»Pred dvema tisočletjema so jo
porazili, ker je bila v našem gostem svetu popolnoma nemočna. Njena primarna
inkarnacija je živela v Elem Jeredu in ne tukaj, a Mešarah se je tudi takrat
utelesil tu. Elejlo je bistveno oslabil tukaj in ne v Drugotnosti. Vesoljno
carstvo je padlo, ker se je Elejla zavedala omejitev Elem Jereda. Morala je
poskrbeti za uravnavo. Vedela je, da tehagaci in sibeti v rokah udejanjenega
Mešaraha gostega sveta in Pemeja pomenijo konec moči zatabov. Vedela je to in
dopustila, da se je to zgodilo.


Po zlomu talismanov moči Elejla
ni reševala sebe, temveč je poskrbela za svoj krvni rod in moči v Elem Jeredu
skrila v artefaktu, ki je vsem na očeh, a nihče ne pomisli, da je nosilec njene
tamkajšnje moči. S tem je začrtala pot do nove, tukajšnje inkarnacije. Vidite,
vilinci so pogrnili na vseh področjih.«


Boris sunkovito dvigne roki in
široko razpre oči:


»Zakaj so bili Čuvaji tako sveto
prepričani glede nezmožnosti utelešenja Elejle v tem svetu? Že omemba
udejanjenja Elejle v našem svetu jih je iztirila.«


Robert hahljajoče odvrne:


»Saj sem že rekel, da je Elejla
svojo tukajšnjo inkarnacijo trasirala previdno in daljnosežno. Za vse je
poskrbela, tudi za svojo varnost, dokler je bila ranljiva. Tukaj je, kako naj
rečem,« išče besede in hip zatem pribije, »popolnoma nevidna. Ni to izjemno?«
in oba odmeri z živahnim pogledom.


Mary se spogleda z Borisom. Boris
hoče nekaj reči, a ga Mary prehiti:


»Kako nevidna?« in Boris prikima.
Robert se zavali v fotelj in vidno uživa, ko obvladuje sceno:


»Nevidna pomeni natanko to, kar
ta beseda pomeni. Bistvo Gospejine zemeljske moči je ravno ta enovitost s tem
svetom. To je lastnost resnične boginje. Ona je lepota sveta in svet je v lep
zaradi nje.«


Boris nejeverno bevskne:


»Raje recite, da za posrednika
uporablja fiziko tega sveta.«


Robert zasika:


»Nomenklatura je nepomembna!« in
ustnice se mu razvlečejo v prisiljen nasmeh. »Vrnimo se k mojim izračunom,« in
oba gosta nemo prikimata.


»Izračunal sem letnico, ko je
Gospa postala opravilno sposobna, če lahko tako rečem. Natanko na svoj tretji
rojstni dan se je nemočna malčica spremenila v Gospo, živo božanstvo,
odrešenico trpečih in zavrženih.«


Boris se cinično zakrohota:


»Živel sir Robert Charleston,
apostol Elejle!«


Robert se resno namuzne:


»Kar zabavljajte! Izračunal sem
tudi nekaj malenkosti o predmetu, ki je ta tisočletja hranil esenco Elejle,« in
strogo navrže, »in malce zrahljajte svoj cinizem, ker se vas sledeče še kako
tiče.«


Boris se zresni, Robert uživa,
ker je v središču pozornosti:


»Ugotovil sem, kar se mi je zdelo
logično,« in Mary nestrpno vpraša:


»Kaj?«


Robert z užitkom razglasi:


»Že vsi štirje Evangeliji to
nakazujejo, a moral sem se prepričati. Veste, naravoslovci verjamemo samo eni
ženski, ime ji je matematika. Za zlom zatabov več ne zadostujejo samo sibeti in
tehagaci v Mešarahovi posesti.«


Borisa prestreli nekakšna
elektrika. Pogoltne slino:


»Ne? Od kdaj pa?«


Robert se privoščljivo zareži:


»Od nekdaj! Izračunal sem
ravnotežje božjega trojstva. To ni pedrska druščina treh možatih tipov, temveč
trojstvo Elahale, Elejle in Mešahašima. Izvršna sila Elejle je naša Gospa,
Mešahašima pa Mešarah. Vse tri besede so vilinski simetrični brezspolni
samostalniki. Predstavljajo zaporedje 5, 7 in 5.«


Boris mu seže v besedo:


»Kje vidite te številke?«


Robert se znova zareži:


»Takšnim, kot ste vi, bi
prepovedal govoriti visoko vilinščino, a naj vas podučim.«


Vmeša se Mary:


»Mislim, da vem, kaj sir misli.
Dajte, pustite mu končati,« se spogleda z Borisom, ki prikima in namigne
režečemu Robertu, naj pove svoje. Robert se drobno prikloni:


»Hvala, doktorica Smithova,«
prvič jo je tako ogovoril. »Govorim o številu črk, potrebnih za zapis teh
besed. Elejla in Mešahašim sestavlja pet, a Elahalo sedem črk. Tudi zaporedje
teh treh besed tvori simetrično zaporedje – moško razodetje v Mešarahu, žensko
v Elejli in Živi bog Elahala nad njima, med njima in v njima. Vse to piše v
vaših manuskriptih,« se sreča z Marijinimi otožnimi očmi. Zatrepeta z
ustnicami, život se ji napne in nejevoljno odkima:


»To je špekulacija, ki ne zdrži
akademske razlage z akademsko priznanimi metodami.«


Robert zlovoljno odvrne:


»Saj nismo na akademskem
zborovanju! Resnici je malo mar za vaše akademske finte. V teh besedilih je
ključ za uničenje starega sveta in stvarjenje novega. Mešarah je nemočen,
dokler Elejlo varuje skrivni predmet. Pravzaprav gre za koncept Horusa
zmagovalca in Ozirisov ciklus.« Mary in Boris molče poslušata in se spogledata.
Robert uživa:


»Naj samo za vaju razodenem
analogije. Elejla je Izida, Mešarah je Oziris in skrivni otrok je Horus. Setovo
vlogo v tej interpretacij odigra zahodna civilizacija s svojo uničevalno
hipokrizijo.«


Boris izstreli:


»Kakšen skrivni predmet?«


Robertu se na obrazu izrisuje
nasmešek uživanja med obvladovanjem scene:


»Še kar sanjate o uničenju
neuničljivega, a naj vam bo. Gre za prstan ali obesek, ki vsebuje kristalni
auril. Posebna kristalna struktura kovine Drugotnosti omogoča bistvu Starih
in Mladih Ed, Elejli, varno preživetje zloma zatabov. Ta predmet,
pravzaprav prstan, je bil do nedavnega v rokah ene od tamkajšnjih starih
plemiških družin, ki je v zameno za nehoteno varovanje pridobila nekaj posebnih
sposobnosti.


Žal iz virov ni možno izluščiti
imena družine. Kolikor vem in čutim, Elejla še nima v lasti tega
prstana, a to niti ni pomembno. Prstan deluje, dokler obstaja. Tako je,«
radoživo nadaljuje. »Elejle ne morete pokončati s Pemejem, lahko jo samo
začasno ustavite. To se je že zgodilo.«


Boris ostane brez besed. Na vseh
tistih piškotnih čajankah pri Berti ni izvedel ničesar od tega, kar je res
pomembno. Vmeša se Mary:


»Sir Robert, besedila ste si
precej svobodno razložili. Prebrali ste to, kar ste podzavestno želeli. Imate
kakšne znanstveno dokazane referenčne dokaze? Verjetno ne.«


Robert presliši njeno opazko:


»Pozabite na uničenje tega
artefakta iz Elem Jereda. Mešarah ga ne more uničiti.«


Boris in Mary skoraj soglasno
vprašata:


»Kdo ga lahko?«


Robert se zareži, pravzaprav
glasno zakrohota, da njegov smeh odmeva po velikem prostoru:


»Sveti otrok Elejle in Mešaraha.
On je ključni gradnik novega sveta! Samo otrok obeh konceptov vesolja bo
pripeljal do novega sveta. V njem ne bo prostora za polarnost in neplodno borbo
nasprotij, temveč njihovo dopolnjevanje.


Upam, da še učijo dialektiko,
kajti stari modreci poznajo ta ključni koncept sprememb. Novi svet otroka
Elejle in Mešaraha je Nazarečanovo Nebeško kraljestvo. Otrok bo zavladal brez
umora prednikov, saj v njegovem svetu ne bo potrebe po ubijanju zaradi moči in
bogastva. Novi, vstali Oziris, je začetek resnično novega kroga.


Črke Tore se bodo premešale in
nastala bo nova Tora z novim zaporedjem črk, novimi božjimi zakoni za novo
zemeljsko kraljestvo.«


Vsi trije molčijo. Končno Boris
tiho vpraša:


»Vrnimo se malce na osnove.
Zanima me, čemu je po vašem namenjen Pemej? Kaj so Aganeali?« in zakoplje obraz
med dlani. Čuti, kako se mu rušijo predstave.


»Mešarah z Aganeali in talismani
luči so en del sveta, drugi zastopajo Elejla z damejahi, kerkeši in zatabi. Oba
koncepta sta del božjega razodetja, enakovredna v božjem fokusu Elahale. Vi,«
se posveti Borisu, »še kar upate na zbir tehagacev, sibetov za obred Pemej. Se
vam mudi umreti? Želite Nazarečanov način? Res želite pohiteti v smrt samo
zato, da za nekaj stoletij preložite neodložljivo? Pemej prinaša zgolj
ohranitev obstoječega. Enkrat se je že zgodilo. Koliko teh odlogov lahko svet
še prenese in preživi? Kako dolgo še lahko goljufamo vesoljni red?«


Boris mu skoči v besedo:


»O kakšni smrti govorite?«


Robert dvigne obrvi:


»Ne veste?«


Boris kratko odkima. Robert se
spogleda z Mary in sklene dlani. Globoko vdihne, želi poudariti vzdušje
pričakovanja in pripre oči:


»Ne veste, kaj pomeni zaključek
Pemeja?«


Boris znova odkima.


Robert ravnodušno vzdihne:


»Pemej v prostem prevodu pomeni
samožrtvovanje. Bog že od nekdaj ljubi krvno daritev,« in hahljajoče nadaljuje,
»Včasih zadostujeta kura ali koza, pač za manjše zadeve, kot je zdravje otrok
in podobno. Za večje želje, kot je rešitev obstoječega sveta, pa je treba
preliti kaj dragocenejšega, recimo človeško kri. Najboljša je Mešarahova kri,
prelita kot iskreno samožrtvovanje.


Tudi Elejla je rojena iz krvne
daritve. Kri za notri, kri za ven. Kako očarljivo. Na Nazarečanovi plemeniti
žrtvi,« a mu Boris skoči besedo:


»Zakaj ne izrečete imena Jezus?«


Robert neprijazno sikne:


»Ker mi je tako všeč. Na kratko -
bog tega sveta zahteva kri za izenačitev daru za Elejlo. Tega vam gotovo niso
povedali, ko so vas sprejeli v svoj krog. Pripravljali so vas za zakol. Sicer
veličasten in časten, a še vedno zakol na oltarju ohranitve obstoječe
paradigme. Vaša kri je namenjena nadaljevanju in ne obnovi. El nima svojega
preroka, ima samo agendo ravnotežja krvi.«


Mary zre v tla. Boris se igra s
prsti. Kaj naj s tem, kar je aristokrat povedal? Naj verjamem? Elejlina pot
je karavana prevar, laži in zavajanja. Vedno deluje preko drugih. Vedno širi
zmedo.


Boris nagrbanči čelo. Stisne
pesti skoraj do bolečine in sunkovito skoči na noge:


»Lažete! Prekleto lažete! To
ni res! Ne more biti res! Vi ste častilec Elejle in njenega temnega dvora!
Vi ste ...« Besno piha. Obraz mu zardi od jeze. Robert ga samo ravnodušno
opazuje in očitno uživa v izbruhu besa:


»Kaj sem?« in namršči obrvi, »Kdo
sem? Sem samo iskalec resnice. Mnogi bratje in sestre so hvaležno umrli za novi
svet. Dokler nisi pripravljen darovati, ne moreš prejeti. Vsi na vrhu pa ne bi
ničesar darovali, temveč samo prejemali, predvsem preko trupel. Takšna
ekonomija trupel ne more večno trajati.«


Boris se kislo nasmehne:


»Zakaj niste sledili zgledu bratov
in sester? Saj ste rekli, Elejla ima rada močne, a kaj bo storila, če ugotovi,
da ste se izmuznili in jo nekako prevarali?«


Robert suvereno odvrne:


»Nič. Ker sem še vedno živ, imam
svojo vlogo v kolesju božje ureditve.«


Mary se zahihita, tudi Borisu se
ustnice razvežejo v plitev nasmeh in se zareži:


»Tudi v vašem svetu so dvojna
merila.«


Robert cinično zasika


»Ne zanima me, kaj si mislita,«
nestrpno pristavi, ju srepo ošine in se znova sprosti. »Upam, da sem vam razčistil
pravo stanje stvari,« in se posveti Mary. »Ste dobili odgovore na vprašanja?
Naj vas malce razočaram. Katoliški cerkvi niste več tako zanimivi. Ordo Magna
Sanctum Spiritus je našel nov imperativ.«


Boris se namuzne:


»Izmuznili ste se pomenu Pemeja.
Težko verjamem zgodbico o samožrtvovanju.«


Robert odkima:


»Za vas bom še enkrat povedal,«
in naveličano vzdihne, »Tokrat malce drugače.«


Boris prikima, Mary zavrti z očmi
po stropu, Robert srkne čaj:


»Elejla z damejahi svojo moč in
nesmrtnost črpa iz zatabov. V svetu tako imenovanih dobričin velja obratno.
Pemej zlomi zatabe, a istočasno usmrti Mešarahovo fizično telo. Iz te žrtve
aganeali črpajo svojo moč.


Prvič so se pojavili ob prvi
inkarnaciji Mešaraha. Prej jih ni bilo. Nazarečanova smrt na križu jim je dala
energijo.«


Boris kislo prhne:


»Torej je Mešarah nekakšna
aganealovska bencinska pumpa?«


Robert navihano prikima:


»In zdaj jim je zmanjkalo
bencina.«
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4. Dva moška, ženska in še nekdo

Itir ketir il en'cukaji vet
sar en'cukaji il rešet eajedis.

Od krone na podnožje in iz
podnožja na vrh emanacije.


* * * * * 


Boris prvi začuti pritisk in se
napne. Tudi Robert in Mary trzneta. Spogledajo se. Oblije jih moč uroka. Torej
je na klepet ob čaju prišel še nekdo.


James se opoteče skozi vrata.
Robert skoči na noge:


»James!«


Odgovor pride sam od sebe.


Vstopi mož v belih oblačilih
Petrovega naslednika, novopečeni Sveti oče Janez Aleksander I:


»Odlično! Takšen je torej
Antikristov hram,« zaploska in skozi vrata se vsuje pol ducata mrkih mož in
bliskovito obvladajo prostor. James se sesede in iz rok mu pade pištola za
omamljanje. Robert in Mary vzklikneta:


»Luigi Falcone!«


Boris oprezno ošine moža v belem:


»Torej končno iz oči v oči z
vodjem Magna Ordo Sanctum Spiritus! Kar lepo ste napredovali. Vaša svetost?«


Sveti oče sklene dlani in oči mu
rdeče zažarijo:


»Ne maram groženj s pištolo. Še
zlasti sem alergičen na služabnike Antikrista.«


Robert razkačeno skoči na noge:


»Kaj ste mu storili?«


Sveti oče pomirjujoče odvrne:


»Z vašim sinom ni nič narobe. Samo
uspaval sem ga. Tukaj nisem zaradi nasilja. Preden izgubljenega Anglikanskega
otroka vrnem v objem Vesoljne cerkve, sem želel spoznati nasprotnike nebeškega
kraljestva. Vsi ste na kupu,« in obraz se mu razpotegne v zmagoslavni nasmešek.


Robert namrščeno ošvrkne trop
nemih varnostnikov v finih oblekah:


»Lepo, da ste se oglasili. Za vas
hranim prazen fotelj. Sedite. Ko smo že pri tem,« naredi premor. »Kako naj vam
rečem? Gospod? Vaše visočanstvo? Vaša svetost?«


Sveti oče zamahne z roko:


»V vašem krogu bom zadovoljen kar
z Luigi. Zaradi starih časov. Veste, zelo sem navezan na pionirske čase
služenja Cerkvi.«


Robert trpko prikima. Sveti oče
sede in se z užitkom pogrezne v kičasto mehkobo:


»Nisem vedel, da sem potreben
udobja,« in si z nasmeškom ogleda Mary, Borisa in Roberta:


»Boris Plahutnik, če se ne motim.
Naj vas raje kličem Mešarah? Vam je prijetneje ob imenu Aliadah Hamal ali vam
bolj gode naziv Elov Tasak? Kaj pa diktator Diluala? Najprej po nepotrebnem begunec,
zatem kibernetični junak in zdaj bodoči zet najmočnejšega evroministra, ki bo po
volitvah, navkljub anketam in projekcijam, verjetno postal celo predsednik.


Škoda, ker se nisva že prej
spoznala. Smisel obstoja tragično končanega Magna Ordo Sanctum Spiritus,« in se
prekriža, »je bilo čakanje na vaše veličastje. Ob vstajenju Apokalipse vstane
tudi Odrešenik in v imenu Jezusa Kristusa izreže preteče zlo. Moral bi slediti
zgledu Jezusa Kristusa. In kaj imam tukaj?«


Boris z urokom previdno otipa
varnostnike. Vsi so v trdem primežu magije, značilne za kerkeše. A pod plaščem
temnih energij zazna še nekaj nedoločljivega. Kaj je to? Drugačna previdnost
se umakne in se kislo nasmehne:


»Ste pričakovali kaj posebnega?
Okoli vas čutim energije zatabov, torej niste nebogljeno božje jagnje.«


Na Luigijevem obrazu še kar lebdi
skrivnostni nasmešek:


»Vedel sem, da se ne boste mogli
upreti skušnjavi. Časi svetništva so nepreklicno mimo. Gotovo poznate zgodbo o
tragični usodi mojega svetniškega prednika in njegove morilke,« in zaskrbljeno
nadaljuje. »Svet drvi v kaos. Reveži se množijo hitreje od plevela, a bogati se
bogatijo do absurdov.


Vse to samo zaradi pomanjkanja
vere. Vero v Jezusa je zamenjalo čaščenje evra, dolarja, rublja in juana!
Namesto boga vladajo opcije dolžniških instrumentov!«


Robert dvigne brado:


»Kaj ima vera z vsem tem?«


Luigi se znova zareži:


»Kaj ima? Vse! Čisto vse!«


Boris in Robert se spogledata.


Luigi vzdihne:


»Že lep čas debatirate o
deviantnosti sodobnega sveta. Žal ga ne bomo rešili z debato ob čaju. Koga
imamo poleg Mešaraha? Pobeglo čarovnico in častilca Antikrista. Eksperiment z
razsvetljenstvom, sekularnostjo, demokracijo in podobnimi neumnostmi se je sfižil.
Histerija politične korektnosti je iz krščanskega občestva naredila trop
strahopetcev in oportunistov. Krščanstvo tone in izginja v primežu barbarov. Cerkvi
bom vrnil njeno mesto. Namesto pridiganja in betežnega mahanja z balkona sem se
odločil za akcijo in,« razširi roke, »rezultati so tukaj. Cerkev je rešitev za
izhod iz slepe ulice. Cerkev je čudovita zgodba, ki povezuje in vrnil jo bom v
srca ljudi, a prej morajo izginiti vse druge skvarjene zgodbe.«


Robert in Mary se spogledata.
Boris nekaj časa vse tri opazuje, zatem se zareži:


»Ste tudi vi v službi Elejle? Je
tudi vas zapeljala njena iluzija?« seže v žep in z nasmeškom vrti zvitek
marihuane. »Saj nimate nič proti, a trezen človek ne more poslušati vaših
pridig. Če bi še več držav legaliziralo to rastlinico, bi bilo bistveno manj
težav.«


Sveti oče se zareži:


»Odrešenik, ki kadi gandžo? To je
nekaj novega, nekakšna evolucija božanstva. Jezus je iz vode delal vino,« in se
zareži. »Ste to nacoprali iz koprive?«


Tudi Mary in Robertu uide
privoščljiv nasmešek.


Boris namršči obrvi, hitro
ošvrkne omizje:


»Glede na to, da vas obdaja plašč
Elejline moči, bi morali besedo Antikrist precej previdneje uporabljati.«


Luigi se zresni in trdo prikima:


»Do tega še pridemo. Zgodovina je
pokazala, da ljudje brez vere zlahka podležejo skušnjavam. Potrebujejo samo
kruha, iger in občutek, da nekdo skrbi za njihovo varnost, pa je mir. Ljudje so
pozabili na krščanske vrednote in apatično spremljajo drsenje sveta v končni
prepad. Rakavo tkivo je treba, če se predolgo odlaša z zdravljenjem, izrezati
in to je krvavo opravilo. Za poseg v bolno tkivo potrebujemo kirurškega
robota.«


Boris se znova zareži, pri tem mu
sledita še Mary in Robert, ki očitno uživata v pogovoru.


»In zdaj ste se prišli
izpovedat?«


Luigi odkima in se kislo
nasmehne:


»Presenečeni boste.«


Boris mu vskoči v besedo:


»Glede česa? Spovedi?«


Mary in Robert očitno uživata.


Luigi naredi voščeno resen obraz
in skoraj sklopi negovane obrvi:


»Očitno se zabavate,« in znova se
kislo nasmehne. »Tukaj nisem zaradi razvedrila, temveč imam za vas preprosto
prošnjo.«


Boris zoži pogled:


»Prošnjo?«


Luigi proseče odvrne:


»Odnehajte s svojo misijo
odrešenika. Pemej ni obred petja Ramaya, temveč samožrtvovanje. Zagotovo nočete
umreti za tujo slavo. Vrnite se domov, skočite v objem Luciji in se poročite. Ob
otrocih boste pozabili na reševanje sveta. Naredite svojo temeljno domačo
nalogo, bodite vzor in z bodočo ženo Evropi darujte čim več krščanskih otrok.
Evropa jih krvavo potrebuje za zajezitev invazivnih tujcev. Takoj zdaj.« Boris
zre v smehljajoči Luigijev obraz. Kako, da ne? Luigi nadaljuje:


»Ste presenečeni? Seveda ste.
Marsikaj vem, ker je to moja naloga. Postali boste zet najpomembnejšega človeka
na kontinentu. Nihče vas ne bo več ogrožal. Največ boste storili s posvečanjem
svoji družini. Videli boste resnični čudež življenja. Zdaj še lahko vstanete in
zapustite ta prostor. Pustite nam, da uredimo Evropo in svet.«


Boris zajame sapo:


»Gospodu Svetniku ankete ne
napovedujejo zmage in ne počutim se ogroženega. Zakaj bi zdaj vstal in odšel? Z
Mary imam opravek v mestu, zato gre z mano,« in ravnodušno doda. »Vidva pa
potem debatirajta po mili volji.«


Luigi se zresni:


»Veste, da čarovnica ne more
zapustiti prostora. Najprej mi mora nekaj predati. Šele potem ji bo božja
milost mogoče dodelila mirno starost.«


»Mislite?«


Luigi trdo prikima:


»Sem podoben nekomu, ki se je
prišel hecat? Nočem se ponavljati. Pojdite,« in dvigne glas, »dokler še lahko.
Sami veste, da niste tako varni, kot si domišljate.«


Boris se spogleda z Robertom in
zarenči:


»Naj si vaše, z magijo zatabov
okužene varnostnike razlagam kot grožnjo? Je Sveti oče prišel na dom angleškega
aristokrata zaradi takšne banalnosti, kot so vljudno izrečene grožnje?« z očmi
zaokroži med varnostniki.


Luigijeve ustnice se razpotegnejo
v plitek nasmešek:


»Najbrž veste, da ni bele ali
črne magije, je samo magija. Žal je prepozno za kozmetične popravke,« naredi
premor. »Zadnje poglavje Biblije, Janezovo razodetje, je priročnik za servis,
potreben temu svetu. Cerkev je preživela vsa ta stoletja, ker se je znala prilagoditi
zgodovinskim trenutkom. Tudi tokrat je tako.«


Boris se spogleda z Luigijem in
posmehljivo odvrne:


»Naj ugibam. Oportunistično ste
se povezali s služabniki Elejle. Osebno vas, Petrovega namestnika, so poslali,
da me najdete in nekako izločite iz enačbe. Že močnejši od vas so poskušali in
jim je spodletelo.«


Luigi vzdihne:


»Saj tudi vi niste čisto nedolžni
glede zatabov. Oba sva namočila roke v isto skledo medu. Pa kaj? Cerkev se
vedno poveže z vsemi, ki omogočijo izpolnjevanje poslanstva.


Število vernikov se ne veča
zaradi nenadnega upanja v vero Jezusa Kristusa, temveč zaradi brezupa, iskanja
zgodbe o preživetju. Cerkev si je zadala pomembno nalogo!« in se spogleda z
Borisom, »Ljudem bomo vrnili vero in njihova življenja. Evropi bomo povrnili
njeno bistvo, ki ga je požrla hlapčevska politična korektnost, eden
najmočnejših Satanovih zaveznikov. Če ne gre drugače, to dosežemo tudi s
sovražnikovim orožjem, v španoviji z dvorom pekla!«


Borisu se zariše sled nasmeha:


»To ste lepo povedali,« in
vzdihne, »v španoviji z dvorom pekla. Moja naloga je eliminiranje pekla iz vseh
enačb svetovne ureditve.«


Sveti oče ostane poln
samozavesti:


»Lepa misel, a zgolj fantazma.
Pred časom ste se že soočili z dvema opcijama. Znova ste se našli pred
podobnim. Pojdite, ustvarite si družino in se odpovejte boju, kjer ne morete
zmagati,« in grozeče dvigne glas. »Uživajte na strani zmagovalcev. Resnično,
zadnjič vas opozarjam, pojdite, zapustite ta prostor,« grozeče dvigne glas in
oči mu rahlo pordijo, »dokler še lahko. Ne bom se več ponavljal!«


Boris z narejeno začudenostjo
dvigne glas:


»A res?«


Sveti oče mirno prikima:


»Pred časom ste se izbiri
izognili z begom. Tokrat je izbor drugačen. Pozabite na sibeta, prevelike
čevlje odrešenika in se vrnete domov. Druga opcija je manj optimistična.


Če se po čudežu dokopljete do
dragocenosti, bo Pemej samo drobna motnja v igri velikih. Umrli boste za prazen
nič. Takoj, ko ste odložili plašč mahiba, smo vas zlahka našli. Če vas
najdemo mi, vas z enako lahkoto najdejo tudi damejahi in kerkeši.


Ne pozabite, tudi vi ste tretja
generacija indigo otrok, torej ste nekako naš izgubljeni sin, ki se vrača v
objem domačih.«


Boris zardi od besa. Ne toliko
zaradi besed, temveč zato, ker se arogantni dostojanstvenik v bistvu ne moti.
Skozi stisnjene ustnice sikne:


»In vi, čigavi ste?« in pripre
oči. Z nežnim urokom se poskuša dotakniti uma Svetega očeta. Zgrozi se:


»Vi ste ... kako je to ...«
ostane brez besed. Samo spogleda se z Mary in Robertom, ki se kislo nasmehne in
očitno uživa v predstavi.


Luigi mirno prikima:


»Tako je. Prav ste občutili. Jaz
sem to, kar je Cerkev ves čas svojega blagoslovljenega obstoja. Dovolil sem vam
vpogled, da vam olajšam odločitev. Vidite, do vas sem pošten in vas ne vlečem
za nos kot mnogi v tej igri.«


Robert se spogleda z Luigijem,
Mary in Borisom ter povzame:


»Dragi odrešenik, Sveti oče Janez
Aleksander se je povezal z vsemi vpletenimi. Čeprav se mi zdi, da vem, kako je
dobil darove aganealov, naj ta del sam razloži.« Naj pove, ne bo se mogel
odpovedati hvalisanju. Samo to ...


Luigi olajšano vzdihne:


»Hvala, sir Robert,« ga prvič
korektno naslovi in malce zasanjano nadaljuje. »Za nastalo situacijo je krivo
brezplodno štrikanje na upokojenskih čajankah,« in trdo nadaljuje.
»Namesto hitrega odziva in izvedbe Pemeja, ste tavali v megli neodločnosti in
dvomov. Vidiš Odrešenik, če bi Pemej izvedel hitro in takoj, bi se ravnotežje
povrnilo še pred točko preloma, pred tem kaosom. Hitro bi se morali, zlepa ali
zgrda, dokopati do dragocenosti. A namesto hitre rešitve vas je bolj skrbelo za
skladnost okusov čaja in piškotov. Storil sem edino, kar sem lahko.«


Boris jezno zoži pogled:


»In to je?«


Luigi nagrbanči čelo:


»Pospešil sem zadeve. Sovražniku
sem odškrnil vrata v trdnjavo aganealove neranljivosti. Kakor hitro so padla
fizična telesa, sem lahko z malce predelanim obredom Recordamini zajel
Aganeale. Enostavno sem jih posnel z roba Moloha.


Vseh pet sem združil in so del
mene, mojih moči. Ujel sem tudi divji duh kerkeša in s tem povezanih moči
zatabov. Vidite, v meni je spoj vseh magij in energij vesolja. Magiji Elahale
in Elejle sta vpreženi v službo nebeškega očeta, sina in svetega duha. Amen.«


Boris nekaj časa ne najde besed.
Oblije ga vročica jeze. Bes pljuskne skozi njegov um, prevzame ga sladostrastni
objem drugačne prisotnosti. Bliskovito vse poveže in tiho sikne:


»Vi ste,« pihne. Luigi razširi
roke, oči mu rdeče zažarijo in na konicah prstov se nabere sijoče prasketanje:


»Tudi tako lahko razumete. Sibeti
in ostala krama so v tej novi enačbi le nepomembna bižuterija.«


Sijaj oči ugasne:


»Prevaral sem celo samega
damejaha.«


Boris jezno piha. Robert se
zakrohota in pomisli - to. Tudi Maryjin obraz napolni smeh. Sledi
nasmeha se zarišejo tudi pol ducatu mrkih varnostnikov. A Robert se hitro
zresni in se zapiči v Luigija:


»Saj menda ne mislite, da lahko
prevarate damejaha! Kakšna predrznost in napuh! Kerkeš nima volje, le njeno
iluzijo in z njo izvaja damejahovo voljo. Damejah je zavest, podprta s temelji
multiverzuma, je spoj strahotno učinkovitega razuma in subtilnih občutij. Damejah
je vir moči, a kerkeš je samo prenosnik. Ste to vedeli?«


Vse ošine in režeče odvrne:


»Noben damejah mi ni kos, saj
gospodarim duhovom aganealov in kerkeša.«


Zareži se tudi Boris:


»Aganealu ne more nihče
gospodovati. Temelj aganealove moči je simbioza in ne ujetništvo. In kaj želite
s tem koktajlom norosti? Svoje lastno cesarstvo na zemlji? Zagotovo se bo na
koncu vsega tega tudi za vas našla kakšna oblazinjena soba, kjer boste vladali
cesarstvu zaprtega oddelka.«


Varnostniki se napnejo. Luigijev
obraz zatemni jeza:


»Nehajte! Vse imate na dosegu
roke. To je vaša zadnja možnost, kajti čas za beg se je iztekel. Moledujem za
vašo pametno odločitev, sicer ...«


Robert in Boris se spogledata in
se takoj sporazumeta. Tudi Mary je takoj jasno in se nasmehne.


Boris se cinično nasmehne in
odloži zvitek na mizico:


»Sicer?«


V trenutku iz Robertovih in
Borisovih rok švignejo strele. Mary zakliče:


»Dovolj je prodajanja [bookmark: _Hlk30408253]bikovega dreka!« in v Luigija prileti ognjena
krogla, ki jo zlahka odbije. Takoj ji vrne udarec in nevidna sila jo, bodimo
pošteni, smešno prevrne s fotelja. Luigi zaradi tega za hip izgubi nadzor nad
varnostniki. Robert potrpežljivo čaka ta trenutek. Pokosi jih z urokom, preden
uporabijo svoje keramično orožje in pritegne Luigijevo pozornost. Borisa
prevzame drugačna prisotnost in dokončno zapre past. Luigija napade s
silovitimi strelami. Ob plesu modrikastih razelektritev presunljivo zaječi,
razleže se vonj po zažganem. Luigi začuti izgubljanje moči. Z grimaso bolečin
zašepeta:


»Mešarah in magija zatabov. Tudi
vi ...« in se sesede v fotelj. Robert začuti olajšanje in hitro pride k sebi.
Zgroženo opazuje Borisov siloviti nalet jeze z besnečimi strelami.


Boris besno grbanči čelo, stiska
zobe in v slepeč ovoj še tesneje oklene v belino odetega moža. Borisove oči
rdeče žarijo, ustnice se mu razležejo v nasmeh, med zobmi priprtih ust
preskakujejo drobne razelektritve in s prsti filigransko dirigira lovke
hromilnega uroka:


»Vaša svetost, pomanjkanje
ponižnosti je vaša najhujša napaka! Ne morete sedeti na dveh stolih in se
delati, da sedite na travi!«


Luigijevi uroki izginejo. James
počasi vstane in se gladi po tilniku. Obraz mu reže bolečina glavobola. Zmedeno
pogleduje, zdaj proti ujetemu Luigiju, zdaj Borisu in se plaho spogleda z
Robertom in Mary. Boris ne opazi ničesar okoli sebe. Vso svojo pozornost
posveča hromljenju moža v belem:


»Prav imate, rezanje metastaz je
boleče opravilo!«


Robert se spogleda z Mary:


»Če bo tako nadaljeval, ga bo
skuril. Popolnoma ga je prevzela piromanska vnema. V hiši nočem mrtvega Svetega
očeta.«


Boris začuti Robertove misli in
popusti pritisk.


Luigi otopelo obsedi in stekleno
zre predse. Desna roka se mu nenadzorovano trese, leva okamni nekje v višini
oči, kot bi se hotel prekrižati. Prsni koš se počasi dviga in spušča.


Robert zaskrbljeno stopi do sina
in ga prime pod roko:


»Si dobro?«


James zajeclja:


»Plaval sem sredi grozljivih
nočnih môr! Ko bi vedel, kaj vse sem doživljal. Oči oprosti, nisem se mu mogel
upreti. Bil je,« pogoltne besede in pogled mu pade v tla. Robert ga potreplja
po hrbtu:


»Vem sin! Bil je premočan za
vsakega od nas. Njemu se zahvali, on te,« in Borisu nameni pogled hvaležnosti,
»je rešil iz objema teh môr.«


Boris trpko prikima:


»Vsi trije smo ga. Naj vam torej
predstavim morilca petih aganealov in vsaj enega kerkeša. V napuhu si je
predstavljal, da je zlahka prevaral damejahe, aganeale, mene in tudi Elejlo.
Postavil se je nad vse in sanjal o lastni vsemogočnosti. Kerkeš in aganeali ne
morejo sobivati, lahko so samo skupaj ujeti. To ga je na koncu pokopalo. Vsak
od nas treh mu je to na svoj način pokazal.«


Robert se privoščljivo zareži:


»Močnejši od damejaha! Pa kaj še!
Izprašili smo njegovo sveto rit,« in se resno obrne k Borisu. »Saj ga ne boste
pustili takšnega katatoničnega,« in kislo doda. »Naj pokličem 112 in jim povem,
da je pri meni po naključju obležal Sveti oče?«


»Brez skrbi - kmalu bo oživel.
Postavi se vprašanje - Kje se konča samovšečni egoist Luigi in kje se začne
Elejlin pion? Zagotovo je v Elejlini mreži.


S svojimi gorilami je samo v resetu
in ob vnovičnem zagonu se ne bodo ničesar spominjali. V podobi Janeza
Aleksandra bo nadaljeval svojo misijo združevanja krščanstva, saj v tem ni nič
slabega. Njegove moči so nedotaknjene.«


Mary se nasmehne:


»Zakaj bi ga pustil z močmi?«


Boris se namrdne:


»Vzel sem mu samo del iniciative
in seveda spomine na našo čajanko. Če bi ga onesposobil, bi pritegnil Elejlino
pozornost. Čeprav se vidi v vlogi gospodarja, ki je vse potegnil za nos, je le
služabnik na dvoru velikih. Omogočil sem si zadnja vrata za vstop v njegov um.
To je za zdaj dovolj,« in zlovoljno odkima. »Kje je ta hipokritski lopov našel
pihanje na dušo z družino? Postani uspešen mož in oče. Pa kaj še!«


Robert nestrpno vskoči v besedo:


»Elejlin dvor nima nič skupnega s
tem pavjim princem v belem. Pomemben je kot dleto v tesarjevi roki. Pač
orodje.«


Boris trpko odvrne:


»Umor Janeza Pavla III in izbor
Luigija Falconeja za novega svetega očeta je del Elejlinega načrta. Luigi je
sem našel tako, kot jaz, sledil je magiji. Njegov cilj,« in se obrne proti
Mary, »sta sibeta. Je to njegov zasebni projekt ali Elejlina volja? Ne vem, a
vsekakor je jasen znak!«


Robert trpko prikima in se
spogleda z Mary:


»Elejla končuje svoje priprave na
zadnjo vojno naše dobe. Ker je njenemu princu v belem spodletelo, bo po
dragocenosti poslala nekoga močnejšega. Brez védenja o lokaciji vseh
dragocenosti ne bo začela vojne. Samo še eno stvar morate narediti.« in
prepusti besedo Borisu, ki mehko nadaljuje Robertovo misel:


»Morate mi predati oba sibeta! Če
mi ju ne predate, gotovo ne boste dočakali polne lune. Naslednji lovec bo
doslednejši,« in se spogleda z Robertom. »Želite tvegati, kaj vam bo storil
močnejši Elejlin služabnik?«


Mary skloni glavo. V njeni duši
besni boj. Robert globoko vdihne in tiho zamrmra:


»Dajte mu prstana. Zdaj sta
nepomembna. Rešite se tega bremena zaradi varnosti, svoje in moje, a vi,« in
ogovori Borisa, »prstana odnesite čim dlje.«


Boris prikima.


[image: KoncniM]


5. Mož, žena in dva prstana


Tek tjeit šanit en'marid.


Ne verjemi govorici zrcala.


* * * * * 


Tri limuzine s svetim očetom in
spremstvom speljejo s posestva. Vljudnostni obisk zaradi podpore novi škofiji
Katoliške cerkve je zaključen in Sveti oče Janez Aleksander se vrača v London.
Tam se bo udeležil zaključnih pogajanj in na koncu bo, skupaj z angleškim kraljem,
razglasil združitev Katoliške in Anglikanske cerkve. Uspeh ... Avto potegne
izpred dvorca. Robert in James pomahata v pozdrav.


Med vožnjo ga kljuva občutek
nedorečenosti, nekaj se mu izmika. Iz glave mu je ušlo nekaj podrobnosti
obiska.


Saj ni pomembno. K materi
Cerkvi se bo kmalu vrnil pomemben izgubljeni sin.


* * * * * 


Boris prekine molk in ravnodušno
vzdihne:


»O Robertu bomo še slišali.«


Mary prikima:


»Zagotovo bo na koncu časov
vstopil v javnost.«


Boris prikima:


»Vsekakor. Kaj boste počeli?
Gotovo se vam je s srca odvalil velik kamen.«


Mary nekaj hipov molči, zatem
tiho odgovori:


»Ne vem še. Mogoče bom zbrala vse
o tej nori zadevi in izdala kakšno knjigo. Svet mora vedeti za svoj konec.«


Boris se nasmehne:


»Še prehitro bodo izvedeli.
Najbrž se bo zgodilo, še preden boste knjigo poslali prvi založbi. Ko dobim
prstana, se moram posvetiti še preostanku dragocenosti. Ko jih zberem, bom
razčistil podrobnosti glede Pemeja.«


Mary trpko vzdihne:


»Torej mislite izvesti Pemej?«


Boris zamišljeno odkima:


»Najprej se moram dokopati do
resnice. Razrezati moram mrežo laži. Vse Robertove besede verjetno niso čista
resnica, a vsaj nekaj je res in že to je dovolj.«


Mary vzdihne:


»Glede Pemeja in žrtve mu
verjamem. Gre za princip simetrije. Eno samožrtvovanje se izravna z drugim.
Tudi sama sem v manuskriptih našla podoben pomen besede Pemej. Elejla je
esenca, utelešenje Megšelema, lupin sveta, praznine, ki obstaja trenutek za
našim svetom. Elejla nima lastne substance, je samo iluzija, prilepljena na naš
svet.


A iluzija je včasih
prepričljivejša od realnosti. Raje verjamemo sliki v ogledalu kot samemu sebi.
To je dojel tudi Robert, sicer ne bi preživel in se tako spretno skrival.«


Boris zaskrbljeno prikima:


»Hodimo po tankem ledu med eno in
drugo stranjo. Elejle ne bomo zlahka prevarali. Hitro bomo priča njeni
naslednji potezi. Vsaj del dragocenosti bo na varnem. Zagotovo ne mislim umreti
zaradi nekaj stoletij časa,« in bolj zase vzdihne. »Če mi uspe Elejlo
presenetiti, sploh ne bo vojne.«


Avto brzi po podeželski cesti. Še
nekdo motri ...


* * * * * 


Silni vrvež metropole prinese
manjši pretres po nekaj dneh mirnega podeželja. Pisana parada vonjav narave se
umakne siloviti aromi mesta. London je živahno in aktivno velemesto.


A blišč metropole se že čez tri
postaje podzemne železnice umakne bedi tretjega sveta. Mary ga pripelje v
precej neugleden predel.


Srečujeta se z upadlimi,
brezizraznimi očmi, oropanimi vsake iskre upanja na boljši jutri. Možje, žene,
starci in otroci – vsi kažejo isto brezizhodnost. Boris tiho komentira:


»Kot bi hodil po projekciji
devetnajstega stoletja. Kako se lahko sredi Londona dogaja kaj takšnega?«


»Nostalgik bi rekel, da so se
vrnili stari časi. Žal so se vrnili na napačen način,« in se kislo nasmehne.
»Na srečo tebe in tvojo drago najbrž čaka drugačen svet.«


Stisne ustnice. Prisotnost
prečesava bližnje ljudi. Povsod samo obup, strah, žalost in jeza. Obkroža me
pogon Elejline moči. Kako je lahko Kensington High Street padel tako
nizko?


Mary ga pripelje pred značilno
poslopje s čudežno osveženo fasado, na kateri prepozna neugleden, obledel in
delno izbrisan napis z besedo hotel. Vstopita skozi površno obnovljena vrata.
Borisa prešine – očitno imajo tu drugačno razumevanje besede hotel. Drugačna
prisotnost se za hip pojavi in znova potuhne. Mary pred vhodom skomigne z
rameni:


»Še vedno je enako neugledno, kot
se spomnim,« in znajdeta se v zanikrni restavraciji. Urno jo prečkata do
recepcije. Boris se nakremži, ko mu nos udari vonj prevečkrat uporabljenega
olja za cvrtje:


»Kam greva? Mislil sem, da so
sibeti,« a ga utiša:


»Samo za mano in ne buljite v
ljudi, saj nočete težav.«


Boris sprijaznjeno skomigne z
rameni in ji sledi.


Povsod so očitni znaki
amortiziranosti že pred davnimi leti. Precej miz je zasedenih, vse z neugledno
oblečenimi ljudmi vseh ras, starosti in spolov. Mary vzdihne:


»Ko bi vedeli, da bo kmalu konec.
Vsa ta gomazeča množica ljudi ...«


Boris trpko prikima:


»Ti ljudje že živijo konec
sveta. Ta napetost, povsod jo je čutiti,« in prečkata podboje nekdaj nihajnih
vrat. Znajdeta se v nekakšnem salonu, če lahko tako imenujemo velik prostor z zdrajsanimi
fotelji in obtolčenim točilnim pultom. Osredotoči se na velik ekran predpotopne
televizije, temelječi na muzejski, LED tehnologiji. Zabrisana slika z
nenaravnimi barvami je središče pozornosti precej nemirne množice gostov.
Razburjen glas spikerja komentira neko dramatično zaostrovanje. Ujame posamezne
besede:


»Ameriška predsednica je znova
zaostrila retoriko, a evropska vlada ji ne ostaja dolžna ... Vse sredozemske
države, razen Egipta, izražajo podporo Evropski zvezi ... Celo Izrael ...«


Boris na ekranu prepozna Ljuba
Svetnika.


Mary kislo komentira:


»To bo tvoj tast.«


Boris skomigne z rameni:


»Lucija je vse, kar je v
poročilih, napovedala v diplomski nalogi, ki jo citirajo vsi analitiki. Baje je
njena naloga nekakšna politična verzija Nostradamusovih prerokb.«


Mary odkima:


»Malce sem izven scene. Saj
razumete,« in pokaže na neugledna vrata:


»Tam sva shranila prstana.«


Ob pogledu na zanemarjena vrata z
napisom, ki mu manjkata dve črki in ne dajejo niti najmanjšega občutka
varnosti, začudeno vpraša:


»Tej luknji sta zaupala
najpomembnejše dragocenosti sveta? Nekakšni sobi?«


Mary se skrivnostno nasmehne:


»Tod jih nihče ni iskal. Kot sem
rekla, ta ustanova se nikoli ni hvalila z ugledom in uglednimi strankami. Nihče
pa ni vtaknil nosu v to zanikrno luknjo. Od krize tridesetih je ta ustanova
samo še nazadovala. Še klošar jim ne bi zaupal svojega ponošenega plašča. In
najpomembnejše od vsega,« se ji obraz razširi v zadovoljen nasmeh, »seznam
strank vodijo na roke, računalnik ni povezan v nobeno omrežje. Saj poznate
bančni kolaps iz sredine štiridesetih. Če nisi v omrežju, te ni. Vatikan je
preko svojih tajnih in malo manj tajnih izpostav gotovo preiskal vse banke in
ostale ustanove s sefi.«


Boris smehljaje odvrne:


»Navihano! Beznici s sobami za
pokopališke kurbe in klošarje rečete ustanova. Ste prepričani, da prstanov niso
prodali za dve šilci močnega?«


Mary se kislo nasmehne.


Vstopita v starinsko opremljen
prostor (beri: prostor, napolnjen z odpadno kramo). Precej baročno zaobljena
ženska nedoločljivega porekla ju strogo odmerja. Njen cvet mladosti je že v
pradavnini odpotoval v družbi cenenega alkohola, ki je na njenem obrazu pustil
malce grozečo zariplost. Še najbolj je podobna gospodarici klošarskih kurb
in žigolov ... Vonji, ki mu butnejo ob obraz, naredijo v želodcu manjši
gejzir muke. Niti običajni vljudnostni dober dan mu ne gre, da bi razbil molk
pričakovanja stekleno motreče matrone.


Nekaj časa se tako opazujejo, ko
ju grobo ogovori:


»Sta zgrešila sanitarije? Bob ne
mara onegavljenja na sekretu. Sobe so pri recepciji. Dovolj so poceni tudi za
fuka željne klateže,« in se z debelimi rokami grozeče nasloni na pult.


Mary se ji nasmehne:


»Nisva prišla zaradi hotelskih
uslug. Oprostite, če sva dala napačen vtis. Tukaj imava bančne opravke,« in iz
ponošenega nahrbtnika potegne ključ, zavit v listek s kodo. Oboje izroči
nezaupljivi ženski:


»Tole bi rada dvignila.«


Ženska sunkovito zgrabi ključ z
listkom in z muzejskim skenerjem odčita kodo. Kamnina njenega obraza se omehča
in jima namigne:


»Samo trenutek,« nekaj odtipka na
predpotopnem terminalu in preplavi jo presenečenje. »Tole pa ima brado. Dolgo
vas ni bilo. Ste se izgubili? Po krizi v petdesetih so premnogi preprosto
izginili, a njihovi predali nam samo zasedajo prostor. A kaj naj? Gospod Hirzaj
je izredno občutljiv na pogodbene obveznosti. Zaupanje je neprecenljiva valuta
v svetu, kjer te prevarajo že za požirek sparjenega piva.«


Mary naredi nasmeh in na namig
sledi okorno racajoči ženski. Z debelimi prsti porine primitivno kartico v režo
in vrata škrtnejo. Ponošenost obleke na njej izdaja vsaj pol stoletja zaostanka
za zadnjo modo. Obe izgineta v mraku, bog ve kakšne »varne« sobe.


Boris se razgleda. Počasi se
navadi vonja mešanice cenenega alkohola, izpuhov slabe prebave in površnega
(beri: nikakršnega) čiščenja. Povsod starinska oprema, ki že vsaj trideset let
ni videla luksuza čistilne krpe, kaj šele česa boljšega. Kartični terminal je
naravnost iz muzeja. Ob pogledu na računalnik s prastarim monitorjem in tablico
z adapterjem SIM kartice se mu na ustnicah zariše nasmešek. Zakaj ne odprejo
muzeja? Več bi zaslužili. Še zidovi niso vsaj četrt stoletja doživeli
opleska. Varnostna kamera je, milo rečeno, precej retro. Zagotovo
nima kartice. Tudi vse drugo je iz nekih davno minulih časov. Mogoče je
prednost ravno ta retro, nepovezanost v sodobno omrežje.


Mary in ženica se vrneta. Mary v
rokah drži preprosto, oziroma, bodimo pošteni, zanikrno škatlo.


Po zaključnih vljudnostih
zapustita sobo, prečkata »salon« in se urno odpravita na ulico, napolnjeno s
popoldanskim vrvežem delovnega dne. Obkroža ju beda brezpravnega delavskega
razreda in nanju pritisne teža obupa in nemoči. V starih zapisih je ta ulica
veljala za uglednejšo.


Boris prekine tišino:


»Kje ste našli to, tako imenovano
banko?«


Mary odvrne:


»Ta ustanova je otrok časa
svojega nastanka. Napis nad vrati je že precej zbledel. Včasih je besedi Hotel delala
družbo še beseda Banka z imenom lastnika, Ahmeda Hirzaja, sina afganistanskega
begunca. V tridesetih letih so delili licence vsem z dokazilom o lastništvu
milijona funtov kapitala in najmanj polovico so morali plasirati v takrat
bankrotirani City. To so bili res nori časi. Veliko jih je propadlo po
zaostritvi zakonodaje konec štiridesetih, ne pa gospod Hirzaj, ker se je
prilagodil. Obdržal se je, ker je znal s strankami, ki so potrebovale
specifične storitve. Recimo stranke, ki nočejo biti zabeležene v omrežno
povezani napravi.«


Boris skomigne z rameni in
nadaljujeta po siromašni ulici, polni izgubljenih duš.


Pohitita do najbližje postaje
podzemne železnice – High Street Kensington Station. Boris čuti poglede
opreznih pripadnikov in pripadnic oborožene policije. Okoli postaj jih je polno.
Utrne se mu misel ... To je del tistih devet odstotkov, ki ščiti zgornji
odstotek.


»Najdiva kotiček, kjer ne bova
padla v oči.«


Mary se kislo nasmehne:


»Zadostovala bo vsaka beznica.«


* * * * * 


Po dveh prestopanjih izstopita v
malce živahnejšem in uglednejšem predelu.


V pubu izbereta miren in izoliran
kotiček. Tukaj je čisto drugačno vzdušje. Boris najprej previdno preišče
okolico:


»Vseeno morava biti previdna.«


Mary trpko prikima:


»Verjetno nikoli ne bom imela
popolnega miru.«


»Ko mi boste predali dragocenost,
bom poskrbel, da ne boste več tarča. Namesto skrivanja se boste lahko posvetili
slovarju vilinščine in ostalim odkritjem iz votline.«


»Kako boste to poskrbeli?«


»Boljše in predvsem varnejše vam
bo v nevednosti. Lovci bodo vedeli, da so dragocenosti pri meni in že to bi vas
moralo zaščititi.«


Naveličano prikima in Boris
spusti pogled na škatlo. Pristopi natakar in naročita. Mary porine škatlo na
njegovo stran mize:


»Tukaj je. Zaradi tega sem šla
skozi vsa nadstropja pekla. Manjka mi samo še rokovanje s peklenščkom, a to me
čaka,« se kislo nasmehne, »ko mi odbije ura. Kako lahko tako majhna škatlica
prinese toliko gorja? Neverjetno! Nisem verjela, da bom to priznala, a po
dolgih letih končno čutim nekakšno olajšanje,« in sproščeno zavzdihne. »Zdaj
sem osvobojena.«


Boris razumevajoče prikima:


»Vaše breme je prešlo name.
Predolgo ste živeli v strahu,« seže po škatli, jo potežka, bliskovito prečeše
okolico in jo spravi v nahrbtnik. Po krajšem kramljanju o nepomembnostih se
razideta. 


Pred pubom si sežeta v roke. Začuti
njeno hrapavo dlan:


»Žal nisva najbolje začela. Želim
vam samo obilo sreče,« in ji nameni nasmeh iskreno dobrih namenov. »Končajte
svoje delo, objavite skrivnost, ki tako ne bo več skrivnost. Samo pohitite,« in
navihano zaključi, »kajti konec je blizu.«


Tudi njej se utrne iskren nasmeh:


»Hvala. Res je. Nisva dobro
začela, a sva vsaj dobro končala.«


Kreneta vsak v svojo smer.


Med odhajanjem pomiluje žensko,
veliko prestaro za svoja leta. Vsa ta dolga leta strahu in izgorevanja za
magijsko zaščito so pustili sledove na njeni razrvani duši. Mogoče bo našla
mir. Naj ga. Hitro se odloči za čimprejšnji odhod iz Londona. Zlasti po
izkušnji osiromašene četrti ga objame popolna nemoč, nezmožnost za ukrepanje.
Težko prenaša gomazenje neskončne množice. Sveti oče si je zagotovo povrnil
moči. Ne bo se spomnil srečanja pri Robertu, a se bo še vedno zavedal lova na
sibete.


Začuti olajšanje ob možnosti, da
sta s sirom Robertom mogoče uspela osvoboditi ujete aganeale. Prevzame ga
zavedanje, da je kerkeš v Luigijevi duši ostal nedotaknjen. Natančno si v
mislih prevrti zadnje trenutke dvoboja s Svetim očetom. Kerkeš se je v
odločilnem trenutku umaknil. Pojavil se je goreči obraz in izpuhtel v sijoči
točki. Zakaj? Prestreli ga strah, da kerkeša sploh ni hotel uničiti. Nekaj
v njem se je upiralo ugonobitvi strastne sile kerkeša, ki slepo sledi volji
damejaha. V nekem trenutku je začutil celo nekakšno naklonjenost do divje
emanacije zataba. Objelo ga je nenavadno občudovanje do silnosti gorečega
obraza. Prešine ga ime ... Meririm.


Kljub vsemu se je dokopal do
izgubljenih sibetov in samo to je važno. Preostanek je pri Amrokhu Gideusu. Ves
čas, odkar sta z Mary zapustila dvorec sira Roberta, se v njem izmenjata dve
vrsti prisotnosti. Neprekinjeno ga stiskata dve strani istega. To ga
bega. Potem je tu Pemej. Kaj je resnica? Komu verjeti?


Globoko v sebi, pod pokrovom običajnega
sebe, se skriva strašen odgovor. Čeprav ga odriva, se vztrajno vrača. Pemej
je zdaj bližje. Mi je Marko zamolčal bistvo in me pravzaprav usmerjal proti
smrti za blagor obstoječega sveta? Je ta sploh vreden ohranitve?


Naenkrat ni več prepričan o
črno-beli delitvi na božje in anti-božje.


Vsekakor za odhod v Drugotnost
potrebuje mir. To mu lahko zagotovi samo odmaknjenost od prevelike gneče.
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Socialni inženiring je v zadnjih letih kapitalizma postal
najdonosnejša in najbolj iskana sociotehnološka veščina. Vse pomembne
politične sile so potrebovale tehnologije vse bolj specializiranih tehnoloških
podjetij.


Zaradi svoje sposobnosti povezovanja vodilnih finančnih
managerjev s strategi političnih skupin je v zadnjih letih naravnost blestela
multinacionalka Global Media Corporation (GMC). Njihova strategija t. i.
optimizacije kadrovskih sistemov se je izkazala za izredno dobičkonosno. S
pomočjo glavnih lobističnih družb so uveljavili zloglasni Zakon o
fleksibilizaciji in optimizaciji delovnopravnih sistemov. Ta zakon je
doživel različne oblike izvršnih aktov v državah članicah Zveze. Implementacija
v slovenski pravni sistem je ...



* * * * *


V Ljubljani, 7. 11.
2148


Dr. Peter Kolman
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6. Kraljica in Odrešenik


Lepapal ed rev en'zerak le en'aerdah jitetit.


Zvezda si z orbito v ritmu strun.


* * * * *


Drugi pomladni mogos je čas eksplozije življenja. Sneg in
led samo še v senci visokih vršacev zadržujeta novo življenje.


Marko in Berta čemerno sedita in opazujeta vrvež okoli
Borisa. Odkar je prišel iz Anglije, je spremenjen. Tam je doživel nekaj, kar ga
je nekako spremenilo. Njegove energije so ... drugačne, pravzaprav
popolnoma tuje. S kretnjo iz šotora odslovi vse prisotne. 


Oprezno vstopita in pusti ju nekaj časa čakati. Zakaj?
Marku ne uidejo fedajini v bližini. Končno ju, brez kančka radosti, zaskrbljeno
premeri:


»Zagotovo imata vprašanja, a moja so pomembnejša. Torej,
najprej sprašujem jaz. Zmenjeni?« se mu zariše sled nasmeha.


Marko komaj zadržuje bes. On sprašuje? Zaslišuje?
Boris trpko pihne:


»V Angliji sem od raznih ljudi izvedel marsikaj. Veliko od
tega mi mogoče ni dano védeti. Naj začnem z znanim. Oba vesta, da so naših pet
kolegic in kolegov pokončale Sandra in njena nesrečna druščina,« in Marko mu
vskoči v besedo:


»Zakaj zdaj o tem?«


Boris presliši opazko in dvigne glas:


»Zmešanke so jih pokončale, ker jim je to omogočila, kako
naj rečem, čudežna inspiracija, dobljena od vašega pajdaša Luigija
Falconeja, zdajšnjega Svetega očeta Janeza Aleksandra,« in v Marka zapiči srep
pogled. »Prvega svojega imena. Ste vedeli, da je tudi pomemben zaupnik Elejle?«


Marko in Berta se pretreseno spogledata. Zastane jima sapa.
Boris ju ravnodušno opazuje. Berta hoče nekaj reči, a ji besede izpuhtijo v
izdih. Nemočno se spogleda z Markom, ki se sključi, kot bi se nanj sesedla
dvojna teža let in brezizrazno zre nekam predse.


Boris z živahnimi očmi spremlja reakcijo obeh Čuvajev. Kočno
Marko zbere moči za odgovor in trpko vzdihne:


»Sveti oče ni moj ali Bertin pajdaš.«


Boris mu grobo seže v besedo:


»Ni?« in sikne. »Čudna definicija odnosov, saj ste skupaj, z
roko v roki, po Angliji lovili prstane,« seže v žep in pred njima razpre dlan z
enakima prstanoma. »Tukaj ju imam po svoji zaslugi, ko sem poleg
študijskih obveznosti sledil razdejanju, ki sta ga s pajdašem Falconejem
uprizorila pred četrt stoletja.«


Marko in Berta zgroženo stiskata ustnice. Od šoka ne najdeta
besed. Res je! V Borisovi razprti dlani sta iskana sibeta. Marko v žepu
zagotovo išče neobstoječo pipo. Boris mehko nadaljuje:


»V Angliji sem med drugim sodeloval na zanimivi čajanki. Čaj
sem srebal v družbi vašega družabnika Falconeja, nesrečne doktorice Mary
Smith in aristokrata, zagotovo ga poznate, sira Roberta Charlestona. Nista
ravno nevedna angelčka. Zlasti ne vi,« zapiči oči v Marka. Zenice mu oblije
rdečica žara temne magije in ledeno nadaljuje:


»Svoje dni ste ravno v Falconejevi družbi razgrajali po
Charlestonovi zasebni posesti in v božje naročje poslali nekaj zasebnih
varnostnikov in mimogrede spravili z bogom uveljavljenega arheologa doktorja
Neila Dicksona. Dokumentacijo ETF o tistem dogodku sem ogulil do kostnega
prahu!«


Marko in Berta zardita in se znova spogledata. Šotor objame
nova doza neprijetnega molka zadrege. Marko besno piha, Berta nemočno pogleduje
med Markom in Borisom, ki ji nameni kratek pogled in se zareži:


»Malce zmedeni ste, a to se vam ne bi smelo dogajati,«
pripre oči. »Čutim uroke, s katerimi se hočete pomiriti. Res šmentana reč, ko
se razve za stare ljubezni, ki bi jih radi pozabili. Gotovo se spomnite
nesrečne doktorice Mary Smith. Magija zatabov, strah in jeza so jo pojedli od
znotraj in zunaj. Zdaj je komaj kaj več od pomilovanja vredne razvaline,« in
zamahne z roko, objame ga drugačna prisotnost. »No, ne bomo zdaj o
zgodovini, saj ste jo živeli, a jaz sem o njej bral. Sir Robert Charleston je
preživel in zaradi njegovih veščin se je do danes ohranilo, kar bi moralo
izginiti v takratnem brutalnem napadu. Z mano je podelil mnoge zanimivosti.
Verjetno si mnogi želijo, da bi njegovo védenje končalo v grobu in zlasti,« in
se zareži, »da ne bi prišlo do mene.«


Berta vskoči:


»Boris, ta tvoj ton mi ni všeč. Srečna sem, ker imaš oba
izgubljena sibeta. Ker vemo, kje je preostanek dragocenosti, se moramo
dogovoriti, kako jih dobiti.«


Boris nekaj časa molče opazuje njuna pričakujoča obraza,
zatem se glasno zareži:


»In potem? Mi želita zdaj končno reči, kaj me čaka, ko dobim
dragocenosti?«


Marko jezno sikne:


»Kaj te čaka? Trava in manipulacije sta te popolnoma
zmešali! Vse, ...« a besede zastanejo v grimasi besa.


Še Berta je zgrožena zaradi Markovega izbruha jeze. Boris
mirno posluša, na koncu se mu zareže plitek nasmeh zmagoslavja:


»Kdaj bi mi izvolili povedati to, kar sta mi izpovedala vaš
soborec Luigi in sir Robert?«


Marko besno skoči na noge. Fedajini na Borisov namig
ostanejo mirni.


»Kaj sta ti povedala? In nehaj že s ...,« a ga Boris
prekine:


»Naj vama pomagam. Pemej je obred samožrtvovanja, torej
končanja mene v službi miline in dobrote krasnega sveta. Seveda ne bi verjel
samo plemenitemu Robertu, a je isto na svoj arogantni način izpovedal še Luigi.
Žalostno, ker sem moral izvedeti na ta način. Res žalostno,« razočarano
vzdihne.


Marko sunkovito diha. Kapljice znoja se izlijejo po
razbeljenem čelu. Bertin pogled pade v tla. Oba molčita. Boris se kislo
nasmehne:


»Verjamem, da vama je muca snedla jezik. Zdaj je marsikaj
bolj razumljivo. Carstvo Elejle najlažje pometete pod preprogo z mojim
pribitjem na križ. Je tako?« v oba usmeri trd pogled. Oči mu rahlo zažarijo:


»Kakšna presenečenja me še čakajo? Bomo na veselico ob zori
nove dobe povabili še Amrokha Gideusa, Aldusa Simidala in Elejlo ter skupaj
zaplesali sirtaki?«


Marko se umiri z globokim dihanjem in previdno izbira
besede:


»Seveda gre za žrtvovanje, magijsko žrtvovanje. Saj dobro
veš, kaj je magijska smrt!«


Boris se zresni in ledeno sikne:


»Ne leporečite! Vsi govorijo o fizični krvni daritvi!
Nihče ni omenjal alegoričnih ali metafizičnih dimenzij, samo živo puščanje krvi
za lepši jutri, pravzaprav ravnotežje puščanja čisto prave krvi. Samo tehagace
povežem s sibeti, si spustim kri in obstoječemu svetu bo zagotovljenih nekaj
novih stoletij!« in vanju uperi žareče oči.


»Vendar,« rahlo dvigne glas, »nekako ne verjamem v svoje
končanje, vsaj ne zaradi podaljševanja življenja tega usranega sveta. Ne, te
zgodbe nočem podaljšati, saj je njen konec že spisan. Imata kakšen
protiargument? Zdaj je čas za dejstva.«


Oba nekaj časa molčita. Mrzlično iščeta besede. Končno
spregovori Berta. Naredi mehak obraz in z žametnim glasom poskusi razložiti:


»Krvna daritev je samo najskrajnejša opcija, ko je
ravnotežje že toliko s tečajev, da odpadejo vse druge opcije. V času zadnje
vojne med nebesi in peklom so nebesa svojega favorita poslala skoraj tristo let
po začetku Elejline vladavine. Tokrat je drugače. Rojena sta skoraj hkrati, v
istem svetu. Prej se je zgodilo in prej se bo končalo.«


Boris zoži pogled in tiho zarenči:


»Od kdaj veste, da sva vrstnika? O tem se nismo nikoli
pogovarjali.«


Berta nekaj časa lovi besede, a jo prehiti Marko:


»V gosto poreklo Elejle sem sumil že davno pred tvojo indigo
teorijo, pravzaprav še pred našim prvim srečanjem.«


Borisu znova pordijo oči. Tudi Berta izbulji oči v znamenju
presenečenja:


»Kaj?« skoraj soglasno vprašata.


Marko lahkotno prikima:


»Tako je. Ravno zato ti nisem nasprotoval. Saj še nisi
pozabil, kako sem brzdal naše pokojne kolege. Vedno sem te podprl, tudi takrat,
ko so drugi ogorčeno nasprotovali. Zelo dobro veš,« sikne. »da si vse dosegel
zaradi moje podpore. Vse to,« se ozre po šotoru.


Borisu se omrači obraz, oči mu zažarijo v ognju kristalne
magije:


»Vsi ste se zavili v celofan neiskrenosti in blefiranja!
Vsi! Kaj pa moja starša? Elejlini ju niso. Kdo ju je? Naj ugibam z an, ban, pet
podgan?«


Marko jezno odkima:


»Tega nama ne moreš naprtiti! Tako z,« globoko diha, telo se
mu napne, žile na vratu izstopijo, a stavka ne konča zaradi Borisovega
vročičnega vdora v besede:


»Raje prenehajte! Starša sta bila napadena pred
posegom v Vojniku! Kdo je vpleten? Je bil vaš Luigi?« in s kretnjo
ustavi fedajine.


Marko zakriči:


»Dovolj! Ne bom dovolil teh podtikanj! Presneti,« a
ga Boris znova ledeno prekine:


»Kakšen presneti?« in znova ustavi fedajine, ki se
premaknejo proti središču šotora. Vrnejo se na svoja mesta. Marko opazi to
malenkost:


»V tem šotoru si lahko frajer! Ti nesrečni edamiti še ne
vedo,« pogoltne slino. »Res si nekaj novega! Presneto novega in nevarnega!«


Boris odmahne in mirno navrže:


»Ne vem, kaj je tako nevarno? Moje védenje tega, česar ne bi
smel vedeti? Vse se odvija v skladu z mojimi načrti.«


Marko vzdihne:


»Za kakšno ceno? Dokler smo mi vodili zadeve, smo imeli
enega sovražnika, zdaj imamo dva, oba enako močna in smrtonosna. Ubogi Edamiti,
ko jih bo zadelo.« Berta ga poskuša ustaviti, a on ne neha:


»Kar pozabi na svojo noro idejo, da bo vilinska rešgeja
prišla na okupirano sveto vilinsko zemljo! V najboljšem primeru se ne bo nič
zgodilo, a v manj dobrem primeru bodo legije golemov s podporo pravih vilinskih
lemikov in aeralov s sveta izbrisale tvoje orožno rožljanje.


Okitil si se s titulo diktatorja. Potem si še princeps
primus! To je vendar častna titula in ne jekleni stisk dobro plačanih
legij! Naj ti razložim verjetni scenarij. Rešgeja se verjetno ne bo mazala s
pokolom zavedenih nesrečnikov. Ukrepala bo modro. V najboljšem primeru bo
poslala skrajno vljudno pismo zavrnitve. Kaj boš storil,« zmagoslavno dvigne
glas, »če pride ultimat s podpisi vseh kraljestev Mealkuda? Boš kar vsem
zagrozil? Koliko časa bo minilo od takšnega ultimata do upora v Dilualu?« in
kljubovalno dvigne brado.


Boris se potopi v fotelj in se zmagoslavno zareži:


»Rešgeja bo prišla. Počakajmo še malo in sami se boste
prepričali. Zakaj bi ugibali tik pred zdajci? Velja?«


Vmeša se Berta:


»Dajta no, nehajta s tem,« in mehko pogleda nenavadno
mirnega Borisa. »Opravi, kar misliš. A kaj, če se Marko ne moti? Imaš v rokavu
rezervni scenarij?« poskuša delovati pomirjujoče, spravno in obrne glavo proti
Marku. »Posvetimo se bistvenejšim zadevam!«


Boris se ledeno nasmehne in zlovoljno odvrne:


»Gospa Berta, vilinska kraljestva so žal daleč od svoje
nekdanje slave iz časov zlatega eona. O tem sem popolnoma prepričan.«


Berta razočarano vzdihne:


»Preveč si prepričan o svojem prav. To ni podobno Mešarahu.
Tudi,« a jo nevljudno prekine:


»Vem, kaj želite reči. Elejla sledi samo svojim strastem in
za to uporablja različne posrednike. Izkorišča slabosti ljudi. Ob soočenju
slabosti in vrlin vedno zmaga slabost. Vse to vem! Sam El ve,« zlovoljno
nadaljuje, »kaj vse mi še prikrivata. Prave identitete Elejle sicer ne vem, a
zagotovo je ves čas nekje v moji bližini. Ne napade, čeprav bi lahko. Nekaj
čaka. Mogoče želi, da zberem vse dragocenosti. Ne vem, a bom izvedel. Tako ali
drugače. Janez Aleksander, prvi svojega imena, me je rotil, naj vse skupaj
nekam pošljem in se posvetim družini. Kaj, če se res tako odločim? Preprosto,«
in vzdihne, »vržem prstana v Savinjo in odkorakam pred oltar.«


Marko in Berta nemo odkimavata. Marko vstane in prisilno
mirno reče:


»Greva zdaj. Saj se bo vse samo uredilo in potem bomo
nadaljevali pogovor. Dajmo času čas.«


Boris se spogleda z Berto in vstane:


»Pazita na patra Klemena. Elejla gotovo čuti anomalijo
zaradi njegove telesne prisotnosti. Da sta ga privlekla sem, zagotovo ni vajina
najboljša poteza. Pri vseh svetnikih, živo telo gostega vesolja s
kontaminiranim umom sta parkirala v središče odpora proti Elejlinem carstvu.
Kjer sta ga našla, tam bi ga morala odrešiti.«


Marko in Berta brez besed zapustita šotor. Občutke sta
potlačila globoko v sebi.


* * * * *


Pater Klemen ne ve, kaj bi z rokami. S svojimi malce
prevelikimi ušesi je podoben ponesrečenemu mešancu med vilincem in človekom.
Nikakor se ne znajde v tem svetu na meji med rajem in peklom. Ves čas čuti zov
sile z Vzhoda, a čuječni stražarji so mu preprečili vse tri poskuse bega. Moram
na vzhod. Tam me čaka odrešitev. Samo priložnost ...


Berta in Marko ga strogo ošvrkneta in nadaljujeta pot do
roba tabora. Ves čas sta deležna vljudnega spremstva fedajinov. Marko jezno
pihne:


»Presneti mulc! Vse bo pokvaril. Dva tisoč let smo gradili
pot vrnitve Elejle v žareče središče Megšelema, a on bo vse pokvaril. Nasedel
je lepozvočnim iluzijam. Kako je sploh našel Mary, Roberta in Luigija? Moral bi
počistiti in se dokopati do dragocenosti. Tako bi bilo za vse najbolje,« in
jezno zakrili z rokami, »Zakaj se je vse zapletlo?«


Berta zaskrbljeno odvrne:


»Marsikaj bi se moralo odvijati popolnoma drugače.«


Marko zavzdihne:


»Žal na vse nimava vpliva. Zatabom lahko moč vzame samo
Pemej. Alternativa Pemeju je dolgotrajna vojna. Takšna vojna z nejasnim koncem
bo popolnoma spremenila razmerje sil. Lahko tvegamo? Ne moremo,« trdo pribije
in jezno piha. Berta ga pomiri:


»Ne razburjaj se. Počakajva.«


Marko se namrdne:


»V skrajnem primeru imam pripravljene alternative. Čeprav se
mi upirajo, so v igri. Žal.«


* * * * *


Boris je običajno oblečen v preprosta oblačila svečenika,
čeprav se je dal po zmagi v kratki državljanski vojni imenovati za princeps
primus. Ves čas je v bližini konzul Diluala, Aecij Palanis. Seveda je
obkrožen tudi s svojo stražo - centurijo smrtonosnih fedajinov.


Brezhibno, po straneh neba, so urejene vrste šotorov legij
Unukh, Eniteja, Aldana in Oronea, veličastnega mešarahovega spremstva. Zastave
dežel Konzulata plapolajo na močnem južnem vetru.


Star pregovor pravi:


»Južni veter je edina stalnica pomladi na severu.«


Lemoki legij so postavljeni v špalir ob glavni cesti
do mešarahovega šotora. V neposredni bližini so šotori konzula, vodij senatnih
frakcij, mahibov legij in pomembnejših legatov. Sveža novost so prapori
legijskih patronov, osebnih Mešarahovih zastopnikov.


* * * * *


Aecij razmišljujoče zre v Beli zid. Kot sanjska silhueta
ločuje svet razburkane sedanjosti od veličine preteklosti. Na vrhu velikanske
gradnje sluti čuječno prisotnost kolosalnih stražarskih golemov:


»Kaj, če je ne bo? Mogoče je narobe razumela vaše motive. Človeški
kratkovečni um težko sledi motivom vilinske nesmrtne modrosti.«


Boris stisne ustnice in ležerno odvrne:


»Mora priti. V zdajšnjem položaju nima nobenega drugega
izhoda. Vse, kar imajo, je ta veliki zid z umetnimi bitji. Zaveda se nemoči
svojega umirajočega ljudstva in posledic strastnega oklepanja nesmrtnosti.


Njihova mesta so bivališče duhov preteklosti. Že pred
davnimi stoletji je otroški živ žav vitalnosti zamenjala letargija starcev in
stark v strahu pred smrtjo. Goleme, ki so jih poslali nad nas, smo uničili ali
zaplenili.


Vedo, da se jih ne bojimo in še huje, niso nepremagljivi.
Njihova tragedija je še toliko hujša, ker uničenega ne morejo obnavljati, saj
so odrezani od ključnih surovin. Njihovi jakili so z arogantno igro sami
odrezali vejo, na kateri čepijo.


Naša oblegovalna tehnika je kos tudi na videz
nepremagljivemu zidu. Rešgea bo prišla, ker so vilinska kraljestva šibka.
Potrebuje nas, ker imajo na vzhodni meji vse agresivnejše, močnejše in predvsem
izjemno vitalno Svetovno cesarstvo, ki želi vladati celemu svetu tudi za ceno
uničenja tega sveta.


Cesarjeva kraljica je za doto pripeljala neskončne horde z
arzenalom rušilne vojne tehnike. Vsi vpleteni v tej igri vedo,« in glas mu
otrdi, »da do nas vodita dve poti. Ena gre skozi nepredvidljivo divjino, polno
ostankov ruševin mrtve slave, in, za sladico, še mimo skrivnostnih škratjih
kraljestev. To pot tipa nekdanji cesarjev dvorni knez Artus Orwen. Druga pot
poteka po urejenih in udobnih cestah Mealkuda.


Cesarstvo lahko za preboj zidu žrtvuje nekaj sto tisoč orkov
in kačjeglavcev. Zlahka pogreša tudi nekaj tisoč tzevogov in ostalih nacopranih
čudes. Na velikih vzhodnih širjavah ima dovolj sredstev za hitro nadomeščanje
izgub. Na vsakega padlega tzevoga bodo prileteli trije novi.


Vilinci nimajo sredstev in moči niti za osnovno obnavljanje
uničenega. Vsak padli golem je nenadomestljiv, ni ga več, na njegovem mestu
ostane vrzel. Vilinska kraljica bo prišla, ker nas potrebuje zaradi varnosti
svoje mrtvašnice živih trupel. Če svojih tisočletij ni zapravila za neskončne
dvorne spletke, se zaveda, da smo njihovo edino upanje. Samo mi in nihče drug.
Vsi drugi so padli. Na vzhodu je Svetovno cesarstvo, tu smo mi, vmes ni
ničesar.«


Aecij prikima:


»Bomo videli, kaj bo iz tega. Upam, da pride in razkrije del
svojih kock.«


Boris zaupljivo doda:


»Moji pogoji so edina rešitev za ostanke tega, kar je še
pred tremi mileniji pomenilo svetovno vilinsko nadvlado. Upam v njeno modrost,
saj drugega nima,« in frkne. »Mogoče boš nekega dne herot
Vilinskih kraljestev. Kdo ve?«


Aecija prežame nelagodje in požre slino.


* * * * *


Boris se spogleda z Markom in Berto. Za njima se živčno
preseda pater Klemen pod budnim očesom fedajinov. Marko ostane namrgoden, Berti
se obraz zmehča v prijeten nasmešek. Boris ostane resen, čeprav v sebi sliši
glasni krohot zadoščenja. Znova imam prav.


Kristali portala zasijejo natanko ob dogovorjeni uri. V
nekem trenutku je s kristali obrobljen krog še prazen, v naslednjem sredi njega
stoji ženska, obkrožena z nekaj mogočnimi možmi. Upam, da niso glinasti roboti.


Oblečena je v sijajni bel oklep, okrašen z razkošnimi
ornamenti in znamenji starodavne svetovne vladarske moči. Glavo in vitko telo
do komolcev skriva mavrično prelivajoči pajčolan, ki se zaključi v veličastno
krono, posejano s smaragdi, rubini in diamanti, kamni najvišjih treh etirjev.
Možje spremstva so odeti v bleščeče aurilske oklepe in filigransko oblikovane
čelade z modro lesketajočimi perjanicami.


Spremljevalec kraljice, očitno nekakšen glasnik, stopi
naprej, na sredino prostora in gromko najavi rešgejo:


»Njeno veličanstvo Eliana III, kraljica sveta, vladarica
Elem Jereda, varuhinja ...« in zatem sledi še dolga vrsta titul. Boris se kmalu
naveliča monotonega naštevanja in zdolgočaseno vrti oči. Aecij se trudi
ohraniti svečano pozornost.


Končno vilinec konča, se vrne na svoje mesto in fedajini v
hipu zasedejo svoja mesta. Edamitska Alarejska gardna manipula je pripravljena
za pradavni pozdravni ceremonial.


Aecij stopi na sredino, se prikloni in kratko najavi:


»Mešarah, Aliadah Hamal, diktator Diluala vas pozdravlja,«
in se vrne k Borisu, ki se pritajeno nasmehne:


»Vidite, prav sem imel. Vse te njene titule so relikt
zgodovine. Tako skrivajo svojo šibkost. Vilinska kraljica je predvidljiva kot
pijana pička na študentskem žuru.«


Aecij presliši Borisovo opazko, saj ne razume primerjave in
zadovoljno vzdihne:


»Torej so res tako šibki. Naj se tega veselim ali naj me bo
strah?«


Boris skomigne z rameni:


»To bomo šele videli,« in si popravi na vetru plahutajoče
ogrinjalo.


Marko in Berta sunkovito vstaneta in se priklonita. Do
vilinske kraljice, rešgeje, čutita skoraj fanatično oboževanje. Kako da ne, saj
je brezpogojna privrženost Nesmrtnim neločljivi del nesmrtnega aganeala. Mogoče
je ravno vilinska nesmrtna duša bistveni del aganeala. Kdo ve?


Rešgeja je skoraj dvesto let pred Julijem Cezarjem
nadomestila svojo umorjeno prednico. Zdaj je zunaj pravljičnega Mealkuda,
mogoče prvič v svojem življenju. Marko nejeverno opazuje vilinsko kraljico. Kaj
jo je vodilo, da se je odzvala na klic smrtnika?


V svet smrtnikov izžareva neizmerno lepoto in milino. Berti
na oči stopijo solze. Marko jo objame okoli ramen. Kraljica jima ne posveti
pozornosti. Njene oči so uprte v mladeniča, ki je v neizmerno kratkem trenutku
obrnil na glavo obstoječi svetovni red.


Boris, Aecij in Horij pričakajo goste na koncu špalirja
častnega spremstva. Fedajini v črnih oklepih v pozdrav dvignejo kopja s
pozdravnimi zastavicami. Centurija bobnarjev in trobentačev zaigra pradavno
protokolarno himno dobrodošlice, lemiki svečane manipule se, kot eden,
postavijo v pozdravno pozo. Boris išče zakrite vilinkine oči.


Tudi damejah blodi okoli z zakritim frisom.


Začuti dotik vilinske magije, ki jo nežno odrine – Ne
bova se igrala z magijo. Hudith, vrsta pajčolana, nenadoma izpuhti,
ostane samo krona, ki trdno stoji na nenaravno belem obrazu z modro
poudarjenimi ustnicami in ljubkim nosom. Snežno beli lasje, spretno okrašeni z
modrimi in rumenimi prameni, so speti v do pasu segajočo kito. Sinjemodre oči
pod temnomodrimi, filigransko oblikovanimi obrvmi obroblja rumeno in zeleno
obarvanje, smaragdno zeleno pobarvane trepalnice so najbrž umetno podaljšane. Zagotovo
je premazana s čim proti soncu. Na vilinskem obrazu je nekaj čudovitega,
pravzaprav čarobno pravljičnega. Če je kdaj sanjal pravljično bitje, je zagotovo
bilo podobno vilinki pred njim.


Pravljica je materializirana, je tudi oživela?


Ustnice se ji razpotegnejo v narejen nasmeh, obrvi se rahlo
ukrivijo. Na obrazu ni nobene starostne gube ali drugih sledov staranja. Ženska
je že tisočletja zamrznjena v starosti 25 let. S spremstvom obstane nekaj
metrov pred Borisom. Vrne ji nasmeh in z glavo naredi kratek vljudnostni
priklon.


No, zdaj ni več podobna damejahu. V tej svetleči opravi
hudičevo dobro skriva leta.


Kraljičine ustnice ostanejo razpotegnjene v kratkem nasmehu,
čeprav obraz obdrži dostojanstveno resnobnost. Po vljudnostnih gestah sama
nadaljujeta pot en proti drugemu. Srečata se meter vsaksebi. Nekaj trenutkov
molčita. Čakata. Nihče ne pozna pravil protokola glede tega, kdo spregovori
prvi. Še nikoli ni kakšen smrtnik povabil rešgeje iz njenih dvorov. Gost ali
gostitelj? Boris ji namigne.


Ženska je in še mnogo stoletij starejša, naj torej
spregovori prva.


Prikima namigu in spregovori v okorni arhaični Pogovorščini:


»Torej ste vi ta bajeslovni vladar iz človeških legend.
Malce sem presenečena.«


Borisu se usta razpotegnejo v prešerni nasmešek in odvrne v
brezhibni visoki vilinščini:


»Taje lou en'jakalgae teg jobogea pfek jetejas ontoi,
teapakem aeontoi? Tek kepet theid mišok en'zather laeki, Vi ste
torej kraljica, ki vlada že nekaj stoletij, mogoče tisočletij? Ne bi vam dal
toliko let,« in po kratkem premoru odločno doda, »Tek moroz reu en'Bekošeg,
šejil Healašet en ibejez sat makoz, Ne trudite se s Pogovorščino,
saj odlično govorim visoko vilinščino.«


Nekaj časa okleva in kislo odvrne:


»Kamid. Tahem jesodog ket en bel en'mabegot bekmalo.
Reahog aeontoi mišok mafeag igogumi torogh reahog raleji, Hvala. Žal
večnost ni najpravičnejša pot. V dvajsetih stoletjih se nabere več grenkobe kot
v dvajsetih letih.«


Boris resno prikima:


»Verjetno ne bova klepetala o času. Najbolje bo, da vstopiva
v moj šotor. Upam, da je primerno ugleden za vaše veličanstvo,« in ji nakaže
pot v velik šotor, okrašen z zastavami dobrodošlice.


Kraljica nekaj trenutkov okleva, se obrne proti svojemu
spremstvu in zatem spusti brado:


»Šotor bo ustrezen.« 


Oprezno sledi vljudnostni kretnji in izgineta v velikem
šotoru.


Ostaneta popolnoma sama. Fedajini zunaj bliskovito naredijo
obroč in pridruži se jim kraljičino vilinsko spremstvo.


Kraljica se udobno namesti v velik fotelj. Boris se kratko
prikloni:


»Vam lahko ponudim razkužilo za grlo? Boste kakšen
prigrizek?«


Kraljica odkima:


»Hvala, čeprav ne vem, kaj mislite z razkuževanjem, a raje
začniva posel. Če se ne motim, ste me povabili zaradi posla. Že dolgo nisem
imela poslovnih opravil zunaj Mealkuda. Svet ni potreboval moje navzočnosti že
od zahrbtnega uboja svetokrvne predhodnice Lorisse Simidal,« in kratko vzdihne,
»niti je ni vreden.«


Boris se nasmehne in sede naproti v manj ugleden fotelj:


»Žal mi je za vašo predhodnico, gotovo je bila velika rešgea,
ampak,« prikima in doda, »na svetu je pač tako, vedno je kakšen posel, ki ga je
treba opraviti. Ne bom leporečil!« dvigne glas in spusti pogled na zemljevid. »Vaše
kraljestvo se je zaradi ne preveč spretnih potez nekaterih vaših
rešmeagov in saogov znašlo v zoprnem položaju. Z malce predrznim in kanček
pretirano nasilnim vmešavanjem v notranje zadeve Konzulata so me prisilili v
skrajno neljubo oboroženo urejanje zadev,« in prepusti kraljici odgovor. Nekaj
trenutkov razmišlja, izbira besede, zatem trpko odvrne:


»Vilinska kraljestva mejijo na različna ljudstva in venomer
morajo vzdrževati nekakšno ravnotežje. Vsako kraljestvo zase se je sposobno
zavarovati pred grožnjami.


Imamo še kaj drugega, ne samo precej osnovnih
golemov, s katerimi ste se pozabavali v minuli avanturi,« naredi hip premora in
enako trpko nadaljuje. »Verjetno vas nima smisla dodatno opominjati na vaš
grobi poseg na ozemlje naših kraljestev. Ubili ste dva saoga pri
obrambi vilinskih posesti.«


Boris ji hoče seči v besedo, a mu prepreči z dvignjenim
glasom:


»Tukaj nisem zaradi vaših minljivih vojsk, temveč se
želim izogniti nadaljnjim zapletom. Sami ste rekli, posel mora biti opravljen.
Tako ali drugače. Vsaka vojna se nekako konča in po njej je treba živeti
naprej, za prihodnost. Bodiva torej [bookmark: _Hlk30413261]laetzmeiteth.«


Boris se kislo nasmehne:


»Ne vem sicer, koliko ste seznanjeni s potekom našega
kratkega nesporazuma, a naj vam, zaradi lažjega dogovarjanja, predstavim
položaj,« rahlo povzdigne glas in spusti pogled na zemljevid na mizi, ki ju
ločuje. Ravnodušno, skoraj naveličano sledi njegovemu pogledu. Zdaj ona hoče nekaj
reči, a jo onemogoči s trdim glasom:


»S sveže konsolidiranim Svetovnim cesarstvom imate zelo
dolgo mejo, ki bo vse daljša in kar je še pomembneje, tudi vse bolj
nepredvidljiva. To ni nekdanje celinsko cesarstvo pod vladavino vaše tragično
končane predhodnice in blagohotnim patronatom Arbitražnega sveta. Niti to ni
okrnjena in betežna tvorba, pokopana z Leonovo smrtjo. Aldus III Simidal,« in
trpko vzdihne, »je vladar samo po imenu, saj ne vlada niti svoji lastni
moškosti.


Resnični vladar je sveža [bookmark: _Hlk30413339]jakilah
en'Elem, Alea Prva Simidal, vladarica v službi Božanske osebnosti,
živega božanstva Vzhoda. Družbo ji dela enako mogočna meašika Virena. Nekje v
bližini se motovilijo še najmanj štirje kerkeši. Na skupno srečo smo dva vrnili
Megšelemu.


Oba tukajšnja kerkeša, v telesih vojnih lordov Anubisa in
Setha, sta zahtevni grožnji zaradi jeklenega nadzora nad neskončnimi hordami.
Ampak to ni niti omembe vredno proti dejstvu,« vzdihne, se spogleda z ledenimi
vilinskimi očmi in resno nadaljuje, »da so damejahi in Elejla narejeni iz tega,
čemur tu pravite substanca Onostranstva. Njihova primarna inkarnacija temelji
na gostem svetu in zato z zatabi razpolagajo z nepredstavljivo zalogo moči,« in
opazi širjenje vilinkinih zenic. »Tega očitno niste pričakovali, saj vidim, da
ste še bolj bledi kot običajno. Torej lahko ta čedna druščina zaradi svojega
porekla načara neskončne količine orkov, tzevogov in še česa.


Upoštevajte vpliv Onostranstva in zagotovo vam je jasno, v
kakšnih težavah ste se znašli. Poleg skoraj neskončnih virov običajnih
tukajšnjih zverinic, je Elejla sposobna načarati še marsikaj drugega, grozljivejšega.
Zavedajte se,« dramatično zaključi, »vsa ta sila bo udarila po Mealkudu. Gre
samo za vprašanje časa.«


Kraljica nekaj trenutkov ne najde besed, zatem poskuša
zaigrati ravnodušnost:


»Smrtna telesa nas ne skrbijo. Mi smo imuni na njihove
prazne čarovnije!« glasno odreže in mehko nadaljuje. »Ni treba nam ničesar
storiti, le počakamo, da se naveličajo tolčenja po neprebojnih vratih Zidu.
Dragi smrtnik, ne izgubljajva časa, raje se posvetiva resnemu poslu. Tukaj sem
zaradi trgovine in ne vaše vojne politike. Tudi sama znam gledati preko Zidu.«


Boris skomigne z rameni:


»Kaj ni politika samo trgovina z drugimi sredstvi? Ni vojna
samo nasilni podaljšek trgovine?« Noče je dražiti s kristalno magijo. Ne še
zdaj.


Kraljica oprezno prikima:


»Vzpostaviti moramo trgovske povezave za obnovo dobav
surovin. Ko so naši predniki tako velikodušno predajali oblast, tudi na
ozemljih z najdišči strateških surovin, niso razmišljali o tem, kako bodo
kasneje prišli do njih. Nikoli se ne bi smeli odpovedati področjem z minerali.
Zdaj plačujemo ceno za te nespametne poteze in tukaj sem.«


Boris se sreča s sinjemodrimi očmi, izžarevajočimi
neverjetno ljubkost:


»Trgovine se ne morete lotevati s pozicije moči. Amrokh
Gideus je uporabil popolnoma napačne metode za doseganje vilinskih strateških
interesov. Konzulat si je, preventivno, zaradi njegovih pregrobih ukrepov,
zagotovil popolni nadzor nad rudniki in prometnicami do Zidu. Ker se auril nahaja
na našem ozemlju, smo se odločili, da začnemo kar sami izkoriščati to
blagoslovljeno danost. Še čisto malo,« poudari s kretnjo, »nam manjka do veščin
fine obdelave aurila. Prvi poskusi obetajo.«


Kraljica ledeno odvrne:


»Rudnike lahko na silo odvzamemo!«


Boris enako ostro pribije:


»Ne skušajte me z grožnjami!« in omehča glas. »Rudnin je
dovolj za vse potrebe. Vojna bo prej ali slej prišla,« zajame sapo in še
mehkeje nadaljuje, »in Zid vas ne bo ubranil.«


Kraljica kljubovalno dvigne brado, kotički ustnic ji
trznejo, na ličnicah se pojavi sled barve, privzdigne obrvi in malce jezno
sikne:


»Pa me podučite, kaj nas ubrani!«


Boris prikima.


Prvič je pokazala čustva.


Srkne pijačo in spusti pogled na reliefni zemljevid Sveta:


»Elejla ve za nas. Ve, da do nas vodita dve poti. Ena gre
preko naporne Divjine, druga pa po udobnih cestah Mealkuda. Zagotovo se bo
posvetila poti čez Mealkud. Pot čez divjino tipa nekdanji dvorni knez, mogoče
ga poznate.« Rešgeja skomigne z rameni:


»Bi ga morala?«


Boris se nasmehne:


»Verjetno ne, a je za vas vsekakor pomembno, da se basilea
zaveda vaših cest. Točno ve, če danes zvečer, takoj po večerji, v Divjino proti
zahodu požene vso svojo silo, bo preboj trajal okoli desetletje. Ne smemo
pozabiti še na porabo virov in izgub v nepreglednih širjavah Divjine.


V tem času bomo zbrali vsaj sto dodatnih bojnih in
sedemdeset sklicnih podpornih legij in dokončno utrdili prehode na Viharnem
gorstvu. Basilea zna dobro šteti in popolnoma dojema zahtevnost izziva. Zaveda
se časovnega okna, ki nam koristi, a njej škoduje. Če pa se z glavnino zapodi
nad Zid, je časovnica čisto drugačna.«


Kraljica komaj zadržuje jezo. Ledeno sikne:


»Ob zadnji avanturi megšelemskih zveri Mealkud ni bil tarča
in tudi tokrat se si ne bodo niti drznili dotakniti Zidu.«


Boris dobro čuti njen bes. Zapiči se v njene osredotočene
sinje oči:


»Motite se. Elejlina edina zmagovalna alternativa je
Mealkud, prepreden z odličnimi cestami, idealnimi za hiter premik velikanske
vojske. Po vaših cestah so pri nas že v letu ali manj. V Elejlinih očeh je
edina ovira zgolj Zid.


Ravno ta zaščita, posejana z golemi in še čim, vas je
uspavala v lažnem prepričanju o popolni varnosti. Žal je drugače. Tudi Elejla
ve isto kot mi. Kot sem že rekel,« trdo dvigne glas, »svojih izgub nimate s čim
nadomestiti, a oni lahko vsako izgubo povrnejo s trojno mero.«


Kraljica nestrpno vskoči v besedo:


»Blefirate! Elejla je navkljub vsemu zgolj končna sila. Že
moč magije naših najmočnejših saogov presega vse, kar si lahko
zamislite. Basilea je silen čarovnik, oziroma čarovnica, a je smrtno bitje.
Magija smrtnih ni kos magiji nesmrtnih.«


Boris se začne krohotati. Kraljica ga radovedno vpraša:


»Kaj je tako smešnega?«


Boris se zresni:


»Vaše trdno prepričanje v dogmo o vilinski superiornosti.
Tudi osji pik je nadležen, a če vas v istem trenutku popika tisoč neznatnih
živalic, vam ne bo prijetno. Naj skrajšam pripoved. Zid,« ravnodušno nadaljuje,
»je sicer mogočen, na videz neosvojljiv, a je gradnja tega sveta, tako je tudi
z vsem drugim, kar imate. Torej za rušenje zadostujejo sredstva tega sveta, a
Elejla ni od tega sveta!« Zdaj je čas. Zoži pogled in se opre na dlani,
poležene na bedra:


»Kako ste pripravljeni na soočenje s kristalno magijo, ki
jo copra bitje onostranstva? Zaradi tega ste izgubili Almandro. Ste mislili, da
ne bom izvedel?«


Kraljica pogoltne slino, pogled ji pade v tla. Boris mračno
nadaljuje:


»Lahko ste prepričani, basilea ima vsa sredstva za dovolj
hiter preboj. Ko se odloči zanj, ga bo tudi izvedla. Zelo hitro bo šlo. Kakor
hitro razbijejo Zid, čeprav samo na enem mestu, jih ne boste mogli več
ustaviti.


Sveže Elejline coprnije, recimo nove nebeške sulice,
prepojeno s kristalno magijo, se lahko dotaknejo neba in dosežejo karkoli v
zaledje Zidu. In vi?« poišče njen otožni pogled, »Kaj lahko vi
postavite na in ob obzidje? Koliko golemov lahko izgubite? Koliko vilinskih
lemikov lahko pade med poskusi zaustavitve preboja v srce Mealkuda?«


Kraljica še kar molči. Boris razumevajoče prikima:


»Vidite? Ravno o tem govorim. Basilea izredno hitro krepi
svoje vojske. Po zasedbi Almandre je prepričana, da ste vilinci šibki in zlahka
premagljivi. Verjetno bo še pred koncem te pomladi krenila na zahod.


Mogoče bi bilo pametno, da bi poznali Artusa Orwena,
nekdanjega kneza in zdajšnjega jakila Akrosa, saj je mojster nemogočih
dogovorov. Verjetno bo izkoristil vaš spor s kosmatinci in z njimi dosegel za
vas neugoden sporazum in si olajšal osvajanje Divjine. Vsekakor je Mealkud
zaradi,« sklene roke in zmagovalno zaključi, »arogance nekaterih vaših
velikašev osamljen in popolnoma brez zaveznikov. Vse, kar imate, je obzidje, a
za njim ždi nekaj milijonov prestrašenih stark in starcev.«


Kraljica pogoltne slino in narejeno mirno odvrne:


»Vse, kar potrebujemo, je trgovinski sporazum.«


Boris ležerno vzdihne:


»Bojim se, da vas zgolj dobava surovin, ki jih lahko
pogrešamo, ne more rešiti pred posledicami resnega napada.«


Dvigne pogled v popolnoma mirno kraljico in mračno doda:


»Če se basilea jutri zjutraj odloči za vsesplošen napad na
vaša kraljestva, bodo njene armade najkasneje konec drugega leta potrkale na
naša severna vrata. Mealkud bo izginil, vaše ljudstvo bo ukinjeno, a nam bo
zmanjkalo časa. Voz aurilske rude več ali manj ne igra nobene vloge. Niti tisoč
vozov na mogos vas ne more rešiti. Obema zmanjkuje časa in to so dejstva, o
katerih se morava pogajati.«


Kraljica nekaj časa molči. Boris čuti grozo, ki stiska in
duši zamrznjen um. Najbrž se globoko v svojih nesmrtnih mislih zaveda resnosti
smrtnikovih besed, a dogma o večnosti vilinov ji ne dovoli jasnega uvida.
Pogoltne slino in tiho odvrne:


»Svoje meje bomo ubranili.«


Boris se potopi v udoben fotelj in nekaj trenutkov zre v
čudovite vilinkine oči:


»Gospa, niste me razumeli ali me nočete razumeti. Posel
morava zastaviti veliko širše in v kontekst vzeti tudi najbolj črno zgodbo.
Trgovina lahko steče samo v to smer.«


Kraljica nekaj časa molči, premika ustnice, spusti pogled na
zemljevid in tiho reče:


»Do zdaj ste samo naštevali grožnje. Kaj želite? Razložite
mi!«


Boris seže po pijači, jo ležerno srkne in znova poišče njene
nebeško modre oči. Dobro se zaveda strahu, ki kljuva fasado njenega čudovitega
obraza:


»Ne bom vas vlekel z nepotrebnimi formalnostmi. Nekoč ste že
živeli v dvojni monarhiji. To so bili časi, ko je bil Mealkud dovolj močan in
si je lahko dovolil razkošje radodarne delitve svetovne vladavine. Ne bojte se,
ne bomo ponavljali starih vzorcev, saj so zdaj drugačni časi. Moj predlog je
preprost in temelji na zgodovinskih danostih,« in upočasni glas, »Sklenili bomo
pogodbo o vzajemnosti in svobodno trgovinsko zvezo. Posel bo tekel in naša
gorjača bo priskočila na pomoč vaši. Na vzhod se bodo podale tudi naše legije
in skupaj z vami preštevale vzhodnjaška rebra.«


Vilinka najprej prebledi. Z obraza ji izpuhti še zadnja sled
barve življenja. Vse mišice obraza ji trznejo v nenadnem krču, zatem
nenadzorovano skoči na noge. Nekaj trenutkov molči in srepo zre v ravnodušnega
sogovornika, ki znova ležerno naredi požirek pijače in si prižge joint.


Dobesedno otrok jo neprizadeto opazuje in čaka na njen
odziv. Še nikoli v zgodovini ni nekdo izven Mealkuda prevzel pobudo v zvezi z
usodo vilinske večnosti. Z globokim dihanjem se pomiri in ko se zave, da je za
hip izgubila nadzor, se skrušeno sesede v fotelj:


»V vas čutim tudi energije zatabov. Močno energijo druge
strani. Nobeno od desetih kraljestev Mealkuda ne bo pristalo na kaj takšnega!«
in znova, nenavadno srdito, skoči na noge. »Nihče ne more Mealkudu postavljati
pogojev. Vilinci smo večni od vekomaj in za večnost!«


Boris potrpežljivo počaka na zaključek plazu besed. V navalu
nekakšnega besa, če vilinci to sploh poznajo, je znova dobila celo nekaj barve.
Po nekaj trenutkih zoprne tišine uživaško potegne joint, ki zažari ob pretoku
zraka, pihne dim in ležerno odvrne:


»Gospa, saj vam nihče ne krade večnosti. Vse, kar želim, je
zdravo preživetje še vsaj nekaj let. V času Svetovnega cesarstva vas ni motila krvna
zveza med smrtnimi in nesmrtnimi. Tokrat vam ponujam zgolj poslovno pogodbo.
Naše legije v primeru težav vzemite kot nekakšno zaščito investicije, saj želim
investirati v vaše preživetje.«


Kraljica kljubovalno dvigne brado in nagrbanči čelo:


»Zdaj je drugače! Za vas je vse skupaj zgolj trgovina,
ravnotežje na vaški tržnici,« in sikne. »Vaš domet je na ravni brezkrvnega
liberosa.«


Boris zlovoljno vzdihne:


»Kako ljubko ste se razjezili,« in se mu zariše zareza
drobnega nasmeška. »Odkritosrčno sem pokazal kocke in od vas pričakujem enako.
Ne ta hip, temveč do naslednjega srečanja. Pred odločitvijo razmislite o vseh
izbirah. Ničesar vam ne vsiljujem ali s čim pogojujem. Ponudil sem zgolj možnost.«


Kraljica, nič kaj kraljevsko, za vilinko neobičajno živčno,
vskoči v besedo:


»Naslednje srečanje? Zakaj? Kje? Kdaj?«


Znova dobi sled barve življenja. Boris pihne dim, srkne
pijačo in ležerno odvrne:


»Koliko časa potrebujete za posvetovanje s svojimi? Pet
mogosov? Ne priganjam vas zaradi sebe. Dovolj sem mlad, da bom preživel kakršne
koli posledice vaše odločitve. Na meji Svetovnega cesarstva je Mealkud, ne mi
in smo glede tega udobno daleč. Nenavadno, a v tej situaciji se mudi vam,«
rezko zaključi, »nesmrtnim.«


Kraljica nekaj časa okleva in se izogiba Borisovemu iskremu
pogledu. Končno vzdihne:


»Ničesar vam ne morem obljubiti. Vsak jakil se sam odloča.«


Boris se nasmehne:


»Vaši medvilinski dogovori so vaš problem. Sami določite
kraj in čas naslednjega srečanja. Do takrat se oba vzdrživa nepremišljenih
akcij. V znak dobre volje bom odobril trideset vozov aurilske rudnine po
predvojni ceni. Za nadaljnje dobave bodo vaši trgovci z ustreznim patentom
vašega trgovskega ceha,« jo pogleda v oči, »zaprosili naš ceh za patent in
dobili bodo prost dostop do naše tržnice.«


Kraljica globoko diha. Borisove besede so jo pretresle.
Prvič po stoletjih letargičnega duhovnega miru je začutila vznemirjenje,
presenetilo jo je celo nekaj čustev. V dolgih letargičnih stoletjih je
pozabila, da obstajajo in kako se manifestirajo. V dolgi zgodovini vilinskih
kraljestev še nihče ni predlagal česa takšnega.


V teh tisočletjih minljivega svetovnega časa so vilinci
urejali odnose, dajali predloge in iniciative. Zdaj pa ima pred sabo otroka. Mealkudu
velikodušno daje nekaj, kar smo od nekdaj nadzorovali. Kmalu umiri svoje
dihanje, dvigne ljubko brado in resno odvrne:


»Kot sem rekla, ničesar vam ne morem obljubiti.«


Boris z nasmehom prikima:


»Naj se sliši še tako klišejsko,« in navihano pomežikne. »Od
vas je odvisna usoda vilinskih kraljestev.«


Vilinska kraljica se postavi na noge in Boris jo premeri s
strogimi očmi:


»In še nekaj. Najpomembnejše, od česar je odvisno vse drugo.
To sem prihranil za konec.«


Kraljica dvigne obrvi. Vedela sem, da bo še nekaj.
Boris pripre oči:


»Rešmeag Amrokh Gideus ima nekaj, kar mi pripada. Ob najinem
naslednjem srečanju želim te dragocenosti. Če teh dragocenosti ne položite na
mizo,« in mračno zaključi, »pozabite na kakršno koli pogodbo in seveda tudi na
aurilsko rudo. Pravzaprav pozabite na to srečanje in naj vam El pomaga, ko se
bo basilea odločila.«


Kraljica skomigne z rameni:


»Ničesar ne obljubim.«


Boris strogo pribije:


»Zato pa jaz obljubljam! Brez dragocenosti ne bo trgovine.
Tako preprosto je.«


[image: KoncniM]


7. Odrešenik, profesor in knjižničarka


En'lešegec mead en'zabeb.


Davnina ima spomin.


* * * * *


Mojstri graditeljskega ceha so staro guvernerjevo palačo
hitro preuredili v Palačo princeps primusa. Boris se uživaško
namesti v velik, malce povzdignjen fotelj. Za dolgo mizo z dvanajst razkošno
oblazinjenimi stoli sedita samo Marko in Berta.


Boris ju vedro ogovori:


»Zakaj sta podobna pokvarjenemu vinu?«


Marko trpko pihne:


»Pri Elu, izsiljeval si rešgejo! Tvoja igra gre predaleč.«


Boris nagrbanči čelo:


»V katero smer? Razložite mi!«


Marko se poskuša zadrževati, a izbruhne:


»Če prav razumem, si vilinsko kraljico poniževal z
zahtevami. Da ne omenjam nekakšne zveze med Mealkudom in Konzulatom! Ona je
vljudna in izjemno potrpežljiva. Potipala te je, se prepričala, s kom ima
opraviti, a do naslednjega srečanja seveda ne bo prišlo. V dveh mogosih bo
zbrala legije golemov in končala tvoje nore sanje. Saj menda ne misliš resno,
da ti bo ponižno izročila tehagace in sibet?« in prhne. »Presneto slabo poznaš
razmere v Mealkudu!«


Boris prikima. Berta prekine svoj dosedanji molk:


»Vse, kar ti je rekla, dokazuje, da te ne jemlje resno in je
samo malce besna zaradi norčij, ki si jih uganjal! Pravzaprav si je vzela zelo
malo za odziv, ki bo tvoje carstvo spremenila v kadeče ruševine,« in
proseče nadaljuje. »Rotim te! Prekini, kar si začel. Za dobro voljo umakni
vojsko z vilinske svete zemlje! Daj znak! Mogoče bo maščevanje manj uničujoče.
Nismo dva tisoč let mobilizirali Zahoda zato, da ga bodo vilinci uničili zaradi
tvojih kapric.«


Boris se zareži:


»Saj se hecate! Mislite resno?« mu lebdi nasmešek. »Če se
nič ne zgodi, bodo basilejine vojske najkasneje čez dve leti že korakale po
cestah Mealkuda. Hočem tudi dragocenosti, ki si jih je prisvojil vaš
prijatelj Amrokh,« rezko dvigne glas in z očmi zavije po stropu.


Marko zoži pogled in tiho odvrne:


»Berta ima prav! Naslednji rešgejin korak bo uničujoč.
Vilinci bodo neusmiljeni in vrnili nas bodo stoletja nazaj. Odnehaj! Umakni se
z zasedenega!«


Boris nekaj časa ne reče ničesar. Samo zre v točko nekje na
sredini dvorane. Končno nič kaj nežno zasika:


»Nihče mi ne bo postavljal ultimata. Nihče!
Vajina predvidevanja so ves čas napačna, a moja točna. Kar naštejte,« uperi
jezen pogled v Marka, »kolikokrat ste mi zatrdili, zdaj, zdaj se ti bo zalomilo
in izgubil boš! Pokazalo se je drugače! Jaz sem imel prav, vidva
sta se motila. Zlasti vi ste,« znova zapiči pogled v Marka, »glede na svoj
dosedanji status Prvega, silno slabo predvidevali naše možnosti. Ampak
gremo lepo po vrsti!« dvigne glas in ga hitro stiša. »Kraljica bo v kratkem
z mano sedla za isto mizo. Kaj mi bo prinesla in kako, nočem ugibati, a
zagotovo mi bo hotela ustreči. Pa vesta čemu?« nekaj trenutkov molči in ju
prestreli s srepim pogledom:


»Ker se zaveda, da sem samo jaz garant varnosti
njihovega zidu. Samo jaz in nihče drug. Bodita koristna in se
pozabavajta s Škrati, Gozdarji in Gozdnimi vilini. Ti jih bodo prvi dobili na
gobec, saj basilea ne bo stavila samo na preboj Zidu.«


Marko in Berta se presenečeno spogledata, jezno ošvrkneta
miren Borisov obraz in Marko odkima:


»Saj nisi resen!«


Boris ledeno odvrne:


»Med sabo skregane prijatelje prisilita v sodelovanje proti
sovražniku, ki jih bo brez medsebojnega sodelovanja vse po vrsti ukinil.«


Berta pocuka Marka za rokav, odkima, oba vstaneta in brez
besed zapustita dvorano. Fedajini jima odprejo vrata. Boris ju nemo opazuje.
Znova se zbudi drugačna prisotnost. Z njima je vse težje. Marko nekaj
skriva.


Koraki Čuvajev votlo odmevajo v velikem hodniku. Ogromna
palača nekdanjega cesarskega guvernerja je skoraj popolnoma prazna. Šele zadnje
tri mogose jo z življenjem polni reorganizirana administracija Konzulata.


* * * * *


Marko prekine nadležno tišino:


»Vse skupaj nam uhaja iz rok. Zakaj?« in jezno prhne.
»Zaradi vse bolj zmešanega Mešaraha. Zagotovo se strinjaš z mano,« se obrne
proti vase zatopljeni Berti, ki samo odsotno prikima.


Ogorčeno nagrbanči čelo:


»Dejstvo je, da izgublja lastnosti Mešaraha. S tem se morava
soočiti in prilagoditi svoje korake. Je sploh še Mešarah? V njegovi prisotnosti
vse močneje čutim okus magije zatabov. To je postalo še očitneje po najdbi
sibetov. V Angliji so ga zmešali in ogroža svojo vlogo. Zmanjkuje nam časa.
Elejla se nemoteno krepi. Njena moč postaja grozljiva.


S pravočasnim Pemejem prepreči lahko Elejli, da postane
neobvladljiva grožnja. A kaj imava? Zmešanega drogeraša z božanskim kompleksom,
ki se izmika svoji nalogi. Pemej ...


Kako bo z nevarnimi dvomi o vsem vrnil Elejlo v Megšelema?
Mogoče nam božja volja izstavlja račun za Mešaraha v prestarem telesu.
Pravočasno bi ga moral omejiti in mu nadeti uzde. Ker sem upal v najboljše, nam
je ušel izpod nadzora. Njegov prednik je natanko vedel, kaj ga čaka, a je
pogumno šel po neizbežni poti usode. Naredil je, kar je moral in nam priboril
mir.«


Berta trpko pripomni:


»Res nam gre vse narobe. Podiranje načrtov se je začelo že
pred smrtjo naših kolegov v samostanu, uboj je vse skupaj samo še zapečatil.
Moralo bi nas biti sedem, a sva ostala sama. Poglej me,« za hip obstane, »sploh
ne bi smela sem. Moje moči niso prilagojene temu svetu. Vse energije so se
premešale do neprepoznavnosti. Njegovi sceni se sploh ne čudim, saj si je
nekontrolirano nabral preveč moči. Delal je obrede, ki jih sploh ne bi smel
izvajati brez tehagacev in sibetov. Počel jih je pri nas, namesto tukaj, počel
jih je pod vplivom trave. Vse je narobe! Vse!« obstane in nekaj časa
globoko diha. Marko jezno stiska ustnice.


Berta prikima stražarju pri vhodu, znova zajame sapo in
mirno nadaljuje:


»Zakaj je iz vsega, kar je doživel v Angliji nastala takšna
štala? Ne vem! Torej začniva razmišljati o rezervnem načrtu. Prvotni načrt za
zlom zatabov ima preveč spremenljivk in je ogrožen.«


Marko se cinično nakremži:


»Misliš, da je ogrožen?« zakrili z rokami in skoraj
izbruhne. »Seveda je ogrožen! Vse je na kocki! Čisto vse! Imamo Mešaraha,
ki je ušel nadzoru in ostala sva sama proti vsem. O kakšnem rezervnem načrtu
razmišljaš? Ga imaš?«


Berta skrušeno odkima. Marko jezno nadaljuje:


»Potrebujeva odgovor samo na eno vprašanje,« in dvigne glas.
»Samo eno!« ter tiho zaključi. »Kako ga prisiliti v brezpogojno izvedbo
Pemeja?«


Globoko vdihne in stopi na prostran vrt. Objame ga neprijetni
hlad, čeprav pomladansko sonce skoraj pripeka.


Berta pomežikne ob močni sončni luči in se globoko zazre v
zaskrbljeni obraz:


»Povej mi, kaj bova storila? Kaj nameravaš?« in olajšano
pihne. »Sreča, ker ne vem vsega.«


Marko tiho vzdihne:


»Za zdaj nič. Najprej,« nestrpno odvrne, »se mora opeči z
vilinci. Samo dober konflikt z Nesmrtnimi mi daje mandat za razplet te
zmešnjave. Šele potem ga bomo ukrotili in spravili na pravo pot.


Midva bi se morala dokopati do sibetov. Samo midva!
Mimogrede bi morala počistiti vse neprijetne sledove. Ne vem, kako je lahko
tako uspel? Verjetno zato, ker se mu malce odvija.


V betico si je vbil nore ideje zmage v vojni brez Pemeja. Z jointom
v ustih se je razglasil za diktatorja Konzulata. Trdno nadzoruje senat, mahibe
in legate. Obkrožen je s fanatičnimi fedajini.


Odkar je državni konzul njegova osebna lutka Aecij Palanis,
ima v žepu tudi vse herote in mahdije. Ko bo začelo padati, bo padlo vse, kar
je postavil v zadnjega pol leta, a zraven bo potonilo delo vseh mojih
predhodnikov. Vseh ...«


Berta zmaje z glavo:


»Kaj lahko storiš? Za zdaj mu vse uspeva. Kaj, če ima prav
glede vilinske šibkosti? Kaj, če mu kraljica na mizo položi zahtevane
dragocenosti? Z vilini v žepu bo nepremagljiv.«


Marko presliši njeno razmišljanje in jezno sikne:


»Bom že našel način, kako ga spravim na pravo pot. Mešarah obstaja
samo zaradi Pemeja, sicer nas čaka totalna vojna z nepredvidljivim izidom. Te
vojne nočem. Ne sme je biti! Pika.«


Berta malce dvigne glas:


»Mogoče se je ta pot, o kateri govoriš, že pokazala.«


Marko dvigne obrvi:


»Misliš na poroko z Lucijo Svetnik, hčerko kontroverznega
predsedniškega kandidata?«


Berta zadovoljno prikima:


»Mogoče je pametno, da odstopiva in zadevam prepustiva, naj
se same uredijo. Razumem njegovo jezo, ta srd v vsaki storjeni potezi.
Počakajva. Dajva času čas. Na srditost ne odgovarjajva s srditostjo.«


Marko vzdihne:


»Mogoče imaš prav. Z malce sreče bo poroka omehčala to
osredotočeno srditost. Če ne drugega, mu bo vsaj za nekaj časa odvrnila
pozornost. To nam daje dragocen predah. Če pa nikakor ne bo šlo v pravo smer,
bodo potrebni drastični ukrepi,« in zase zašepeta, »res drastični ukrepi.«


Berta olajšano vzdihne:


»Lahko sem srečna, da ne nosim tvojih bremen. Zdi se mi, da
bodo okostnjaki še padali iz omar tvojih vlog.«


Marko molči. Pomešata se med množico osrednjega trga.


[image: KoncniM]


8. Na vzhodu ni nič novega


En'tabapet tek aethap.


Času ne morete ubežati.


* * * * *


Han Zeolski, šelgeac Zeolije, se vsake toliko spomni na
izdajo Leota Sagraškega. Večkrat je poskušal razumeti motive izdaje, ki ga je
pahnila v to ujetništvo, a mu ne more oprostiti. Zeolija je ves čas podpirala
hišo Sagraških, v najtemnejši uri Medalarja so hoteli prevzeti njihov del
vojnih bremen v hitro izgubljeni vojni. Potem pa ... Izdaja. Vedno mu srce
okamni ob misli na Leotovo našalitsko dejanje. Očeta je v ujetništvo pognalo
junaško zoperstavljanje premočnemu sovražniku, a mene je ujelo zaupanje v prijatelja.


Da je ironija še večja, so ga pred petimi dnevi pripeljali v
trdnjavo Ningejskega malahida, najzvestejšega vazala Leota Sagraškega. Kaj
se je po zlomu pri Sipini zgodilo z malahidom in njegovo družino? Kdo vlada
nekdanji Ningejski posesti?


Trdnjavo pomni iz otroštva, iz časov lepšega in svetlejšega
sveta, časov pred strahotnim Božanskim carstvom.


Mogočno palačo obkroža ogromni vrt z umetnim ribnikom in
skrivnim izhodom. Je še vedno tam? Vsak dan opazuje ptice, ki so ribnik
izbrale za svoj dom. Z visokim obzidjem obrobljen vrt je kot nekakšna oaza
Kadešaha v morju besnečega Megšelema, a nežne jutranje meglice spominjajo na
smrtno kopreno Moloha.


Po široki cesti prihajajo in odhajajo lemiki v rdečih
oklepih, včasih v spremstvu nenavadnih mehanskih naprav. Na nebu pogosto opazi
prelet jate tzevogov. Radovednost mu burijo nenavadne baliste brez posadk. Med
štirimi, pihalnikom podobnimi cevmi, je v nebo obrnjen nekakšen krožnik. Vse
skupaj se okretno premika, kot bi imelo nevidne čarobne oči za motrenje
okolice. Samo občasno zagleda ningejske lemike v družbi lemikov južnih dežel,
odetih v črne in bele oklepe. Kdo vlada Ningeji? Kje je moj oče? Kam so ga
zaprli? Je še živ? Kje je Lena?


Dvigne oči proti stolpu z dvema paroma velikanskih zastav.
Starodavna zastava Svetovnega cesarstva dela družbo carski zastavi. Nekaj
trenutkov opazuje modro carsko zastavo z zlatorumenim soncem. Popolnoma
enako zastavo je imelo tudi Vesoljno carstvo. Nikoli ne bi smeli pozabiti na
Vzhod, še pravočasno bi ga morali zasesti in v kali požgati seme megšelemskega
trojstva.


Mesto sega proti zahodu do Vidala. Reka se pred mestom zoži
in pohitri. Ningejski most ima od nekdaj strateški pomen in neumni Nimor
Feowell je zaradi podcenjevanja pomena tega dragocenega mostu izgubil bitko in
kasneje vojno. Poraz Medalarja se je rodil tukaj, v Ningeji, na njenem
mostu.


Začuti prisotnost in se obrne. Zagleda drobno postavo z
zakritim obrazom. Zdaj ju že loči med sabo:


»Virena,« vzdihne in se nasmehne. »Kaj lahko storim za vas?«


Deklica se mu elegantno približa in se ustavi na sredini
terase:


»Han Zeolski, šelgeac neobstoječega kraljestva. Dedič
brez dediščine in prihodnosti.«


Han zoži pogled:


»Zakaj sem še živ, če sem brez vrednosti?«


Virena se glasno zakrohota:


»Moški! Vedno razmišljate tako materialistično in agresivno.
Dobro se zavedate, čemu živite,« in se razgleda po terasi. »Pravzaprav dobro
živite. V goste vas je vzel tezgej Ningeje in niste prvič v njegovi
rezidenci. Verjetno ga poznate.«


Han ji vrne nasmeh:


»Ne verjamem, da poznam kakšnega od vaših sužnjev.«


»Dajte no! Grde besede so nepotrebne. Naš in tudi vaš cesar
Aldus je objavil patent, ki precej omejuje suženjstvo. Jakilah Aleji se
gnusijo vse oblike suženjstva, ki je dolgoročno precej neproduktivno.
Suženjstvo se je pojavilo z vojno in prevlado moške agresije nad žensko
milino,« in se nasmehne. »Z Alejo imava raje mir.«


Han se znova zareži:


»Mir? Kdo je torej začel vojni in napadel Medalar in
Zeolijo?«


»Vojna je sredstvo, ko z manjšim iztrebljamo večje zlo. Iz Božanskega
carstva, Cesarstva Shedanije in mealkuda Akros je vstalo novo Svetovno
cesarstvo. Ponovna združitev sveta je vredna žrtev. Ves vzhod je ponovno
združen,« in vzdihne, »in kmalu bo ves Elem Jered.«


Han prhne:


»Svetovno cesarstvo! Velike besede za odmev praznine.«


»Nisem prišla zaradi debate o politiki. Vemo za prstan na,«
in rahlo spusti zakrit obraz, »vaši roki. Niste tako zviti, kot je bil vaš oče,
ko smo ga ujeli s ponaredkom.«


Han prebledi in pokrije grofovski prstan. Kako vedo?
Virena trdo pristavi:


»Tako je. Sprašujete se, kako vemo, če ga od lova na
našalitskega rešmeaga Amrokha Gideusa niste nikoli uporabili?« in naredi še
nekaj korakov. V nosnicah čuti sladkobo njenega parfuma.


»Basilea vedo, kaj je njeno. Ljudje ste na svoj način tako
preprosta bitja. Vodijo vas najosnovnejši nagoni, ki ste jih zaprli v škatle
filozofskega moraliziranja.«


Han poskuša ohraniti mirno kri:


»Ste vi kaj drugega?«


Deklica se mu čisto približa in ga po licu pogladi s svojo
drobno ročico. Objame ga mrščavica prijetnega pričakovanja. Temu se ne more
upreti. Glas se mu rahlo zatrese:


»Seveda sem človek, pravzaprav Človek z veliko začetnico. Ne
vodijo me nagoni živalskih potreb, temveč Elova esenca, od Elejle dana volja.
Vsak dan te opazujem in vidim trpljenje. Zakaj?« in odgovori namesto njega.
»Trpiš, ker z mislimi in dejanji nasprotuješ lastni volji, lastnemu bistvu.
Misliš, da ljubiš Leno? Vendar je ne!« dvigne glas. »Če bi jo resnično ljubil,
bi ljubezen postavil pred vse drugo. A tega nisi storil. Imel si priložnost.
Torej ni šlo za resnično ljubezen, temveč samo za zbir čutnih dražljajev.
Ljubezen je osnovna pogonska sila svetov. Brez ljubezni se vse ustavi in izpuhti
v praznino.«


Han prebledi:


»Kaj pa veš o ljubezni? Ti si ... Ti si.«


Deklica ga znova poboža, napetost duha in telesa splahni in
povrne se prijetni drget. Preseneča ga koktajl eksplozivnih občutkov. Ob njenem
dotiku mu je hkrati prijetno in neprijetno. Mogoče ga iritira, ker
predenj postavlja ogledalo in je zgrožen nad tem, kar vidi v njem.


Zakrita deklica ima popolnoma prav. Še v mirnih časih je
nasledstvo postavil pred Leno. Čast je izrinila ljubezen. In to ga zdaj boli,
je rana na duši, a meašikin dotik je kot sol na to rano. Začuti njen vdih.
Njeno šepetanje se zareže v njegov um:


»Besed ne moreš izgovoriti, ker jim ne verjameš. Čutim tvoje
resnične občutke. Ne moreš jih skriti.«


Han sikne:


»Ne boš me začarala v svojega kužka, ki ti greje noge!«


Virena mehko odvrne:


»Resnična vera se ne rodi z nasiljem ali prisilo. Če nečesa
ni, tega ni možno okrepiti. Zato je tvoj oče v priporu.«


»Seveda je! Njega ne morete spreobrniti. Tudi mene ne boste.
Nikoli!«


Virena se tiho nasmehne:


»Ne bodi tako prepričan. Plemenitega Malahida je vodila samo
osebna čast in je že davno tega izgubil ljubezen do življenja. Še huje! Zaradi
sovraštva do izgube časti je izgubil še najpomembnejše, sočutje do ljudi, ki
jim je vladal. Ti imaš še vso zalogo tega sočutja. Ne vodi te zgolj slepa čast,
ker v tebi tli ogenj ljubezni. Posveti se svojemu srcu! Je vredno, da ogenj
ugasne in srce okamni zaradi slepe časti? Želiš izgubiti vse dobro v sebi, ker
ti čast nalaga maščevanje? Je možno življenje brez ljubezni? Dragi šelgeac,
razmisli o tem,« se obrne in ga zapusti.


Han zaprepadeno zre v drobno postavo. Moral bi jo sovražiti,
a je ne. Zakaj? Zakaj čuti celo nekakšno naklonjenost? Sovraži svoje
občutke. Sovraži to, kar začenja čutiti do drobne deklice. Saj je damejah,
bridka Elejlina sila, ki hoče svet zaviti v temo. Pa je to res?


Odmahne z glavo. Zakaj sem tako nemočen? Zakaj nimam
takšne moči za čast kot oče?


Lena! Kje si?
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9. Od bogatega liberosa do modrokrvnega vladarja


En'jobogea tek sekaz.


Oblast ni slast.


* * * * *


Artus Orwen je služil kot dvorni knez v času Leona,
Aldusovega predhodnika. Zaradi neplemenitega porekla so ga zaničevali vsi mešeli
in bemeji cesarstva. Kljub vsemu je v poldrugem desetletju postal vsem
največji upnik in najemnik zemljišč.


Vse se je obrnilo ob menjavi cesarja. Artus je začutil smer razvoja
dogodkov in pravočasno ukrepal. S tem si je po Leonovi smrti zagotovil pomemben
položaj in pridobil dragocen čas. Sledila je sklenitev poročne pogodbe z
Božanskim carstvom. Meašika Aleja je postala jakilah novega cesarstva.
Tudi ob združitvi Cesarstva Shedania in Božanskega carstva v Svetovno cesarstvo
je stopil na pravo stran. Po odcepitvi Ladhasa je prevzel vlogo pri zatrtju
Ladhasa in sočasnem uničenju starih nasprotnikov Shedanije – Ardenije in
Elliona.


Kmalu se je zgodil še spodleteli upor skoraj vseh mešelov
in bemejev. Del Madhasa, cel Ladhas, nekdanji Ellion in celotno Primorje
so postali del njegovega mealkuda Akros, ki je postal tretji
konstitutivni člen Svetovnega cesarstva. S tem je postal cesarski jekib
in edini jakil Svetovnega cesarstva. Nekdanji liberos, brez kaplje
plemenite krvi, je postal četrti najmočnejši človek Svetovnega cesarstva.


Začel je z osvajalnim pohodom v Ozunje, oziroma Divjino.


Vsi, ki se v času Leona niso hoteli z njim niti rokovati, so
mrtvi ali poslani v suženjstvo. Bi kdo bogatemu liberosu kdaj pripisal tako
veličastno usodo?


* * * * *


V roki vrti kozarec z vinom in izpod čela zre v skrušeno
žensko. Irina Madhaška je del vojnega plena po propadlem uporu proti novemu
cesarstvu. Rodbina, ki se je povzpela še pred starim Svetovnim cesarstvom in je
preživela temo Vesoljnega carstva, je izginila. Lastna preračunljivost jih je
dokončno odpihnila iz zgodovine. Roka pravice je velika in včasih predaleč,
a vedno izravna poti usode.


Ravnodušno odmerja trofejo:


»Še vedno se lahko odločite za drugačno usodo. Ne silim vas
v poroko, ki je ne marate.«


Irina dvigne večno otožen obraz:


»Imam izbiro?«


Artus se zareži:


»Seveda imate izbiro. Mirno me lahko zavrnete in v skladu z
običaji vas vrnem njenemu veličanstvu Aleji. Nedotaknjeno. Njena svetost bo
odločila o vaši usodi. Takšen je običaj. Nočem vas siliti v nekaj, kar vam je
odvratno. Saj nisem orčji zvodnik ali posiljevalec!«


Oči ji padejo v tla:


»Torej nimam izbire.«


Artus si pomane roke:


»Vaš oče se je prvič v zgodovini žal odločil za napačno
stran in izgubil. Osebno sem posredoval in vam omogočil vsaj neko izbiro. Vse
vaše sorodnice so končale natanko tako, kot velevajo običaji še iz časov
zlatega eona. Vaš oče bi v primeru uporniške zmage postopal enako. Njegov
dvorni konjar bi mojo glavo,« in kislo pripomni, »vrgel lakošem.«


Irinin pogled pade v tla in zamolklo odvrne:


»Še vedno ste zgolj liberos, ki je sklenil ugodni trgovski
patent. Tega ne bo spremenila nobena titula ali razglas barbarov z Vzhoda.«


Artus zmagoslavno zažari:


»Liberos? Dajte no,« razširi roke in se zareži. »Zdaj sem
jakil mealkuda Akros,« in se zresni, »in ja, seveda pričakujem poroko in upam v
sinove in hčere, ki bodo dedovali moje posesti. Ob zadnji vojni sezoni so se
mnogi modrokrvni slabo odločili in plačali ceno za napačno postopanje. Do jutri
opoldne se odločite,« odloži kozarec in zapusti šotor. Toplo pomladansko sonce
preganja še zadnje sledi zime in najavlja začetek nove vojne sezone.


Jakilah Aleja mi je prepustila jug. Dvigne pogled
proti drogovom z zastavami. Ob zastavi Svetovnega cesarstva plapola zastava
njegovega novega kraljestva, mealkuda Akros. Zaslužil sem si mealkudsko
zastavo.


Odločno zakoraka do velikega šotora, kjer ga zagotovo že
čakajo. Vodil bo zadnji posvet pred novo vojno sezono. Vohuni so se vrnili z
novicami o pozabljenem zahodu.


Miza se šibi od dobrot. Zbrani mahibi se obilno mastijo.
Kleo Meledej skoči na noge in se kratko prikloni gospodarju. Artus se oprezno
nasmehne:


»Ne pustite se motiti. Največji sovražniki posla so prazen
želodec, suho grlo in polna jajca. Rešitev slednjega pride po poslu.«


Prisotni mahibi so si z udeležbo na strani cesarske vojske v
vojni proti Ardeniji, Ladhasu in bivšemu Ellionu zagotovili mesta med
zmagovalci. Zemljo njihovih rodbin, če so sodelovale pri spodletelem uporu, so
razdelili med vzhodne tezgeje, a kot zvestim podanikom njegove svetosti
jim je pripadal sorazmerni dedni delež.


Zdaj se odpravljajo na osvajalno vojno z odličnim obetom
plena in zemlje.


* * * * *


Kleo po zaključku sestanka sledi kralju na hlad pomladnega
večera. Ko se znajdeta na samem, pred štorom, ga tiho vpraša:


»Gospod, tudi sam sem malce presenečen. Zakaj samo Allesia?
Mahibi so pričakovali več.«


Artus šepetaje odvrne:


»Zaradi temnih vilincev.«


»Kaj niso izginili?«


Artus obstane:


»Izginili so le iz naše zgodovine. Še vedno so tam, kjer jih
je našel Padec, saj so jim v času stiske severni bratje pred nosom zaprli vrata
na sever. S previdnim nastopom bomo lažje ocenili, kako nevarni so.«


»In nihče ne ve zanje?«


»O njih se širijo govorice, nepreverjena ugibanja in razne
legende. Poskrbeli so za svojo anonimnost in vse kampanje cesarjev na zahod so
propadle zaradi njihovih vplivov. Z zasedbo Allesie jih bomo izzvali, morali
bodo stopiti na oder zgodovine in se razkriti. Šele potem se začne resno delo.
Temni vilinci so večja grožnja od vseh drugih skupaj, ker so neznanka.«


»Kaj pa auril?«


Artus se nasmehne:


»Tudi to bomo pravočasno uredili. Ob pravem trenutku se bom
povabil na dvor škratjega kraljestva Shea in se pogovoril o trgovskih zadevah.
Škratje bi vse storili za dobro trgovino. Če jim dodam še rudarske pravice za
aurilski rudnik, so naši trdni zavezniki. S tem bomo dregnili v Škratje
kraljestvo na severu. Če se temni vilinci ne bodo odzvali med zasedbo Allesie,
se bodo po zasedbi rudnika. Zagotovo.«


Kleo si pomane dlani:


»Zakaj škratje niso zasedli rudnika?«


»To bomo ugotovili. Vsekakor si v prihajajočih mogosih želim
čim manj vojskovanja in čim več vazalnih patentov. Vojskovanje je strošek,
vazalni patenti pa dobiček.«


Kleo vzdihne:


»Torej želite vse doseči na način, ki vam je najbližji.«


Artus sklene dlani na hrbtu in nekaj trenutkov opazuje vrvež
tabora:


»Allesia bo nova pridobitev v mojem kraljestvu. Dobre zemlje
za delitev med zaslužne je dovolj, saj je dežela redko naseljena. Privabili
bomo iznajdljive in podjetne ljudi, željne novega začetka. Cekinov bo za vse
dovolj. Vojna nima smisla, če ne prinese dobička. Časti ni možno pretopiti v
cekine.«


* * * * *


Aldus izgublja vpliv na dogajanje. Jasno se zaveda vse večje
odrinjenosti od pomembnega dogajanja. Skozi okno živčno opazuje elešeje, edini
ostanek dedovega cesarstva. Poleg stare cesarske zastave vihra še večja zastava
Božanskega carstva.


Aleja mu je elegantno preprečila vstop v severno krilo
palače, kjer večkrat vzletajo in pristajajo tzevogi. Jakilah Aleja svojih
skrivnosti ne deli s svojim cesarjem.


Zasliši korake. Obrne se:


»Draga ...«


Aleja obstane na pol poti:


»Popolnoma razumem tvoje dvome. Le kaj se dogaja v severnem
krilu? Ne boj se. Nočemo tvoje veličastne duše mučiti z nepomembnimi
podrobnostmi upravljanja s cesarstvom.«


Aldus sklene dlani na hrbtu:


»Zakaj imam občutek, da sem samo okras? Basilea se ni odpovedal
prestolu brez jasne agende. Nekaj čaka.«


Aleja dvigne tarih in se nasmehne:


»Seveda si okras, veličasten okras. V najino zvezo si prinesel
svetokrvno poreklo in žal tudi upor. S krvjo poraženih upornikov proti tvoji
ženitni odločitvi smo pognojili polja novega cesarstva. Kmalu boš spoznal svoj
resnični namen in,« stopi še nekaj korakov bližje, »čutim tvoj strah, a ne boj
se. Celo življenje te usmerjata strah pred izgubo in strast za močjo. Namesto
za resnični namen se pehaš za neuresničljivim.«


Aldus sklene dlani:


»Si zato dala odstraniti Heorja in vse druge šadase v
moji službi?«


Aleja stopi predenj, ga prime za roke in globoko pogleda v
oči:


»Po moji zaslugi je cesarska glava ena najvarnejših na tem
svetu. Vsa ljudstva cesarstva te obožujejo kot svetokrvno veličino, skoraj kot elaha.
In elahu ne pristaja šeledina šadasov. Zvitemu podlasniku Heorju se je
pohlep zataknil v oddrobljeni glavi. Začel si je nevarno preveč domišljati
glede svojega položaja. Nekako je izpadel,« se rahlo nasmehne, »iz vseh enačb.
Kmalu te bo čakala pomembna naloga, saj boš posvojil nekoga pomembnega.«


Aldus pogoltne slino:


»Zakaj bi moral nekoga posvojiti? Saj znam otroke zaploditi
na klasični način.«


Aleja se zareži:


»Gre za politiko. Glede obstoja svoje krvi se ne boj. Pravočasno
ti bom dala potomca in potomko, ki bosta imela pomembno vlogo v prihodnosti
cesarstva.«


Aldus nekaj časa razmišlja, potem tiho odvrne:


»Moj potomec ne bo dedoval Trona. Je tako?«


Aleja suho odvrne:


»Seveda ne.«
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Projekt Vitezi in Čarovniki


Vitezi in Čarovniki so verjetno najobsežnejši književni
projekt s slovenskim geografskim poreklom. Trenutno obsega 9 tiskanih knjig in 
dodatno e-knjigo..


Ves projekt je razdeljen v dva kronološka sklopa:


			
					Obdobje Vesoljnega carstva v času antike.

					Obdobje druge polovice 21. stoletja (bližnja prihodnost).

			


Poleg tega v sklop projekta sodi še t. i. legendarium. Že
ime pove, da gre za nekaj legendarnega in to se nanaša na podrobnosti o
univerzumu Vitezov in Čarovnikov. Zavedamo se, da vsega ne kaže tlačiti v
posamezne knjige. Ljubitelji sodobne fantazije imajo radi podrobnosti o
fantazijskem svetu urejene v enem, vsebinsko zaokroženem paketu. Knjige
legendariuma so za zdaj načrtovane v e obliki, mogoče bodo tudi tiskane izdaje.

* * * * *


Kaj sporočajo knjige projekta?


Življenje ni samo en sam žanr, temveč je žanrska mešanica, zato so
takšne tudi knjige obeh kronoloških obdobij.


Na prvi pogled knjige prikazujejo večni boj med dobrim in zlim.
V klasični fantaziji je dobro in zlo jasno definirano, ima jasno črno-belo strukturo.
Običajno so zraven še prijateljstvo, ljubezen, milost in pravičnost. Antagonist
in protagonist imata vsak svojo agendo in na koncu zmaga protagonist in bralcem
je večinoma jasno, kam kateri pes taco moli.


Pripoved Vitezov in Čarovnikov se začne podobno, vendar se z
vsako prebrano stranjo odmika klasična razdelitev na dobro in zlo, na
antagonista in protagonista. Vse izrazitejše je vprašanje družbenega razvoja in
stanje naše zahodne demokratične ureditve. Bližje, kot je konec pripovedi,
močneje se posveti perečim družbenim, socialnim, političnim, verskim in
ekonomskim vprašanjem sodobnega časa. Čeprav je dogajanje osrednje pripovedi postavljeno
v bližnjo prihodnost, gre za odsev izzivov sodobnega časa, naše resničnosti,
naše družbe.


Podobno je s Trilogijo o Vesoljnem carstvu! Dasiravno pripoveduje
zgodbo iz časov antike, naslavlja občečloveške izzive. Poskuša odgovoriti na
vprašanja, zakaj je bil Jezus Kristus tako poseben in zakaj je pustil globalni
pečat.


Resnično sporočil knjig vam ne more nihče napisati. Vaša
intimna pravica je, da se potopite v živ univerzum, odsev našega, doživite veličastne
pustolovščine in sami boste odkrili sporočila, namenjena samo vam. 

[image: Vil1]

* * * * *	

Naslovnice sage Vitezi in čarovniki

	Trilogija o vesoljnem carstvu (povesti iz sage Vitezi in Čarovniki)

	
		
				
			[image: 6]
Izšlo 2016

			
				
			[image: 7]
Izšlo 2016

			
				
			[image: 21]
Izšlo 2021

			
				
			[image: 24]
V pripravi

			
		

	


* * * * *


Osrednja tetralogija


	
			
		[image: 1]
Izšlo 2012, ponatis 2017 in dopolnjena izdaja 2024

		
			
		[image: 2]
Izšlo 2007, prenovljena 2016, dopolnjen ponatis 2024

		
			
		[image: 4]
Izšlo 2011, v pripravi dopolnjena in prenovljena izdaja
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Izšlo 2020

		
			[image: 23]
V pripravi

	




* * * * *

Povesti iz sage Vitezi in Čarovniki v okviru osrednej sage


	
			
		[image: 3]
Somrak Drugotnosti 2017, v pripravi dopolnjena izdaja

		
			
		[image: 25]
Strah indigo otrok 2021
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AVTOR SAGE VITEZI IN ČAROVNIKI: BOJAN EKSELENSKI
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BIOGRAFIJA


Rodil se je 29. 6. 1964 v Celju. Obiskoval je IV. Osnovno
šolo Celje, ki se je preimenovala v osnovno šolo Ivan Kovačič Efenka in znova
nazaj v IV. OŠ. Srednjo kemijsko šolo je obiskoval v Celju. Tudi ta šola se je
preimenovala, osamosvajala in še kaj. Po srednji šoli je odslužil takrat
obvezno vojaščino in se zaposlil v Cinkarni Celje, kjer vedri in oblači še
zdaj. Mimogredno je ljubiteljski izredni študent EPF Maribor. Živi, životari in
ustvarja v Celju, s pogledom na parkirišče, ki je vmes postalo gradbena jama in
na koncu znova parkirišče in še vsevedni bog ne ve, kaj še bo.


Trenutno predseduje Celjskemu literarnemu društvu in
objavlja v različnih literarnih revijah v Sloveniji in v različnih tujih
zbirkah. Napisal je 20 tiskanih in 4 elektronske knjige. Udinjal se je tudi kot
sourednik pri edinih dveh antologijah slovenske fantastike, izdanih v zadnjih
letih.


Od leta 2016 je urednik Supernove, edine slovenske revije za
fantazijsko književnost. Aktivno deluje na področju promocije kakovostne
fantastike, ki je eno od najbolj zapostavljenih literarnih področij pri nas.


Njegove zgodbe so našle svojo pot tudi v različne antologije
in zbirke po svetu in redno objavlja v tujini.


* * * * *


Za svoje delo je prejel mednarodni nagradi:


    	Diplomo za izuzetan doprinos popularizaciji naučne fantastike na mednarodni konvenciji SFTerracon v Beogradu, Srbija (9. 11. 2019).

    	Zlatnog zmaja na 10. Refesticonu, mednarodnem festivalu fantazijske književnosti v Bijelem Polju, Črna gora (16. 9. 2023)



* * * * *
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BOJANOV SEZNAM TISKANIH KNJIG


    	Vitezi in Čarovniki - Indigo otroci, 978-961-91614-5-6 (2007)

    	Vitezi in Čarovniki - Indigo novi svet, 978-961-92766-8-6 (2011)

    	Vitezi in Čarovniki - Votlina skrivnosti, 978-961-93373-0-1 (2012)

    	Atlantida: Imperij sončnega boga, 978-961-93676-8-1 (2015)

    	Padec svetih: Povesti iz sage Vitezi in Čarovniki 978-961-93793-5-6 (2016)

    	Poezija magije in mistike: Tako je Bog govoril 978-961-93793-6-3 (2016)

    	Vzpon Elejle: Povesti iz sage Vitezi in Čarovniki 978-961-93793-8-7 (2016)

    	Vitezi in Čarovniki 1: Vzpon indigo otrok 978-961-93507-8-2 (2016)

    	Vitezi in Čarovniki: Votlina skrivnosti (obnovljena, ponatis) 978-961-94219-2-5 (2017)

    	Somrak Drugotnosti, Povesti iz sage Vitezi in Čarovniki 978-961-94219-3-2 (2017)

    	Mlada literatura 978-961-6458-10-8 (2018)

    	Magijska gimnazija Lubliana 978-961-94219-4-9 (2018)

    	To se lahko zgodi tudi vam 978-961-94219-5-6 (2019)

    	Usode na kredit 978-961-94219-6-3 (2019)

    	Zadnji? Virus bo izbral 978-961-94219-9-4 (2020)

    	Vitezi in Čarovniki(3): Vladavina indigo otrok 978-961-95000-2-6 (2020)

    	Evangelij iz Languedoca 1 978-961-95000-5-7 (2021)

    	Strah indigo otrok 978-961-95000-6-4 (2021)

    	Pričevanja tujih svetov: antologija moderne slovenske fantastike ISBN 978-961-7131-32-1 (2022) - izšlo tudi v Srbiji, založnik Sci-Fi Beograd

    	Kabala: naj ostane enostavno ISBN 978-961-95991-0-5 (2022)

    	To se vam ne bo zgodilo ISBN 978-961-95991-2-9 (2023)

    	Vitezi in Čarovniki: Votlina skrivnosti (Uvod v Mešaraha) ISBN 978-961-95991-3-6 (2024) (prenovljena izdaja)



* * * * *


ELEKTRONSKE KNJIGE, KI (ŠE) NIMAJO TISKANE USTREZNICE


    	Rokodelstvo spekulativne fikcije 1 Delavnica kreativnega pisanja za vsakogar (2013) - v posodobljeni in urejeni obliki izšlo kot Mlada literatura (2018)

    	Teorija & Praksa e založništva (2015)

    	Knjiga vilinščine (2020)

    	Zgodovina malce drugače (2021)



* * * * *


SERIJSKE PUBLIKACIJE


    	Jašubeg en Jered (2008 - 2017: 41 številk)

    	Galaktični glasnik (2022 - : 4 številke)



Nekatere tuje antologije z Bojanovimi zgodbami


	
			Planet Europa SF (ZDA)

			Rund un die welt: 80 in mehr als SF- Geschichten (Nemčija, 2015)
- Objavljena zgodba: Zvezdni otrok

			Revija Quest (Črna Gora, 2017) - Objavljena zgodba: Privezan

			HAKA: European speculative fiction in Filipino (2019, Filipini)

			Regia Fantastica v več izdajah (Srbija)

			Galaxia42 (2020, Romunija)

			Besan 3 - 5 (2021 - 2024, Srbija)
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